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1.1

Definice

Zvlastni podminky pro stavby
Spravy zeleznic, statni organizace

Obeg¢na ustanoveni

1.1.1

Smlouva

1.1.1.3

1.1.1.5

1.1.1.6

1.1.1.10

1.1.1.11

1.1.1.12

Pod-¢lanek 1.1.1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim;
»Dopis o prijeti nabidky” je ozndmeni Objednatele o vybéru nejvhodnéjsi nabidky,
pfiéemz Smlouva vznikne az podepsanim Smilouvy o dilo obéma Stranami.”

Pod-¢lanek 1.1.1.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim;
~Technicka specifikace" jsou Technické podminky.

.Technické podminky“ tvofi Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah
(TKP), VSeobecné technické podminky (VTP) a Zviastni technické podminky (ZTP)
vypracované pro konkrétni stavbu, pfipadné dal3i dokumenty uvedené jako soucast
Smlouvy o dilo a vSechny dodatky a zmény Technickych specifikaci provedené
v souladu se Smlouvou o dilo tak, jak jsou uvedeny v pfilohdch Smiouvy o dilo.

Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.6 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Soucasti Vykres( je projektova dokumentace pro provadéni stavby (PDPS). Technicka
specifikace mize stanovit rovnéz dalSi ¢asti projektové dokumentace. Ty se v takovém
pfipadé rovnéz povazuji za soucast Vykres(."

Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.10 se pfidava nasledujici ustanoveni:

X

,Vykazem vymér‘ podle téchto Podminek se rozumi pouze dokument vypracovany
v souladu s vyhladkou €. 169/2016 Sb., o stanoveni rozsahu dokumentace vefejné
zakézky na stavebni prace a soupisu stavebnich praci, dodavek a sluZeb s vykazem
vymér, nebo jakymkoli Pravnim pfedpisem, ktery tuto vyhlaSku dopliiuje nebo nahrazuije,
a to véetné Pravnich pfedpist vydanych Objednatelem. Vykaz vymér je soucasti
Soupisu praci.”

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.11:

,Stavebni denik je dokument, ktery obsahuje zdznamy o provédéni praci na Dile
a dalSich skuteCnostech souvisejicich s provadénim Dila a jehoZ nalezitosti, formu
a zpUsob vedeni stanovi platné a ucinné Pravni predpisy a Technicka specifikace.”

Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.12:

,Zadavaci dokumentace” znamena souhrn dokumentli a pfedpisi vydanych
Objednatelem podle Pravnich pfedpisi a pfedanych nebo jinak zpfistupnénych
Zhotoviteli pro podani Nabidky, kterymi bylo Dilo vymezeno v podrobnostech
nezbytnych pro zpracovani Nabidky a na =zakladé kterych Zhotovitel
vypracoval Nabidku.*

1.1.1.13

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.13:

»1echnickou specifikaci polozky“ se rozumi ve vztahu ke kazdé jednotlivé poloZce
Soupisu praci popis kazdé jednotlivé stavebni prace, dodavky nebo sluzby, ktery
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1.1.2

obsahuije jejich technické a kvalitativni podminky v souladu se Zadavaci dokumentaci.
Technické specifikace polozZek jsou sou¢asti Soupisu praci.”

1.1.1.14

1.1.1.15

1.1.1.16

1.1.1.17

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.14:

,Soupis praci“ znamena v navaznosti na Zadavaci dokumentaci podrobny popis vSech
pfedpokladanych stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které jsou pfedmétem Dila.
Soupisem praci podle téchto Podminek se rozumi pouze dokument vypracovany
v souladu s vyhl&Skou €. 169/2016 Sb., o stanoveni rozsahu dokumentace vefejné
zakazky na stavebni prace a soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb s vykazem
vymér, nebo v souladu s jakymkoli Pravnim pfedpisem, ktery tuto vyhlasku dopliiuje
nebo nahrazuje, a to véetné Pravnich pfedpisi vydanych Objednatelem. Vykaz vymér
a Technicka specifikace polozek jsou soucasti Soupisu praci. Soupis praci je jednim
z Formulard."

Pfidavéa se novy Pod-Clanek 1.1.1.15:

,BIM Protokol“ je dokument tvofici pFilohu téchto Zvlastnich podminek (pouzije-li se).
Soucasti BIM Protokolu jsou nasledujici pfilohy:

() Pozadavky Objednatele na informace,

(i.a) Datovy standard staveb (DSS),
(i) Pozadavky na Spole¢né datové prostfedi (CDE),
(i) PoZadavky na Plan realizace BIM (BEP)."

Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.1.16:

,Spolecné datové prostredi* je informacni systém podle pfilohy BIM Protokolu
Pozadavky na Spole¢né datové prostiedi (CDE)."

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.17:

,Digitalni model stavby" je digitaini reprezentace stavby podle pfilohy BIM Protokolu
Pozadavky Objednatele na informace."

Strany a osoby

1.1.2.8

Pod-&lanek 1.1.2.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Podzhotovitel* je jakakoliv osoba uvedena ve Smlouvé jako podzhotovitel ¢asti Dila
nebo poddodavatel Easti Dila a jakakoli osoba jmenovana jako podzhotovitel ¢asti Dila
nebo poddodavatel ¢asti Dila a pravni nastupci kazdé takové osoby.

1.1.3

Data, zkousky,
Ihity a dokonceni

1.1.3.6

1.1.3.8

Pod-¢lanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Zkousky po dokonéeni“ znamenaji zkousky (pokud néjaké jsou), které jsou obsazeny
ve Smlouvé a provedeny v souladu s Technickou specifikaci poté, co jsou Dilo nebo
Sekce (podle okolnosti) pfevzaty Objednatelem.”

Pod-Elanek 1.1.3.8 je odstranén bez nahrady.

1.1.3.9

1.1.3.10

Na konec Pod-¢lanku 1.1.3.9 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Tim nejsou dotCena ustanoveni o béhu sjednanych a stanovenych Ihit plynouci
z Pravnich pfedpis0."

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.3.10:

,Pred¢asné uzivani* nedohodnou-li se Strany jinak, je vécnym postupnym zavaznym
milnikem dle Pod-Elanku 4.28 [Postupné zavazné milniky] stanovenym v Pfiloze
k nabidce a znamena ¢asové omezené pred¢asné uzivani Dila nebo Sekce anebo &asti
Dila pred jeho Uplnym dokonCenim dle stavebniho zakona, a to na z&kladé
pravomocného povoleni vydaného pfislusnym stavebnim (fadem na Zadost
Objednatele jako stavebnika. Prava a povinnosti Stran souvisejici s Predéasnym
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uzivanim Dila nebo Sekce anebo &asti Dila jsou upraveny pfedevsim v Pod-¢lanku 4.28
[Postupné zavazné milniky] a 10.5 [Pfed¢asné uZivani.”

1.1.3.11

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.3.11:

,Zkusebni provoz‘ nedohodnou-li se Strany jinak, je vécnym postupnym zavaznym
milnikem dle Pod-Clanku 4.28 [Postupné zavazné milniky] stanovenym v Pfiloze
k nabidce a slouZi k ovéfeni funkce dokon&eného Dila nebo Sekce anebo &asti Dila
(podle okolnosti), dle stavebniho zakona, a to na zakladé pravomocného povoleni
vydaného pfislusnym stavebnim Ufadem na zadost Objednatele jako stavebnika. Prava
a povinnosti Stran souvisejici se Zkusebnim provozem Dila nebo Sekce anebo ¢asti Dila
jsou upraveny predevS§im v Pod-Clanku 4.28 [Postupné zavazné milniky] a 10.6
[Zku$ebni provoz).”

1.1.4
Penize a plathy

1.1.4.3

1.1.4.11

1.1.4.13

1.1.4.14

1.1.4.15

1.1.4.16

Pod-¢lanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim;

,Naklady“ jsou vSechny skutecné vydaje, které byly uéelné, hospodarné a efektivné
vynaloZeny Zhotovitelem na provedeni Dila, at jiz na Stavenisti nebo mimo né, véetné
rezijnich a podobnych poplatku, nezahrnuji vSak zisk.”

Pod-&lanek 1.1.4.11 je odstranén bez nahrady.

Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.4.13:

,Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila" znamend Bankovni zaruku podle
Pod-Elanku 4.2.2 [Bankovni zéruka za odstranéni vad Dila a Pojistnd zéruka
za odstranéni vad Dila).”

Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.4.14:

,Bankovni zaruka"“ je financni zaruka ve smyslu § 2029 ob&anského zakoniku vydana
Ceskou bankou nebo jinou ¢eskou osobou opravnénou vydavat bankovni zaruky v ramci
podnikani nebo zahraniéni bankou (kreditni instituci) se sidlem v ¢lenském statu EU
s pobockou v Ceské republice (dale jen ,&eska banka“) nebo zahrani¢ni bankou (kreditni
instituci) se sidlem v ¢lenském statu EU pusobici v Ceské republice na zakladé prava
volného pohybu sluzeb (dale jen ,zahraniéni banka“) ve prospéch Objednatele jako
opravnéného, ktera musi byt potvrzena eskou bankou.

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.4.15:

,Faktura“ je vyzva k platbé s nalezitostmi darfového a (¢etniho dokladu podle Pravnich
predpist.”

Pidava se novy Pod-¢lanek 1.1.4.16

,Bankovni zaruka za provedeni Dila“ znamena Bankovni zaruku za provedeni Dila
podle Pod-Clanku 4.2.1 [Bankovni zaruka za provedeni Dila a Pojistnd zaruka
za provedeni Dila).

1.1.4.17

1.1.4.18

Pfidava se novy Pod-¢lanek 1.1.4.17:

,Bankovni zaruka za zalohu“ znamena Bankovni zaruku podle Pod-Clanku 14.2
[Zélohova platbal.

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.4.18:

,Pojistna zaruka“ je financni zaruka ve smyslu § 2869, odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik, vystavena v souladu se zdkonem €. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi,
Ceskou pojiStovnou opravnénou vydavat pojistné zaruky vradmci podnikéni nebo
zahranicni pojistovnou (finanéni instituci) se sidlem v ¢lenském statu EU s pobockou
v Ceské republice (dale jen ,éeska pojistovna“) nebo zahraniéni pojistovnou (finanéni
instituci) se sidlem v ¢lenském statu EU plsobici v Ceské republice na zakladé prava
volného pohybu sluZeb (dale jen ,zahraniéni pojistovna“) ve prospéch Objednatele jako
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opravnéného, kterd musi byt zaruCena Ceskou pojistovnou opravnénou vydavat pojistné
zaruky v rdmci svého podnikani.*

1.1.4.19

Pfidavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.4.19:

,Pojistna zaruka za provedeni Dila“ znamena Pojistnou zaruku podle Pod-¢lanku
4.2.1 [Bankovni zaruka za provedeni Dila a Pojistna zaruka za provedeni Dila].”

1.1.4.20

1.1.4.21

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.4.20:

,Pojistna zaruka za odstranéni vad Dila“ znamen4 Pojistnou zaruku Pod-lanku 4.2.2
[Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila a Pojistna zaruka za odstranéni vad Dila).
Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.4.21:

,Pojistna zaruka za zalohu“ znamena Pojistnou zaruku podle Pod-Clanku 14.2
[Zalohové platba].*

1.1.6
Dalsi definice 1.1.6.1

1.1.6.5

1.1.6.10

1.1.6.11

Pod-¢lanek 1.1.6.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,Dokumenty zhotovitele" jsou vypoéty, poéitatové programy a jiny software, vykresy,
pfiru¢ky, modely, informacni modely stavby i digitalni modely stavby ve smyslu BIM
Protokolu (pouzije-li se) a jeho pfiloh, a dalSi dokumenty technické povahy (jsou-li
takové) dodané Zhotovitelem podle Smiouvy.*

Na konec Pod-¢lanku 1.1.6.5 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Podle téchto Podminek se za Pravni pfedpisy povazuji rovnéz technické normy
(zejména Ceské technické normy) vydané jinymi osobami nez organy vefejné moci,
pokud jsou zavazné na zakladé ustanoveni jinych Pravnich predpisti.

Podle téchto Podminek se za Pravni pfedpisy povazuji rovnéz dokumenty a pfedpisy
vydané Objednatelem, pokud jsou Zhotoviteli pfistupné podle pismene (a) Pod-¢lanku
2.2 [Povoleni, licence a schvéaleni] t&chto Podminek. Pravni pfedpisy vydané
Objednatelem jsou zavazné ve znéni ucinném ke dni vydani Zadavaci dokumentace.
Pokud v pribéhu doby ode dne vydani Zadavaci dokumentace do dne dokonceni viech
praci na Dile dojde z rozhodnuti Objednatele ke zméné Pravniho pfedpisu vydaného
Objednatelem, rozhodne Sprévce stavby podle charakteru zmény o tom, zda bude
postupovano podle ustanoveni Pod-Elanku 3.3 [Pokyny sprévce stavby].

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.6.10:

.Pristupové cesty" jsou komunikace, které napojuji Stavenisté na sit vefejné
pfistupnych pozemnich komunikaci, neni-li v Pfiloze k nabidce, v dalich ustanovenich
téchto Podminek, Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich
Smlouvu, uvedeno jinak.”

Pridavéa se novy Pod-¢lanek 1.1.6.11:

,oankce za UCelem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje
proti terorismu, dodrzovéani mezinarodniho préva, ochrané lidskych prédv a svobod
a podpore demokracie a pravniho statu.

(@) ,Mezinarodni sankci‘ je pfikaz, z&kaz nebo omezeni stanovené za vy3e
uvedenym uéelem, pokud vyplyva (i) z rozhodnuti Rady bezpecnosti Organizace
spojenych narodu, pfijatych podle ¢lanku 41 Charty Organizace spojenych narodd,
(i) ze spolenych postoju, spolecnych akci nebo jinych opatfeni piijatych
na zékladé ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o spole¢né zahraniéni
a bezpeCnostni politice, (i) z pfimo pouzitelnych pfedpis Evropskych
spolegenstvi, kterymi se provadi spoleény postoj nebo spole¢na akce pfijaté podle
ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o spoleCné zahranicni a bezpecnostni
politice, (iv) z rozhodnuti pfijatého na zakladé ustanoveni Smlouvy o Evropské unii
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o spolecné zahranitni a bezpecnostni politice, (v) z rozhodnuti vlady, kterym
dochazi k zafazeni na vnitrostatni sankéni seznam podle sankéniho zakona.

(b) ,Sankénim seznamem® je (i) seznam subjektd, vici nimz jsou uplatiovana
omezujici opatfeni podle pfislusného predpisu Evropské unie, (ii) seznam
subjektl, v0i¢i nimZ jsou uplathovana omezujici opatfeni na zakladé
sankéniho zakona.

(c) ,Osoby vedené na sankénich seznamech* jsou fyzické nebo pravnické osoby,
subjekty ¢i organy, nebo fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i organy s nimi
spojené, uvedené na Sankcnich seznamech, viéi kterym jsou uplathovany
(i) omezeni, pfikazy nebo zakazy podle pfisludného pfedpisu Evropské unie,
(i) omezeni, pfikazy nebo zakazy podle zakona upravujiciho provadéni
mezinarodnich sankci.

1.1.6.12  Pfidava se novy Pod-Clanek 1.1.6.12:

,Navrh variace“ je navrh pfedlozeny Spravci stavby podle Pod-&lanku 13.3 [Postup pfi
variaci] zpracovany Zhotovitelem jako névrh zménového listu dle Pravniho pfedpisu
Objednatele."

1.2
Vyklad

Pod-odstavec (d) je odstranén a nahrazen nésledujicim textem:

.(d) ,napsany“ nebo ,pisemny* je psany rukou, tist€ny nebo zhotoveny elektronicky s vysledkem
trvalého zdznamu. Za vysledek trvalého zaznamu se povazuje rovnéz zaznam ve Spole¢ném
datovém prostredi (pouzije-li se).”

Za pod-odstavec (d) se vkladaji pod-odstavce (e) a (f) nasledujiciho znéni:

.(€) poCitani Easu se fidi prislusnymi ustanovenimi ob&anskeho zakoniku;
(f) v ustanovenich obsahujicich slovni spojeni ,pfiméfeny zisk* je pfiméfenym ziskem 5 %
Nakladu.”

1.3

Komunikaéni prostredky

Prvni véta Pod-¢lanku 1.3 je odstranéna a nahrazena nasledujicim znénim:

,Kdykoli tyto Podminky pfedpokladaji udéleni nebo vydani schvaleni, potvrzeni, souhlasu, uréeni,
oznadmeni a pozadavkd, musi tato komunikace probihat ve Spoleéném datovém prostredi
(pouZije-li se), nebo musi tato komunikace byt: ”

Za prvni odstavec Pod-¢lanku 1.3 se pfidava nasledujici text:

.Je-li v Pfiloze k nabidce uveden pozadavek na Spoleéné datové prostiedi, pak musi tato
komunikace probihat ve Spole¢ném datovém prostiedi ve smyslu pfilohy BIM Protokolu Pozadavky
na Spole¢né datové prostfedi.”

Za druhy odstavec Pod-Elanku 1.3 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:

,Zadna oznédmeni (a predkladani) narokl Zhotovitele dle Pod-&lanku 20.1 [Claimy zhotovitele]
a Objednatele dle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] ani zadna ureni Spravce stavby dle
Pod-¢lanku 3.5 [Uréeni], nemohou byt u€inény prostfednictvim stavebniho deniku.

Pfipadny zapis do stavebniho deniku u€inény v rozporu s timto Pod-&lankem, nemé Zadné pravni
ucinky, a to bez ohledu na to, zda ma Strana, které byl zapis uréen, védomi o jeho existenci
a obsahu.”

1.4

Pravo a jazyk

Na konec Pod-¢lanku 1.4 se pfidavé nésledujici odstavec:

,v3echny osoby zastupujici nékterou ze Stran nebo jednajici za tuto Stranu musi plynné ovladat
komunikacni jazyk, kterym je Cesky jazyk (dale jen komunikaéni jazyk). Jestlize tento jazyk plynné
neovladaji, jsou povinny zajistit, aby byl po celou dobu provadéni Dila k dispozici kvalifikovany
tlumoénik.
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Pokud byt i jen néktery z ¢lenli Persondlu zhotovitele neovladd komunikaéni jazyk na potiebné
Grovni, je Zhotovitel povinen na Stavenisti zajistit pfitomnost kvalifikovaného tlumoénika. Tento
tlumocnik bude k dispozici Spravci stavby a dalSimu povéfenému Personalu objednatele tak,
aby jeho prostfednictvim mohli vykonavat sva opravnéni dle téchto Podminek viéi
Personalu zhotovitele.

V8echny doklady, které si budou Strany podle Smlouvy predkladat, musi byt v komunikaénim
jazyce nebo v plvodnim jazyce soucasné s jejich pfekladem do komunika¢niho jazyka. U vSech
UFednich listin musi byt takovy preklad Ufedné ovéfen.

1.5

Hierarchie smluvnich
dokumentu

V Pod-¢lanku 1.5 se rudi text u odrazky (d) a nahrazuje se textem:
,(d) Zvi&Stni podminky pro stavby Spravy zeleznic, statni organizace v&etné BIM Protokolu
(pouzije-li se) zahrnujici tyto pfilohy:

() Pozadavky Objednatele na informace,

(i.a) Datovy standard staveb (DSS),
(i) Pozadavky na Spole¢né datové prostiedi (CDE),
(i) Pozadavky na Plan realizace BIM (BEP).”

V Pod-¢lanku 1.5 je odrézka (f) odstranéna a nahrazena nasledujicim znénim:

.(f) Technické specifikace v pofadi:

(i)  Zviastni technické podminky,
(ii) VSeobecné technické podminky,
(i) Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah.”

1.6

Smlouva o dilo

Prvni dvé véty Pod-Clanku 1.6 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:

,Podkladem pro Smlouvu o dilo musi byt Formula¥, ktery je sou¢asti zadavaci dokumentace.”

1.7

Postoupeni

Pod-Clanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Zadn4 ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smlouvu nebo jeji &ast ani jakoukoliv vyhodu nebo
prospéch z ni vyplyvajici na tfeti osobu, s vyjimkou nasledujicich pfipadu:

(@) Objednatel je opravnén kdykoliv neomezené podle svého uvazeni postoupit na budouci
vlastniky nebo majetkové spravce Dila nebo jeho jednotlivych Sekci, ¢i jinych ¢asti Dila
veSkera nebo jednotliva prava Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekci
nebo ¢asti Dila vEetné prév Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vii€i Zhotoviteli jiZ ma nebo
zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udéluje vyslovny souhlas s postoupenim prav
Objednatele podle predchazejici véty; nebo

(b) k postoupeni Smlouvy nebo jeji Easti dojde po pfedchozim pisemném souhlasu druhé Strany
a v souladu s platnymi a t€innymi Pravnimi pfedpisy.*

Pokud dojde v souladu se zdkonem €.134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ke zméné
v 0sobé Zhotovitele nasledkem pravniho nastupnictvi v souvislosti s pfeménou Zhotovitele, jeho
smrti nebo pfevodem jeho zavodu, popfipadé ¢asti zavodu, je novy Zhotovitel povinen do 5
pracovnich dnl ode dne, kdy nastanou pravni Ucinky zmény, pfedloZit Objednateli dokumenty
prokazujici, ze splfiuje kritéria kvalifikace stanovend v Zadavaci dokumentaci zadavaciho fizeni.
Marné uplynuti této Ihity je divodem pro pokyn Spravce stavby o pferuseni praci dle Pod-Clanku
8.8 [Preruseni prace] z divodu na strané Zhotovitele.

Zhotovitel je opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele zastavit pohledavky
za Objednatelem vzniklé ze Smlouvy vyluéné ve prospéch zastavniho véfitele, ktery spliiuje
podminky stanovené pro osobu poskytujici Bankovni zaruku dle Pod-€lanku 1.1.4.14. Nevyplyva-li
z Pravnich predpist néco jiného, je Objednatel opravnén zastavit svoje pohledavky za Zhotovitelem
vzniklé ze Smlouvy bez omezeni.
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1.8

Péce o dokumenty
a jejich dodani

Druhé véta druhého odstavce Pod-¢lanku 1.8 je odstranéna a nahrazena nésledujicim textem:

,Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, Zhotovitel musi poskytnout Spravci stavby tfi kopie kazdého
z Dokumentl zhotovitele nebo musi poskytnout Spravci stavby Dokumenty zhotovitele
prostrednictvim Spoleéného datového prostfedi (pouZije-li se).”

Tieti odstavec Pod-€lanku 1.8 je odstranén a nahrazen nésledujicim textem:

.Je-li v Pfiloze k nabidce uveden poZadavek na spoleéné datové prostiedi, pak Zhotovitel musi
umoznit Personalu objednatele prostfednictvim Spole¢ného datového prostfedi pFistup ke kopii
Smlouvy, publikaci uvedenych v Technické specifikaci, Dokumentt zhotovitele (jsou-li néjaké),
Vykres(, Variaci a ostatni komunikace vedené podle Smlouvy. NepouZije-li se Spole¢né datové
prostfedi, pak Zhotovitel musi mit na Stavenisti kopii Smlouvy, publikaci uvedenych v Technické
specifikaci (Ize i v elektronické podobé), Dokumentd zhotovitele (jsou-li néjaké), Viykresd, Variaci a
ostatni komunikace vedené podle Smlouvy. Personal objednatele musi mit v jakékoliv rozumné
dobé pravo pfistupu ke vSem témto dokumentim.*

Za tfeti odstavec Pod-Elanku 1.8 se vklada nésledujici odstavec:

,Vykresy a dal$i dokumentace stavby plynouci z Pravnich pfedpist a vSechny ostatni doklady
tykajici se provadéného Dila nebo jeho Variaci, budou k dispozici téZ pfislu$nym spravnim tradim
vykonavajicim statni stavebni dohled. K dispozici musi byt téZ Stavebni denik vedeny Zhotovitelem
podle zvlastnich predpisi, do néhoz je Ufad vykonavajici statni stavebni dohled opravnén
¢init zdznamy."

1.10

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

Za pod-odstavec (c) Pod-¢lanku 1.10 se vklada novy pod-odstavec (d) nasledujiciho znéni:

(d) ,umoznovat udéleni podlicence, a to i bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zhotovitele.”

Na konec Pod-¢lanku 1.10 se pfidava nasledujici odstavec:

,Ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen pfedat Objednateli vSechny verze zdrojového kddu
softwaru, pokud je dodani zdrojového kédu podle Smiouvy soucasti Dila, a s nim souvisejici
vyvojové i uZivatelské dokumentace. Objednatel je opravnén pfedany zdrojovy kod tohoto softwaru
volné vyuZit v rozsahu, ktery je nezbytny k zaji$téni provedeni, provozovani, udrzby anebo oprav
Dila a dal$ich technologickych systému Objednatele, které na Dilo navazuji, jakoZ i k vykonu vSech
dalSich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto softwaru podle Smlouvy, jestlize bude spinéna
alespori jedna z nésledujicich podminek:

() dojde k odstoupeni od Smlouvy Objednatelem;

(ii)  Zhotovitel se ocitne v Upadku;

(iii) - ve stanovené dobé, jinak v dobé pfiméfené, Zhotovitel fadné neodstrani jakoukoliv vadu
pocitadového programu Ci softwaru, k jejimuz odstranéni je podle Smlouvy povinen; nebo

(iv) Objednatel zatne v souladu se Smlouvou uZivat Dilo.

Zdrojovy kod bude po pfezkouSeni pfislusné verze uréenymi z&stupci obou Stran uloZen ve
schrance nebo obalce, kterda bude do doby opravnéného uziti zdrojového kddu Objednatelem
zapeceténa zpusobem umoziujicim objektivné ovéfit neporusenost jejiho uzavieni.

Prava duSevniho vlastnictvi ve vztahu k informa¢nim modelim jsou samostatné upravena v BIM
Protokolu a jeho pfilohach (pouzije-li se).”

1.14

Spoleéna a nerozdilna
odpovédnost

Na konec Pod-¢lanku 1.14 [Spole¢na a nerozdilna odpovédnost] se pfidava nasledujici ustanoveni:

,V pfipadé, ze jsou splnény podminky uvedené v Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem] pism.
(n) jsou Strany opravnény ucinit zménu ve slozeni Zhotovitele spocivajici v ukonceni U¢asti osoby
na strané Zhotovitele, ktera byla pravomocné odsouzena k trestu Ci trestim uvedenym
v Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem] pism. (n). Takova zména ve slozeni Zhotovitele je
vyhrazenou zménou zavazku v souladu s ustanovenim § 100 odst. 1 a 2 a § 222 odst. 1 a 10
pism. a) zakona o zadavani vefejnych zakazek za predpokladu, ze Zhotovitel bude nadéle splifiovat
kritéria kvalifikace stanovena v zadavaci dokumentaci plvodniho zadavaciho fizeni, jehoz
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vysledkem bylo uzavieni Smlouvy. Zména ve sloZeni Zhotovitele dle tohoto pod-odstavce musi byt
provedena pisemnym dodatkem ke Smlouvé. Zména ve sloZzeni Zhotovitele dle tohoto
pod-odstavce nema vliv na spoleénou a nerozdilnou odpovédnost Zhotovitele v ptvodnim sloZeni
za spInéni Smlouvy, a to do okamZziku zmény ve sloZeni Zhotovitele."

1.15

Socialné a environmentalné
odpovédné zadavani,

Pridava se novy Pod-Clanek 1.15 [Socialné a environmentalné odpovédné zadavani, inovacel:

1.15.1Z hotovitel se zavazuje:

inovace

(@) sjednat s dalSimi osobami, které se na jeho strané podileji na realizaci Dila a jsou
podnikateli, stejnou nebo kratsi dobu splatnosti dafovych dokladl, nez jaka je
sjednana v této Smlouve,

(b) na pisemnou vyzvu predloZit Objednateli do sedmi dnli od doruceni vyzvy smluvni
dokumentaci (vCetné jejich pfipadnych zmén) se smluvnimi partnery Zhotovitele
uvedenymi ve vyzvé Objednatele, ze kterych bude vyplyvat spinéni povinnosti
Zhotovitele dle vySe uvedeného odstavce (a). Pfedkladana smiuvni dokumentace
bude anonymizovana tak, aby neobsahovala osobni Udaje ¢i obchodni tajemstvi
Zhotovitele ¢i smluvnich partnerli Zhotovitele; musi z ni v§ak byt vzdy zfejmé
spInéni povinnosti dle vy3e uvedeného odstavce (a).

1.15.2  Jednani, kterd budou probihat dle VSeobecnych technickych podminek mezi
Zhotovitelem a Objednatelem, budou probihat primarné distanénim zplisobem
(elektronicky, napf. MS Teams, Google meet atp.), pokud nebude nutné, aby byly
spojeny s mistnim Setfenim.

Zhotovitel bude vzdy dodrZovat povinnosti recyklovat kamenivo vyziskané z kolejového

loZe v souladu s ustanovenimi V8eobecnych technickych podminek.

1.15.3  Jsou-li uvedeny bliz§i podminky a/nebo poZadavky ve Smlouvé o dilo a/nebo v Pfiloze
k nabidce, Zhotovitel musi v pribéhu provadéni Dila:

(@) na zakladé pozadavku Objednatele umoznit studentské exkurze na Stavenisti
v oboru relevantnim k Dilu,

(b) vyuzit metodu BIM jako souhrn vSech dokumentl zahrnujicich grafické
a negrafické informace vztahujici se k Dilu, v digitalni podob&, pofizenych
prostfednictvim systému a dalSich softwarovych nastrojd, organizovanych tak, aby
reprezentovaly pfedmét Dila."

1.16

Povinnosti v souvislosti se
sankcemi za ucelem udrzeni
nebo obnoveni mezinarodniho
miru a bezpecnosti, boje proti
terorismu, dodrzovani
mezinarodniho prava, ochrané
lidskych prava svobod

a podpore demokracie

a pravniho stétu

Pfidava se novy Pod-Elanek 1.16 [Povinnosti v souvislosti se sankcemi za ucelem udrzeni nebo
obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje proti terorismu, dodrZovani mezinarodniho
préva, ochrané lidskych prav a svobod a podpoie demokracie a pravniho statul:

1.16.1  Zhotovitel prohladuje, Ze:

(@) Zhotovitel, ani zadny z jeho Podzhotovitelt nebo jinych osob, jejichZ zplisobilost
byla vyuZzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakéazek, nejsou
osobami, vici nimZ jsou uplatfiovany Mezinarodni sankce v oblasti poskytovani
vefejnych prostfedku nebo vefejnych zakazek,

b) Zhotovitel, ani zadny z jeho Podzhotovitelt nebo jinych osob, jejichZ zplsobilost
byla vyuZita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, nejsou
osobami vedenymi na Sank¢nich seznamech.

1.16.2  Je-li Zhotovitelem sdruzeni vice osob, plati vySe uvedené podminky dle tohoto ¢lanku
také jednotlivé pro vSechny osoby v ramci Zhotovitele sdruzené, a to bez ohledu na
pravni formu tohoto sdruzeni.

1.16.3  Prestane-li Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotoviteld nebo jinych osob, jejichz
zpUsobilost byla vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek,
spifovat vySe uvedené podminky dle tohoto &lanku, ozndmi tuto skutenost bez
zbyte¢ného odkladu Objednateli, nejpozdéji vsak do 14 dnu ode dne, kdy:

(@) Zhotovitel pfestal spliiovat vySe uvedené podminky a/nebo
(b) se Zhotovitel o skutecnosti, Ze néktery z jeho Podzhotovitell nebo jinych osob,
jejichz zplsobilost byla vyuZita ve smyslu evropskych smémic o zadavani
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vefejnych zakazek, pfestal splfiovat vySe uvedené podminky dle tohoto
Pod-¢lanku, mél a mohl dozvédét.

1.16.4  Zhotovitel se dale zavazuje postupovat pfi pInéni této Smlouvy v souladu s pfijatymi
Mezin&rodnimi sankcemi.
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1.16.5  Zhotovitel se dale zavazuje, ze finanéni prostfedky ani hospodafské zdroje, které obdrzi
od Objednatele na zakladé této Smlouvy a jejich pfipadnych dodatkd, nezpfistupni
pfimo ani nepfimo fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organdm s nimi
spojenym uvedenym v Sankénich seznamech, nebo v jejich prospéch.

1.16.6  Zhotovitel pisemné informuje Objednatele o tom, ze se dozvédél o nékteré
z nasledujicich skutecnosti, do 14 dnl od zji$téni téchto skutecnosti:

(@) Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotovitell, kterym Zhotovitel prokazoval
kvalifikaci, nebo realizatni Podzhotovitel, pokud se budou podilet na pInéni Dila
podilem vy$3im nez 10 % Pfijaté smluvni ¢astky, rozhodl o pfesunuti svého sidla
na Uzemi Ruské federace,

(b) doslo k takové zméné ve struktufe majiteltl Zhotovitele nebo nékterého z jeho vyse
specifikovanych Podzhotovitelt, ktera vede k tomu, Ze je z vice nez 50 % pfimo ¢i
nepfimo vlastnén jakymkoli ruskym statnim pfisluSnikem nebo fyzickou C¢i
pravnickou osobou nebo subjektem & organem se sidlem v Rusku, pfiemzZ se
vlastnické podily séitaji,

(c) Zhotovitel nebo néktery z jeho vySe specifikovanych Podzhotovitelt zacal jednat
jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského statniho pfisluSnika nebo fyzické Ci
pravnické osoby nebo subjektu ¢i organu se sidlem v Rusku,

(d) osobé, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce ve smyslu zakona ¢. 69/2006 Sb.,
0 provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéj§ich pfedpis(, resp. ve smyslu
pfimo pouzitelnych nafizenich EU [zejména Nafizeni Rady (EU) €. 269/2014 ze
dne 17. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem naru$ujicim
nebo ohroZujicim Uzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny a nafizeni
Rady (EU) ¢. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vaci
nékterym osobam, subjektiim a organdm vzhledem k situaci na Ukrajiné], vzniklo
pravo na prevod financnich prostfedka, které Zhotovitel obdrZi od Objednatele za
plnéni Dila.

1.16.7  Vy3e specifikované povinnosti Zhotovitele ve vztahu k jeho Podzhotoviteldim trvaji do
okamziku spinéni vSech zavazk( Zhotovitele vi¢i Objednateli.

Objednatel

21

Pravo pfistupu Prvni odstavec Pod-€lanku 2.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

na staveniste ,Objednatel musi Zhotoviteli poskytnout pravo pfistupu na vSechny Casti Stavenisté, véetné

pfisludné Casti Zelezniéni dopravni cesty, pfedat mu je a umoznit mu jejich uzivani béhem doby
(nebo dob) stanovené Smlouvou. Toto pravo a moZnost uzZivani nemusi néleZet pouze Zhotoviteli.
Jestlize musi Objednatel podle Smlouvy pfedat k uzivani Zhotoviteli néjaky zaklad, konstrukci,
technologické zafizeni nebo prostfedek pfistupu na Stavenisté, musi to Objednatel udélat v dobé
a zpusobem stanovenym v Technické specifikaci. Objednatel v§ak mize odepfit jakékoli takové
pravo, pfedani a moznost uzivani, dokud neobdrzi Zajisténi spinéni smlouvy.*

Za druhy odstavec Pod-&lanku 2.1 se vklada nésledujici odstavec:

,otavenidté musi byt pfedano zapisem podepsanym obéma Stranami Smlouvy. Postup pfi pfedani
Staveni$té a nalezitosti zapisu o pfedani Stavenisté je podrobné upraven v Technické specifikaci.
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2.2

Povoleni, licence
a schvaleni

Pod-odstavec (a) je odstranén a nahrazen timto znénim:

.(a) poskytnutim internich pfedpisi Objednatele, které tvofi Pravni predpisy podle téchto
Podminek. Interni pfedpisy Urovné pFistupu (A) zpfistupni Objednatel Zhotoviteli bezplatné.
Interni pfedpisy Urovné pfistupu (B) poskytne Objednatel Zhotoviteli za Uplatu podle svého
aktuéiné platného ceniku. Interni pfedpisy Urovné pfistupu (C) neni Objednatel povinen
Zhotoviteli zpfistupfiovat. Nebudou-li interni Pfedpisy Objednatele urovné pfistupu (C)
Zhotoviteli zpfistupnény, nepovazuji se za Pravni pfedpisy podle téchto Podminek,*

2.3

Personal objednatele

Na konci Pod-odstavce (b) Pod-Clanku 2.3 se teCka nahrazuje Carkou a pfidava se novy
Pod-odstavec (c) s nasledujicim textem:

,(c) plnili v§echny povinnosti, které jim vyplyvaji z BIM Protokolu a jeho pfiloh (pouZije-li se).”

Na konec Pod-¢lanku se pfidava nasledujici odstavec:

Osoby, které tvofi Personal objednatele a jsou opravnény zastupovat Objednatele v zélezitostech
souvisejicich s plnénim Smlouvy (mimo Spravce stavby nebo osoby, na které Spravce stavby
pfenesl pravomoc a poveéfil pInénim povinnosti dle Pod-Clanku 3.2 [Preneseni pravomoci
a povéfeni spravcem stavby]), jsou uvedeny v Pfiloze k nabidce. Zména téchto opravnénych osob
Objednatele neni povazovana za zménu Smiouvy.

24

Zajisténi financovani
objednatelem

Druha véta Pod-¢lanku 2.4 se rusi bez nahrady

2.5

Claimy objednatele

V Pod-¢lanku 2.5 se v prvnim odstavci v prvni vété text ,opravnén k platbé” rusi a nahrazuje textem:

Lopravnén pozadovat Uhradu®.

Ve druhém odstavci v Pod-¢lanku 2.5 sev prvni vété rusi teCka na konci véty, nahrazuje se ¢arkou
a dopliiuje se text: ,neni-li jinde v jiném Clanku stanoveno jinak.*

Sprayce stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc
spravce stavby

V Pod-€lanku 3.1 se ve druhé vété prvniho odstavce se rusi slova ,inzenyry a dalSi“

Ctvrty odstavec Pod-Clanku 3.1 se odstrafiuje a nahrazuje nasledujicim textem:

~Spravce stavby musi ziskat zvlastni pisemny souhlas Objednatele, nez pfistoupi ke krokim podle
nasledujicich Pod-¢lanka téchto Podminek:

(1) 13.2 [Navrh na zlepSeni] v pfipadé zmén, které maji vliv na Pfijatou smluvni ¢astku;
(2) 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonéeni] nebo 8.13 [ProdlouZeni doby pro spinéni postupného
zavazného milniku].*

3.2

Pfeneseni pravomoci
a povéreni spravcem stavhy

V druhé vété prvniho odstavce Pod-Clanku 3.2 se za slova ,technicky dozor* dopliiuje text
,stavebnika (v textu téZ TDS)".
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3.3

Pokyny spravce stavby

Na konec Pod-¢lanku 3.3 se dopliiuje nésledujici text:

,Za pisemnou formu vydani pokynu ve smyslu tohoto Pod-Clanku se povazuje i odeslani pokynu
e-mailem se zaruenym elektronickym podpisem nebo odeslani pokynu datovou schrankou.

Nespravnost nebo nevhodnost pokynu Spravce stavby neni divodem pro odstoupeni Zhotovitele
od Smlouvy.*

3.4

Vyména spravce stavby

V Pod-¢lanku 3.4 se text ,, ne méné nez 42 dnd” odstranuje a nahrazuje se textem:

,nejpozdéji do 14 dnir”.

3.6

Kontrolni dny

Pfidava se novy Pod-¢lanek 3.6 [Kontrolni dny]:

~Spravce stavby je povinen svolavat kontrolni dny za u¢elem pfijeti opatfeni pro dalSi prace na Dile.
Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnli musi G¢astnit. Kontrolnich dnli se musi z(¢astnit
rovnéz zastupci téch Podzhotovitell, jejichz UCast si Spravce stavby vyzada. Spravce stavby musi
zaznamenat zélezitosti projednavané na kontrolnim dnu a musi poskytnout kopie zédznamu
éastnikiim kontrolniho dne. V zaznamu musi byt uvedena odpovédnost za veskeré kroky, které
se maji podniknout v souladu se Smlouvou. Prvni kontrolni den musi Spravce stavby svolat do 28
dnl po Datu zahajeni praci.”

3.7

Dohadovaci fizeni

Zhotovitel

41

Obecné povinnosti
zhotovitele

Pfidava se novy Pod-Clanek 3.7: [Dohadovaci fizeni]

.Spravce stavby, Objednatel a Zhotovitel mohou kdykoli spolu nebo samostatné svolat schlizku
za UCelem sniZeni rizika, aby mohli diskutovat jakykoli problém nebo potenciaini problém, ktery ma
vliv na Smluvni cenu, kvalitu nebo Dobu pro dokonceni. Na schlzce ke sniZeni rizika musi byt
v souladu se Smlouvou dohodnut postup vedouci ke snizeni vlivu problému na Smluvni cenu,
kvalitu nebo Dobu pro dokonéeni. Cilem tohoto Pod-Clénku je spoleéné najit optimalni FeSeni
a Spravce stavby, Objednatel a Zhotovitel jsou k tomu povinni vynaloZit maximalni dsili. O pribéhu
schlizky vyhotovi Spravce stavby zaznam nebo zapis."

Na konec druhého odstavce Pod-Clanku 4.1 se pfidavaji nasledujici slova:

,Zhotovitel ani osoby jim ovladané nebo jej ovladajici nesmi vykonavat funkce Spravce stavby.”

Na konci tfetiho odstavce Pod-¢lanku 4.1 se odstrariuje tecka a pfidavaji se nasledujici slova:

. ledaze se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podle Smlouvy. Zhotovitel
odpovida za vSechny vady a nasledky vadné realizatni dokumentace stavby (RDS) a dalSich
Dokument( zhotovitele, jestlize byl k jejimu vypracovani podle Smlouvy povinen.”

Ve Ctvrtém odstavci Pod-¢lanku 4.1 se ve druhé vété za slova “ Spravci stavby” dopliiuje text:

,a jeho souhlasu®.

Za Ctvrty odstavec Pod-¢lanku 4.1 se pfidava nasledujici text;

,Zhotovitel musi plnit veSkeré povinnosti, které mu vyplyvaji z BIM Protokolu a jeho pfiloh
(pouzije-li se).”
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4.2

Pod-odstavec (d) se odstrariuje a nahrazuje se nasledujicim znénim:

(d) ,nejpozdgji spolené s Zadosti o Potvrzeni o prevzeti Dila podle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekcei] musi Zhotovitel PredloZit Spravci stavby Dokumentaci skuteéného provedeni stavby
a dalSi dokumenty podle Pod-¢lanku 7.9 [Dokumenty souvisejici s pfedanim Dila] a souvisejici
polozky z objektu SO 98-98 VSeobecny objekt.

Dilo neni povazovano za dokonéené pro ucely pfevzeti podle Pod-Clanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekci], dokud nebudou dokumenty uvedené v Pod-odstavci (d) vySe pfedany Spravci stavby.
Povinnost pfedat tyto dokumenty ma Zhotovitel vzdy bez ohledu na to, zda projektoval ¢ast Stavby.”

Na konec Pod-¢lanku 4.1 se pfidavaji nasledujici odstavce:

,Zhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu informacni tabuli
k oznaceni Stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifikacnich daji uvedenych
ve Stitku o povoleni Stavby arovnéz naleZitosti pro oznameni zahajeni praci oblastnimu
inspektoratu prace podle zakona ¢&. 309/2006 Sb., a to podle podkladii pfedanych mu k tomuto
Ucelu Objednatelem. V pfipadé spolufinancovani stavby z prostfedkd EU, bude informaéni tabule
upravena dle pokyn( Objednatele tak, aby odpovidala poZzadavk(im Evropské komise pro publicitu
u takto financovanych staveb. Zhotovitel je povinen informacni tabuli udrzovat v Gitelném
a aktualnim stavu po celou dobu provadéni Dila aZ do uplynuti pdl roku ode dne vydani Potvrzeni
o prevzeti Sekce 1 stavebni.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi poZzadavky
a podminkami pfipadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetné zejména zavaznych
pozadavku a podminek stanovenych pravomocnym povolenim zaméru pro Dilo, jakoZ i pfipadnymi
vefejnopravnimi smlouvami vydanymi pro provadéni Dila.

Zhotovitel musi mit pfislusna opravnéni k provadéni potfebnych stavebnich a montaznich praci.
Zhotovitel je povinen zajistit, aby vybrané ¢innosti pfi provadéni Dila byly provadény fyzickymi
osobami, které maji k vykonu téchto Cinnosti pfisluSna opravnéni. Veskery Personal zhotovitele na
Stavenisti, ktery se nachazi ¢i vykonava pracovni &innost v kolejisti nebo v blizkosti koleji, musi
disponovat ,priikazem“ s opravnénim ke vstupu do objektl a provozované Zelezniéni dopravni
cesty. Tato opravnéni musi Zhotovitel doloZit Sprévci stavby pfed zahajenim provédéni Dila. Je-li
uréité oprévnéni potfebné pouze pro provedeni ur¢ité Sekce & se ma néktery &len Personalu
zhotovitele podilet pouze na provadéni urcité ¢asti Dila nebo Sekce, postaci dolozit tato opravnéni
pfed zahajenim provadéni této ¢asti Dila nebo Sekce.

Zajisténi splnéni smlouvy

Text Pod-¢lanku 4.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
421 Bankovni zaruka za provedeni Dila a Pojistna zaruka za provedeni Dila

Za Zajisténi spinéni smlouvy se povazuje zaruka za provedeni Dila, kterou Zhotovitel
musi na své naklady ziskat ve vySi uvedené v Pfiloze k nabidce a v souladu
s Pod-&lankem 1.1.4.16 [Bankovni zéruka za provedeni Dila] nebo s Pod-Clankem
1.1.4.19 [Pojistna zaruka za provedeni Dila]. Jestlize v Pfiloze k nabidce neni uvedena
¢astka, tento Pod-Clanek se nepouZije.

Zhotovitel pfedal zéruku za provedeni Dila Objednateli pfed uzavfenim smlouvy
v souladu s podminkami stanovenymi Objednatelem v Pokynech pro dodavatele.

Zaruka za provedeni Dila musi byt u€inna nejpozdgji v den jejiho pfedani Objednateli,
musi byt vystavena jako neodvolatelnd a bezpodmineénd, pfiéemz pfisludna banka dle
Pod-Clanku 1.1.4.14 [Bankovni zéruka] nebo pojiStovna dle Pod-Clanku 1.1.4.18
[Pojistna zaruka) se zavaze k plnéni bez namitek ¢i omezujicich podminek a na zakladé
prvni vyzvy opravnéného.

Zhotovitel musi zajistit, Ze z&ruka za provedeni Dila bude platnd a uéinna, dokud
neprovede a nedokon¢i Dilo a nepfeda Objednateli Bankovni z&ruku za odstranéni vad
Dila nebo Pojistnou zaruku za odstranéni vad Dila podle Pod-¢lanku 4.2.2 [Bankovni
zéruka za odstranéni vad Dila a Pojistna zaruka za odstranéni vad Dila). Pokud
podminky zaruky za provedeni Dila specifikuji datum jeji platnosti a Zhotovitel neziskal
pravo na obdrzeni Potvrzeni o pfevzeti Dila a nepfedal Objednateli Bankovni zaruku
za odstranéni vad Dila nebo Pojistnou zaruku za odstranéni vad Dila do data 28 dn(
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4.2.2

pfed datem ukonéeni platnosti z&ruky za provedeni Dila, potom Zhotovitel podle toho
musi rozsifit platnost Bankovni zéruky za provedeni Dila, dokud neni Dilo dokonéeno
a Objednatel neobdrzi Bankovni zaruku za odstranéni vad Dila nebo Pojistnou zaruku
za odstranéni vad Dila.

V pfipadé, Ze dojde v souladu s Pod-Clankem 1.7 [Postoupeni] ke zméné v osobé
Zhotovitele, musi byt Objednateli do 7 dnil poté, co nastanou pravni cinky zmény,
pfedloZena vystavce dle Pod-¢lanku 1.1.4.14 [Bankovni zaruka) nebo dle Pod-Elanku
1.1.4.18 [Pojistna zaruka) zaruka za provedeni Dila vystavena pro nového Zhotovitele
nebo pfedlozeno pisemné prohldSeni vystavce dle Pod-Clanku 1.1.4.14 [Bankovni
zaruka] nebo dle Pod-¢lanku 1.1.4.18 [Pojistna zaruka] o trvani prav z plvodni zaruky
i ve vztahu k novému Zhotoviteli. V pfipadé pfedloZzené nové zéruky vrati Objednatel
pfedchozi zaruku za provedeni Dila Zhotoviteli do 21 dnl poté, co obdrzi zaruku
za provedeni Dila vystavenou pro nového Zhotovitele.

Objednatel smi uplatnit narok ze zaruky za provedeni Dila pouze na Castky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smlouvy v pfipadé, Ze:

(@) Zhotovitel neprodlouzi platnost zaruky za provedeni Dila tak, jak je popsano
v pfedchozich odstavcich, kdy v takovém pfipadé mize Objednatel narokovat
plnou ¢astku zaruky za provedeni Dila,

(b) Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli naleZi, ackoli ¢astka byla
se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Glanku 2.5 [Claimy
objednatele], Clanku 20 [Claimy, spory a rozhod¢i fizeni], a to do 42 dnli po dohodé
nebo uréeni, nebo na z&kladé rozhodnuti soudu,

(c) Zhotovitel nenapravi poru$eni smluvni povinnosti do 42 dn( po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele nebo Spravce stavby pozadujici napravu porusené smiuvni
povinnosti. V pfipadé, ze se jedna o nepenézitou povinnost, plati, ze je do vySe
uréené zarucni listinou zajisténa penézitd pohledavka, ktera Objednateli pfislusi
pfi poruSeni pfislusné nepenézité povinnosti pinit,

(d) dojde kodstoupeni Objednatelem podle Pod-lanku 15.2 [Odstoupeni
objednatelem], kdy v takovém pfipadé mize Objednatel narokovat plnou ¢astku
zaruky za provedeni Dila.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Eerpéni ze zaruky za provedeni Dila.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla GUjma v pfipadé
povinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajd (véetné poplatki a vydajli na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze zaruky za provedeni Dila v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi zaruku za provedeni Dila Zhotoviteli vratit do 21 dn0 poté, co obdrzel
kopii Potvrzeni o prevzeti Dila, anebo poté, co obdrzel od Zhotovitele Bankovni zaruku
za odstranéni vad Dila nebo Pojistnou zaruku za odstranéni vad Dila, podle toho, ktera
skute€nost nastane pozdéj.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti zaruky za provedeni Dila se Zhotovitel
zavazuje neprodlené ucinit veSkeré kroky nezbytné k obstarani zaruky za provedeni Dila
ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vy3e.

Objednatel vyslovné nepfipousti, aby zaruka za provedeni Dila byla vystavena v podobé
dvou &i vice dilCich zaruk.

Objednatel bude mit vi&i Zhotoviteli pravo na zadrzeni Casti plateb ve vySi stanovené
v Pfiloze k nabidce za prodleni Zhotovitele s udrzovanim této zaruky za provedeni Dila
v platnosti.

Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila a Pojistna zaruka za odstranéni vad Dila

Zaruku za odstranéni vad Dila musi Zhotovitel na své naklady ziskat ve vySi uvedené
v Pfiloze k nabidce a v souladu s Pod-¢lankem 1.1.4.13 [Bankovni zaruka za odstranéni
vad Dila] nebo v souladu s Pod-Clankem 1.1.4.20 [Pojistna zéruka za odstranéni vad
Dila). Jestlize v Pfiloze k nabidce neni uvedena ¢astka, tento Pod-Elanek se nepouZije
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Zhotovitel musi pfedat zaruku za odstranéni vad Dila Objednateli do 21 dn( poté,
co obdrzel Potvrzeni o pfevzeti Dila a jednu kopii musi zaslat Sprévci stavby.

Zhotovitel musi zajistit, ze z&ruka za odstranéni vad Dila bude platnd a (¢inna nejméné
po dobu Sesti (6) let ode dne vydani Potvrzeni o prevzeti Dila. Pokud podminky zaruky
za odstranéni vad Dila specifikuji datum ukonceni platnosti zaruky za odstranéni vad
Dila a Zhotovitel neodstranil vSechny vady z vadného plnéni do ftficeti (30) dnli pfed
timto datem ukonceni platnosti zaruky za odstranéni vad Dila, potom je Zhotovitel
povinen platnost zaruky za odstranéni vad Dila prodlouzit a udrzovat az do doby, kdy
budou v8echny vady z vadného pinéni fadné odstranény.
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V pfipadé, Ze dojde v souladu s Pod-Clankem 1.7 [Postoupeni] ke zméné v osobé
Zhotovitele, musi byt Objednateli do 7 dnil poté, co nastanou pravni dcinky zmény,
pfedloZena vystavcem dle Pod-Elanku 1.1.4.14 [Bankovni zaruka] nebo dle Pod-&lanku
1.1.4.18 [Pojistnd zaruka] zaruka za odstranéni vad Dila vystavena pro nového
Zhotovitele nebo pfedlozeno pisemné prohlaeni vystavce dle Pod-Clanku 1.1.4.14
[Bankovni zaruka] nebo dle Pod-Clanku 1.1.4.18 [Pojistnd zaruka] o trvani prav
z ptivodni zaruky i ve vztahu k novému Zhotoviteli. V pfipadé predloZzené nové zaruky
vrati Objednateli pfedchozi zaruku za odstranéni vad Dila Zhotoviteli do 21 dn poté,
co obdrzi zaruku za odstranéni vad Dila vystavenou pro nového Zhotovitele.

Zaruka za odstranéni vad Dila musi byt vystavena jako neodvolatelna
a bezpodmineéna, pfi¢emz pfislusna banka dle Pod-¢lanku 1.1.4.14 [Bankovni zaruka]
nebo pojistovna dle Pod-Clanku 1.1.4.18 [Pojistnd zéruka) se zavaze k pinéni bez
namitek a na zakladé prvni vyzvy Objednatele jako oprévnéného. Objednatel
je opravnén uplatnit narok ze zaruky za odstranéni vad Dila pouze na &astky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smlouvy v nasledujicich pfipadech:

(@) Zhotovitel neprodlouZi platnost zaruky za odstranéni vad Dila v pfipadé, ze jeji
platnost bude kratsi, nez jak je sjednano vtomto Pod-&lanku 4.2.2; za téchto
okolnosti mlZe Objednatel pozadovat zaplaceni plné vySe Castky zaruky
za odstranéni vad Dila;

(b) Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli naleZi, ackoli ¢astka byla
se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Eldnku 2.5 [Claimy
objednatele], Clanku 20 [Claimy, spory a rozhod¢i fizeni], a to do 42 dnli po dohodé
nebo uréeni, nebo na z&kladé rozhodnuti soudu,

(c) Zhotovitel nedokonCi veSkeré prace, které zbyvd vykonat vden uvedeny
v Potvrzeni o pfevzeti Dila v dobé podle pokyn( Spravce stavby nebo neodstrani
vadu z vadného plnéni dle Pod-Clanku 11.1 [Dokonceni nedokoncenych praci
a odstrafiovani vad] do Ctyficeti (40) dnll poté, co obdrzel ozndmeni Objednatele,
v némz bylo poZadovano odstranéni této vady, nebo v jiné pfiméfené Ihité
dodate¢né mu k tomu Objednatelem poskytnuté, a to k thradé nakladd, které
vznikly odstranénim vady na néklady Zhotovitele, a pfipadnych smluvnich pokut
a naroku na nahradu $kody nebo nemajetkové djmy; nebo

(d) dojde k odstoupeni Objednatelem podle Pod-Clanku 15.2 [Odstoupeni
objednatelem], kdy v takovém pfipadé mize Objednatel narokovat pinou ¢astku
zaruky za odstranéni vad Dila.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na &erpani ze zaruky za odstranéni vad Dila.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé
povinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydaja (véetné poplatk( a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze zaruky za odstranéni vad Dila v rozsahu,
v kterém Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel vrati zaruku za odstranéni vad Dila Zhotoviteli do dvaceti (20) dnd poté,
co tato zaruka za odstranéni vad Dila pozbude platnosti podle ustanoveni tohoto ¢lanku,
véetné jejiho pfipadného prodlouzeni.

Objednatel vyslovné nepfipousti, aby zaruka za odstranéni vad Dila byla vystavena
v podobé dvou ¢i vice dil¢ich zaruk.
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4.4

Podzhotovitelé

Cely text Pod-Clanku 4.4 se rusi a nahrazuje novym textem:

441

442

443

444

Pokud Objednatel v Zad&vaci dokumentaci stanovil, Ze urcita vécné vymezena ¢ast Dila
nesmi byt plnéna podzhotovitelem, zavazuje se Zhotovitel, Ze minimalné v takto
vymezeném rozsahu provede Dilo vlastnimi prostfedky; pokud je na strané Zhotovitele
vice subjektd (sdruZeni zhotovitelli do spoleénosti), provede Dilo v tomto vymezeném
rozsahu vlastnimi prostfedky ten ze spoleénosti zhotovitell, ktery prokazal odpovidajici
¢ast technické kvalifikace, a to poskytnuti a dokonceni odpovidajicich nejvyznamnéjSich
stavebnich praci. Za Zhotovitele podle tohoto Pod-¢lanku se povaZuje i osoba, ktera je
¢lenem téhoZ koncernu jako Zhotovitel v pfipadé, Ze tato osoba nepodala v témze
zadavacim fizeni nabidku samostatné nebo spole¢né s jinymi dodavateli a spliiuje
zakladni zpUsobilost podle § 74 ZZVZ. K provadéni ostatnich ¢asti Dila je Zhotovitel
opravnén pouzivat vzdy jen takové Podzhotovitele, ktefi jsou pro danou &ast dila
uvedeni ve Smlouvé o dilo nebo odsouhlaseni Spravcem stavby v souladu
s Pod-¢lankem 4.4.4 pod-odstavcem (a). Zhotovitel je rovnéz povinen smluvné zajistit,
Ze kazdy z jim vybranych Podzhotovitelli provede svoji ¢ast praci osobné a nepfevede
ji na dalSiho podzhotovitele. Nepozaduje se pfitom, aby Zhotovitel oznamoval
Objednateli jako své podzhotovitele osoby, které budou pouze dodavat material a/nebo
zafizeni nebo poskytovat sluzby, jejichZ sou€asti neni provadéni vlastnich praci na Dile.

Ustanoveni pfedchoziho Pod-Clanku 4.4.1 se nepouzije v pfipadé, kdy je tfeba
k provedeni nékteré ¢asti Dila specialnich Cinnosti nebo zafizeni, které pfedstavuji
pouze diléi a doplfiujici ¢ast pInéni dotcené ¢asti Dila, pfic¢emz budou ohledné tohoto
dal$iho podzhotovitele spinény pozadavky téchto Podminek, které se vztahuji
na Podzhotovitele. Specialni &innosti nebo zafizeni podle tohoto Pod-¢lanku, jsou-li
takova, jsou uvedena v Pfiloze k nabidce. V takovém pfipadé musi Zhotovitel pfedem
pisemné oznamit Sprévci stavby ndzev takového podzhotovitele spolu s identifikaci
dil¢iho pInéni, které ma tento dal3i podzhotovitel realizovat. Takovy dalSi podzhotovitel
se povazuje za schvaleného, pokud Spravce stavby do péti pracovnich dnd nové
navrhovaného dalSiho podzhotovitele, i bez uvedeni divod(, neodmitne. Pokud
Spravce stavby takto ozndmeného dalSiho podzhotovitele odmitne, nesmi se tento
odmitnuty podzhotovitel Zadnym zplsobem podilet na plnéni Dila podle Smiouvy.
Nepozaduje se pfitom, aby Zhotovitel oznamoval Objednateli jako své podzhotovitele
osoby, které budou pouze dodavat materil a/nebo zafizeni nebo poskytovat sluzby,
jejichz soucasti neni provadéni viastnich praci na Dile.

Vlastnimi prostiedky se podle téchto Podminek rozumi Vé&ci uréené pro dilo, které jsou
ve vlastnictvi Zhotovitele nebo osob tvoficich se Zhotovitelem koncern nebo jsou
Zhotovitel nebo osoby tvofici s nim koncern opravnéni s nimi nakladat na zakladé jiného
pravniho divodu a Personal zhotovitele, ktery je ke Zhotoviteli nebo k osobam, které
tvofi se Zhotovitelem koncern, v pracovnépravnim vztahu ve smyslu Pravnich pfedpisU.
V pfipadé osob, které podle Zhotovitele tvofi se Zhotovitelem koncern, je Zhotovitel
povinen jejich pfisluSnost ke koncernu prokézat. Na osoby tvofici se Zhotovitelem
koncern se pfiméfené vztahuji povinnosti Podzhotovitel( a Zhotovitel je opravnén uzit
pfi provadéni Dila pouze téch ¢lend koncernu, ktefi se k plnéni takovychto povinnosti
zavazi stejnym zpUsobem, jako Podzhotovitelé.

Zhotovitel bude odpovidat za plnéni vSech svych Podzhotoviteld a ¢lend koncernu,
podilejicich se na zhotoveni Dila, a Skodu jimi zpdsobenou, stejné jako by $lo o jednani
Zhotovitele nebo jim zplsobenou Skodu. Pokud neni stanoveno jinak:

(@) Podzhotovitele uvedené ve Smlouvé o dilo, jejich podil v procentech na provadéni
Dila nebo jinak vymezeny pfedmét jejich poddodavky je mozné v pribéhu
provadéni Dila ménit nebo dopliiovat pouze po pisemném oznameni Spravci
stavby a s jeho pisemnym souhlasem. Pokud Spravce stavby ve Ihité 5 pracovnich
dnd ode dne oznameni zménu nebo doplnéni neodmitne, ma se tato zména nebo
dopInéni za schvalené. Je-li zména nebo dopinéni oznamovano ve vztahu
k Podzhotoviteli, jehoz prostiednictvim Zhotovitel v zadavacim fizeni prokazoval
spinéni Objednatelem stanovenych kvalifikanich pozadavk(, musi Zhotovitel
k oznameni o zméné Podzhotovitele pfiloZit rovnéz doklady prokazujici spinéni
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kvalifikaénich poZadavk( nejméné v rozsahu a formé, v jakém byla prokézana
v zadavacim fizeni prostfednictvim pdvodniho Podzhotovitele;

(b) Zhotovitel oznami Spravci stavby nejméné dvacet osm (28) dnli pfedem
predpokladané datum zahajeni kazdé podzhotovitelské prace a poté ozndmi
zahajeni takové prace na Stavenisti.

(c) Zhotovitel se zavazuje, ze Podzhotovitel bude mit pfislusna opravnéni k provadéni
pfislusnych praci na Dile jako pfedmétu své &innosti nebo podnikani a vybrané
¢innosti. Zhotovitel dale odpovida za to, ze Podzhotovitel zajisti, aby vybrané préace
na Dile, knimZ je zapotfebi urCitého opravnéni ¢i dosazeného vzdélani, byly
provadény fyzickymi osobami, které maji k vykonu téchto &innosti veskera
pozadovana opravnéni a dosazené vzdélani. Zhotovitelem vybrany Podzhotovitel
musi mit i vSechna ostatni opravnéni vyzadovana pro vykon Cinnosti spojenych
s provadénim Dila, Pravnimi pfedpisy nebo Smiouvou.

(d) Zhotovitel je povinen zajistit, aby osoby, které Zhotovitel uvedl v Nabidce
dodavatele za Ucelem spInéni kvalifikacnich pfedpokladu stanovenych v Zadavaci
dokumentaci, se podilely na pInéni Dila dle jejich pisemného zavazku k poskytnuti
uréeného pinéni. Zhotovitel je povinen poskytnout soucinnost k tomu, aby Spravce
stavby byl schopen identifikovat osoby poskytujici pinéni na jeho strané.

(e) Zhotovitel prohladuje, ze Zadny z jeho Podzhotovitell nebyl v zemi svého sidla
v poslednich 5 letech pravomocné odsouzen pro trestny €in uvedeny v pfiloze €. 3
k zakonu o zadavani vefejnych zakézek nebo obdobny trestny &in podle pravniho
fadu zemé sidla Podzhotovitele, pfiemz k zahlazenym odsouzenim se nepiihlizi.
Je-li Podzhotovitelem pravnicka osoba, musi tuto podminku splfiovat tato pravnicka
osoba a zarovefi kazdy €len statutarniho organu. Je-li €lenem statutarniho organu
Podzhotovitele pravnicka osoba, musi tuto podminku splfiovat tato pravnicka
osoba, kazdy ¢len statutarniho organu této pravnické osoby a osoba zastupuijici
tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu Podzhotovitele. Je-li Podzhotovitelem
pobocka zavodu zahraniéni pravnické osoby, musi podminku splfiovat tato
pravnicka osoba a vedouci pobodky zavodu; v pfipadé pobocky zévodu Ceské
pravnické osoby musi podminku splfiovat tato pravnicka osoba, kazdy Clen
statutarniho organu této pravnické osoby, osoba zastupujici tuto pravnickou osobu
ve statutarnim organu dodavatele a vedouci pobocky zavodu. Pfestane-li néktery
z Podzhotovitelt splfiovat vySe uvedené podminky dle Pod-Clanku 4.4.4 (e),
oznami Zhotovitel tuto skuteénost bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdgji viak do 7
dnu ode dne, kdy se Zhotovitel mél nebo mohl dozvédét o tom, ze Podzhotovitel
pfestal spliovat vySe uvedené podminky, Objednateli. Objednatel je opravnén
pozadovat po Zhotoviteli nahrazeni Podzhotovitele, ktery pfestal splfiovat vySe
uvedené podminky dle Pod-¢lanku 4.4.4 (), a to v pfiméfené Ihité, ktera nesmi
byt kratSi nez 7 dnl. V pfipadé, Ze Zhotovitel nenahradi ve |hité stanovené
Objednatelem Podzhotovitele, ktery pestal spifiovat vy$e podminky dle Pod-&lanku
4.4 .4 (e), nebo pfedmétné prace neprovede Zhotovitel sam, jedna se o podstatné
poruseni této Smlouvy.
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445 Zhotovitel je za vSech okolnosti povinen zamezit stfetu zajmi a zamezit protichtidnym
zajmim Objednatele pfi projektovani a nasledné realizaci téze stavby. Zhotovitel je za
vSech okolnosti povinen provéfit a zajistit, Ze Zadny z jeho Podzhotoviteld ani dodavateld
na nizSich drovnich poddodavatelského fetézce, ani zadny subjekt, ktery je s témito
osobami jakkoli majetkové spfiznén (napf. je k témto osobam ve vztahu ovladanych
¢i ovladajicich osob v ramci jednoho holdingu), ktery pro Zhotovitele pfipadné
zpracovava realizaéni dokumentaci stavby, v Zadném Casovém okamZiku pro
Objednatele nebude vykonavat funkci Spravce stavby, véetné jakychkoli asistent(
Spravce stavby, ve vztahu ktéto Smlouvé. V pfipadé poruseni této povinnosti
je Zhotovitel povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi uvedené v Pfiloze k nabidce.”

4.6

Spoluprace V Pod-¢lanku 4.6 jsou Pod-odstavce (a) a (b) odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:

.(a) Personalu objednatele, pfi¢emz specifikace pozadavki Objednatele k zajisténi vhodnych
podminek podle tohoto odstavce je uvedena v Soupisu praci nebo v Technické specifikaci
(b) v3em dalSim zhotoviteldm Objednatele a koordinatorovi BOZP, kterého Objednatel urcil a*
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4.7

Za prvni odstavec Pod-Clanku 4.6 se pfidava nasledujici text:

,Zhotovitel musi poskytnout Personalu objednatele rovnéZ veSkerou nezbytnou soucinnost k pinéni
povinnosti vyplyvajicich z BIM Protokolu a jeho pfiloh (pouzije-li se).”

Na konec Pod-¢lanku 4.6 se pfidavaji nasledujici odstavce:

,Na zakladé monitorovaciho systému, predepsaného Ministerstvem dopravy CR Odborem Fondui
EU, znéhoz vyplyva povinnost monitorovani postupu stavby pomoci fyzickych ukazateld,
je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli v listinné podobé a bez zbyteénych odkladu informace
0 udajich, tykajicich se vyvoje projektu, ziskanych na zakladé pravidelnych méfeni fyzickych
ukazatell a jejich pInéni. V pfipadé potfeby vyzve Objednatel Zhotovitele k poskytnuti doplfiujicich
¢i chybéjicich informaci, pfiCemz Zhotovitel je povinen tyto informace bezodkladné poskytnout.
S pravidly tohoto monitorovaciho systému je Zhotovitel sezndmen.

Zhotovitel se zavazuje vést, ukladat a spravovat zaznamy ohledné Ihit a vydajl spojenych
s provadénim Dila v souladu s pravnimi pfedpisy a poZzadavky Evropské komise, Evropského tfadu
pro boj proti podvoddm a Evropského tGéetniho dvora pro zakazky spolufinancované z prostredki
ES. Zhotovitel uchova potfebné zaznamy tak, aby Objednatel nebo jim uréena osoba mohl po dobu
10 let po pfedani Dila, ukonceni G¢innosti Smlouvy nebo po provedeni zavére¢né platby, podle
toho, ktery termin nastane pozdéji, po pfedchozim oznameni provést kontrolu téchto vykaz(
a zaznamd. Zhotovitel zajisti a odpovida za to, ze zdznamy a vykazy vSech Podzhotovitelli nebo
tfetich osob, ktefi maji prospéch z prostfedku spolufinancovani ES, budou uchovany tak, aby bylo
mozno fadné provést jejich kontrolu subjekty podle pfedchozi véty.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost, véetné predloZeni dokladd
souvisejicich s plnénim zakazky, pfi provadéni kontroly Objednatele &i Podzhotovitelll ze strany
kontrolnich organi CR (NKU, SFDI, FU, MD aj.), véetn& kontroly vyzadané Evropskou komisi,
Evropskym Gfadem pro boj proti podvoddm anebo Evropskym Uéetnim dvorem a zavazuje
se respektovat Objednatelem, jim povéfenou osobou €i kontrolnim organem ur€eny postup
a metodiku kontroly, zejména postupy, které jsou stanoveny v pfedpisech Evropského spolecenstvi
pro ochranu finan¢nich zajm0 Evropskych spole¢enstvi proti zpronevérfe a jinym nesrovnalostem.”

Vytycéeni

4.8

Prvni odstavec Pod-¢lanku 4.7 je odstranén a nahrazen nésledujicim znénim:

,Zhotovitel musi vytyéit Dilo a Stavenidté v rozsahu a za podminek stanovenych v Technické
specifikaci. Zhotovitel je odpovédny za spravné rozmisténi vech ¢asti Dila a musi napravit jakékoli
chyby v rozmisténi, vyskach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit obnoveni
vytyCeni obvodu Stavenisté a pevnych vytyCovacich bodd, pokud budou v pribéhu Dila zni¢eny
¢i poSkozeny.*

Bezpecnost prace

V Pod-¢lanku 4.8 se v Pod-odstavci (a) slova ,bezpe€nostni predpisy” odstrafiuji a nahrazuji slovy
L,Pravni pfedpisy".

Na konec Pod-¢lanku 4.8 se pfidavé nésledujici ustanoveni:

,Zajisténi téchto bezpe€nostnich postupl dalSimi zhotoviteli Objednatele (pokud existuji)
je povinnosti Objednatele, neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Povinnosti Zhotovitele pro zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v provozované zelezniéni
dopravni cesté jsou:

(1) Zhotovitel je povinen dodrZovat veSkeré platné technické a Pravni pfedpisy, tykajici
se zajisténi bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci, bezpe€nosti technickych zafizeni a staveb
Objednatele;

(2) Zhotovitel se zavazuje vysilat k provadéni praci pracovniky odborné a zdravotné zplsobilé
a fadné proskolené v pfedpisech bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci;

(3) Zhotovitel se zavazuje zajistit viastni dozor nad bezpeénosti prace a soustavnou kontrolu
na pracovistich. Zastupce zhotovitele pfeda pfi pfevzeti pracovisté pisemné jmenovani osob
zajiStujicich tento dozor zastupci Objednatele;

(4) Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouzivat zafizeni Objednatele a naopak;
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(5) V pfipadé pracovniho Urazu pracovnika Persondlu zhotovitele musi vy3etfit a sepsat zaznam
o pracovnim Urazu vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci s vedoucim
zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel nasledné spini veSkeré povinnosti v souladu
se zakonikem prace a s pfislusnymi dalSimi Pravnimi pfedpisy;

(6) Zhotovitel odpovida Objednateli i za Skodu zptsobenou okolnostmi, které maji plivod v povaze
pfistroje nebo jinych véci, jichz bylo pfi plnéni zavazki ze Smlouvy pouzito. Odpovédnost
Zhotovitele vuci jinym osobam tim neni dotéena;

(7) Zhotovitel se zavazuje pouzivat stroje a zafizeni, které svym konstrukénim provedenim
a na zakladé vysledku kontrol a revizi jsou schopny bezpecného provozu.

PoruSovani predpisl bezpecnosti prace a technickych zafizeni a predpisti o bezpecnosti provozu

na pozemnich komunikacich se povaZzuje rovnéz za neplnéni povinnosti Zhotovitele
podle Smlouvy.

4.9

Zajisténi kvality

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 4.9 se prvni véta méni takto:

,Zhotovitel musi zavést systém zajisténi kvality podle pozadavk( uvedenych v Technické
specifikaci, aby bylo prokdzano dodrzovani pozadavkd Smlouvy.”

Na konec druhé véty druhého odstavce Pod-Clanku 4.9 se pfidava nasledujici ustanoveni:

» Nebo musi byt tento dokument schvalen prostfednictvim Spole¢ného datového prostiedi
(pouzije-li se)."

415

Pristupové cesty

Na konec Pod-¢lanku 4.15 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pfistupové cesty
na Staveni$té, které bude vyuZivat k napojeni na sit vefejné pfistupnych pozemnich komunikaci
vCetné dokladu o projednani téchto Pfistupovych cest (je-li takové projednani nutné) s pfislusSnymi
organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pfed jejich pouzitim pro potfeby Zhotovitele,
resp. Podzhotovitell.

Zhotovitel je povinen pfedat v zakresu i popisu také vSechny vefejné pfistupné pozemni
komunikace, které bude vyuZivat v souvislosti s provadénim Dila, v€etné dokladu o projednéni uZiti
téchto vefejné pfistupnych komunikaci (je-li takovéto projednéni nutné) s pfislusnymi orgény stétni
spravy, majiteli a spravci komunikaci pfed jejich pouzitim pro potfeby Zhotovitele, resp.
Podzhotoviteld. Tyto vefejné piistupné pozemni komunikace se nepovazuji za Pristupové cesty,
pokud za né nejsou Objednatelem vyslovné oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich
dokumentech tvoficich sou€ast Smlouvy. V pfipadé zvl&Stniho uzivani vefejné pfistupnych
pozemnich komunikaci Zhotovitelem podle zakona o pozemnich komunikacich se ma za to,
Ze takovato komunikace je Pfistupovou cestou bez ohledu na pfedchozi vétu.

Zhotovitel je povinen odstraiovat vesSkera zne€isténi pozemnich komunikaci, ktera zplsobi
v souvislosti s provadénim Dila, a to bez pritah(, nejpozdéji vSak do 1 hodiny od vzniku kazdého
takového znecisténi. Po ukonéeni uZivani pfistupové cesty je Zhotovitel povinen uvést ji na svij
naklad do plvodniho stavu. Zhotovitel je rovnéZ povinen uhradit naklady spojené s odstranénim
zavad ve sjizdnosti pfistupovych cest, s jejich poSkozenim a jejich zneCisténim v rozsahu
plynoucim z Pravnich pfedpisd. Zhotovitel odpovida za vzniklé Skody zplsobené nedodrzenim
téchto povinnosti.

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poSkozeni vefejné pfistupnych pozemnich
komunikaci stavenistni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel povinen pro piepravu
Materidld upfednostnit vyuziti Pristupovych cest pfed vefejné pfistupnymi pozemnimi
komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat vefejné pfistupné pozemni komunikace, jejichz stavebné-
-technicky stav neodpovidd moznosti vedeni stavenistni dopravy.

Pfed zahajenim stavebnich praci je Zhotovitel povinen na své naklady zajistit za u&asti Spravce
stavby, vlastnika pFistupové cesty nebo jejiho spravce, popfipadé pfislusnych vefejnych organi
prohlidku pfistupovych cest dotéenych provadénim Dila. Soucasti prohlidky je pasportizace
stavajiciho stavu pfistupovych cest ve formé obrazového zaznamu (foto, video) véetné sepsani
zapisu. Zhotovitel je povinen pfedat jednu kopii tohoto zaznamu Spravci stavby pfed zahajenim
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praci. Stejnou prohlidku a kontrolu komunikaci na stavenisté zajisti Zhotovitel na své naklady
po skonceni stavebnich praci.

Zhotovitel se zavazuje v dohodé s vlastniky pfistupovych cest (uvedenych v Zasadach organizace
vystavby) zajistit jejich potfebné dpravy, pokud jejich stavebni stav nebo dopravné technicky stav
neodpovida rozsahu nebo zplsobu jejich pouzivani pfi stavbé (§ 38 zakona ¢&. 13/1997 Sb.,
0 pozemnich komunikacich, v platném znéni) nebo pokud v disledku stavenistni dopravy doslo
k podstatnému narGstu zatizeni pfistupové cesty (§ 39 zakona ¢&.13/1997 Sb., o pozemnich
komunikacich, v platném znéni). Po ukon&eni uzivani pfistupové cesty je zhotovitel povinen uvést
ji na sv0j naklad do pGvodniho stavu. Zhotovitel je rovnéz povinen uhradit néklady spojené
s odstranénim zavad ve sjizdnosti pfistupovych cest, s jejich poskozenim a jejich znecisténim
vsouladu s § 27 a § 28 zakona ¢&. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, v plathém znéni.
Zhotovitel odpovida za vzniklé Skody zplsobené nedodrzenim téchto povinnosti podle Pravnich
pfedpist, nebo pokud v disledku stavenistni dopravy doSlo k podstatnému narGstu zatizeni
pfistupové cesty.*

4.20

Vybaveni objednatele
a objednatelem volné
poskytovany material

4.1

V prvnim a tfetim odstavci Pod-¢lanku 4.20 se méni text takto:

za slova v Technické specifikaci® se vkladaji slova ,nebo Vykresech®.

Za posledni odstavec Pod-¢lanku 4.20 se pfidava nasledujici ustanoveni:

.Za ,volné poskytované materialy" Objednatele se povaZuje i vyziskany material, u néhoz ma podle
Projektové dokumentace stavby Zhotovitel provést jeho regeneraci a poté jej zapracovat do Dila.
S vyziskanym materidlem se Zhotovitel zavazuje nakladat zplisobem stanovenym v Technické
specifikaci, Vykresech a v souladu s Pravnimi predpisy.

Zhotovitel nese nebezpeci Skody (odpovédnost za péci) na volné poskytovanych materidlech
Objednatele az do doby, kdy na Objednatele piejde odpovédnost za pédi o pfisluSnou ¢ast Dila,
do niz byly zapracovany, nebo do doby, kdy jej vrati zpét Objednateli.

VolIné poskytované materidly objednatele, které objednatel pfedal Zhotoviteli k zapracovani do Dila
a které zapracovany nebyly, se Zhotovitel zavazuje bez zbyte¢ného odkladu vratit zpét Objednateli.

Dostupnost Spoleéného datového prostfedi je feSena v pfiloze BIM Protokolu PoZadavky
na Spole¢né datové prostfedi (pouZije-li se).”

Zpravy o postupu praci

V prvni véta Pod-Clanku 4.21 je odstranéna a nahrazena nasledujici vétou:

,Neni-li v Pfiloze k nabidce stanoveno jinak, musi zhotovitel pfedlozit Spravci stavby Zpravu
0 postupu praci ve tfech kopiich a elektronické verzi v uzaviené a oteviené formé (*.pdf a *.docx),
nebo prostfednictvim Spole¢ného datového prostfedi (pouZije-li se).”

Na konec Pod-¢lanku 4.21 se pfidava nasledujici Pod-odstavec (i):

,(i) informaci o veSkerych Nakladech podle Pod-Clanku 1.9 [ZpoZdéné vykresy a pokyny),
Pod-¢lanku 2.1 [Pravo pfistupu na staveni$té], Pod-Clanku 4.7 [Vytyceni], Pod-Clanku 4.24
[Archeologické a dal$i nalezy na stavenistil, Pod-Elanku 7.4 [Zkou$eni], Pod-Clanku 8.9
[Ddsledky preruseni], Pod-Elanku 16.1 [Opravnéni zhotovitele pferusit praci], Pod-Clanku 19.4
[Ddsledky vy$si moci), k jejichz Ghradé je podle Smlouvy povinen Objednatel a o kterych Ize
predpokladat, Ze Zhotoviteli vzniknou v nasledujicich 6 mésicich.”

4.22

Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavce (b) Pod-¢lanku 4.22 se pfidavaji nasledujici slova:

,a ha opravnéné Ufedni osoby.”

4.23

Cinnost zhotovitele
na stavenisti

Na konec prvniho odstavce Pod-¢lanku 4.23 se pfidavaji nasledujici slova:

,Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich, se kterymi nema pravo hospodafit Objednatel ve
smyslu zakona €.77/2002 Sbh. pouze v rozsahu a zpisobem, v jakém k tomu je opravnén Objednatel
(napf. najemni smlouvou s vlastniky pfisluSného pozemku). Jestlize Zhotovitel bude mit v umyslu
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4.25

pfekrodit trvaly nebo doCasny zabor Stavby, které je v souladu se Smlouvou povinen zajistit
Objednatel, je Zhotovitel povinen na vlastni odpovédnost a naklady

(i) tento svij zamér pfedem projednat se vSemi dotéenymi spravnimi organy, vlastniky
a uzivateli pozemku a

(i)  ziskat veSkera potfebna povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umoznujici Zhotovitelem
zamyslené prekroeni pfislusnych trvalych nebo do¢asnych zabor(.

Odpovédnost za neopravnéné prekroceni trvalého nebo doCasného zaboru (véetné zejména
odpovédnosti za Skodu vzniklou Objednateli nebo tfetim osobam) nese vyluéné Zhotovitel.”

Za druhy odstavec Pod-¢lanku 4.23 se vkladaji nasledujici odstavce.

,Zhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen plnit povinnosti pivodce odpadl podle
zakona o odpadech a je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany pfipadnych
Podzhotoviteld, a to véetné vedeni pribézné evidence o odpadech a zpisobech nakladani
s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou pfislusnymi Pravnimi pfedpisy. Zhotovitel
je povinen na zadost Objednatele bez zbyteéného odkladu predlozit jim vedenou evidenci
oodpadech a zplsobech nakladani s nimi ke kontrole, véetné takové evidence
vedené Podzhotoviteli.”

Zhotovitel pfed vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila pfedlozi Objednateli jako podklad pro vydani
kolauda¢niho souhlasu Zavére€nou zpravu odpadového hospodafstvi stavby dle Pravnich
pfedpist. Soucasti této zpravy bude zejména evidence o druzich a mnoZstvi odpadd, o jejich
uskladnéni nebo odstranéni, a to véetné opravnénych osob, jimz byly odpady pfedany. Obsah
zpravy je upfesnén v Technické specifikaci.”

Za treti odstavec Pod-¢lanku 4.23 se pfidava nasledujici odstavec:

,Pokud Zhotovitel nevyklidi Stavenisté do 30 dnd od vydani Potvrzeni o pfevzeti, je Objednatel
opravnén vyklidit prisluSnou ¢ast Stavenisté na naklady Zhotovitele."

Kontrolni prohlidky stavby

Pridava se novy Pod-¢lanek 4.25 [Kontrolni prohlidky stavby]

,Zhotovitel je povinen nejpozdéji 14 dn( pfedem nahlésit Spravci stavby provedeni praci
odpovidajicich fazim vystavby uvedenym ve stavebnim povoleni pro uskutecnéni kontrolnich
prohlidek Stavby podle stavebniho z&kona, podle dohody se Spravcem stavby k nim vytvofit
podminky, zajistit potfebné podklady a spolupréci a téchto kontrolnich prohlidek se zuc¢astnit.”

4.26

Povinnost upozornit
na nevhodnou povahu
véci nebo pokynu

Pridava se novy Pod-¢lanek 4.26 [Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci nebo pokynu]

,Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby (pfipadné Objednatele) svou povahou nevhodnou véc nebo
nevhodny & nespravny pokyn, je Zhotovitel povinen upozornit Spravce stavby na jejich nevhodnost
¢i nespravnost, a to bez zbyte€ného odkladu poté, kdy nevhodnost véci &i nevhodnost nebo
nespravnost pokynu zjistil nebo pfi vynalozeni odborné péce zjistit mél a mohl, nejpozdéji viak pred
pouzitim nevhodné véci nebo pied spinénim nevhodného ¢&i nespravného pokynu, pokud Zhotovitel
k tomuto okamZiku mohl nebo mél védét, Ze je pokyn nevhodny ¢i nespravny nebo Ze je pouZita
véc nevhodna. Zhotovitel se zprosti odpovédnosti za pouziti nevhodné véci & postupu podle
nevhodného ¢i nespravného pokynu, upozorni-li Spravce stavby na jejich nevhodnost &
nespravnost dle tohoto Pod-Elanku; Objednatel v takovém pfipadé nemé prava z vady Dila vzniklé
pro nevhodnost véci nebo pokynu.

Trva-li Spravce stavby i pfes upozornéni Zhotovitele na pouZiti nevhodné véci nebo postupu podle
nevhodného & nespravného pokynu, miize Zhotovitel po Spravci stavby zadat, aby sv0j poZzadavek
na pouziti této véci nebo postupu podle tohoto pokynu uginil v pisemné formé. Spravce stavby tak
ucini bez zbyte¢ného odkladu po obdrZeni Zadosti Zhotovitele.

Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny €i nespravny
pokyn, neni to ddvod pro zpomaleni nebo pferuSeni praci Zhotovitelem ani pro odstoupeni
Zhotovitele od Smlouvy.*
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4.27

Povinnost zhotovitele Pridava se novy Pod-Clanek 4.27 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvni pokutu:
zaplatit objednateli

, ,Objednatel ma v(éi Zhotoviteli pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi stanovené v Pfiloze
smluvni pokutu

k nabidce, jestlize:

£ E
2
>

N g

(@) Zhotovitel porusi kterékoliv ustanoveni Pod-¢lanku 4.4 [Podzhotovitelé];

(b) Zhotovitel nesplni postupny zavazny milnik podle Pod-Elanku 4.28 [Postupné zavazné milniky]
uvedeny v Pfiloze k nabidce nebo nezahaji provadéni Dila do 14 dnd ode dne oznameni
o Datu zahjeni praci dle Pod-&lanku 8.1 [Zahdjeni praci na dile];

(c) Zhotovitel porusi povinnost podle poslednich ¢&tyf  odstaved  Pod-Clanku 6.9
[Personal zhotovitele];

(d) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokonéeni podle Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokonceni];

(e) Zhotovitel porusi povinnosti dle Pod-Clanku 1.16 [Povinnosti v souvislosti se sankcemi
za ucelem udrZeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje proti terorismu,
dodrZovani mezinarodniho prava, ochrané lidskych prava svobod a podpofe demokracie
a pravniho statu], ato u kazdého jednotlivého poruseni zvlast. Ustanoveni § 2004 odst. 2
Obcanského zakoniku a ustanoveni § 2050 Ob¢anského zékoniku se nepouziji;

(f)  Zhotovitel nedokonéi praci nebo neodstrani vadu nebo poskozeni ve smyslu Pod-¢lanku 11.1
[Dokonceni nedokoncenych praci a odstrariovani vad] do data oznameného Objednatelem
podle Pod-¢lanku 11.4 [Netspésné odstrariovani vady;

(9) Zhotovitel porusi svou povinnost predloZit Spravci stavby Harmonogram podle Pod-¢lanku 8.3
[Harmonogram] a nepfedloZi ho ani na vyzvu Spravce stavby v jim pozadovaném terminu,
prodleni se pfi nedodrZzeni nahradniho terminu uvazuje od poruseni povinnosti dle Pod-¢lanku
8.3 [Harmonogramy;

(h)  Zhotovitel nesplini povinnost zabezpecit Dilo po dobu pferuSeni praci podle Pod-Elanku 8.8
[Preruseni praci], a to ani na vyzvu Spravce stavby v jim pozadovaném terminu;

()  Zhotovitel porudi svou povinnost udrzovat po celou dobu provadéni Dila v platnosti
Objednatelem vyzadované pojistné smlouvy anebo nepfediozi Objednateli k prokazani
spinéni této své povinnosti stanovené doklady podle Clanku 18 [Pojisténi];

(i) Zhotovitel bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele postoupil nebo dal do zastavy
byt i jen CasteCné pohledavky souvisejici s provadénim Dila tfeti osobé& v rozporu
s Pod-¢lankem 1.7 [Postoupent];

(k) Zhotovitel porusi svoji povinnost vést Fadnym zplsobem Stavebni denik nebo jednoduchy
zaznam o stavbé, véetné dodrzeni poZadavkd jejich obsahovych naleZitosti v souladu
s Pravnimi pfedpisy, Smlouvou a Technickou specifikaci podle Pod-¢lanku 1.1.1.11 [Stavebni
denik] nebo 1.8 [Péce o dokumenty a jejich dodéani];

(I)  Zhotovitel porusi svoji povinnost pfedat Spravci stavby Zpravu o postupu praci podle
Pod-&lanku 4.21 [Zprava o postupu praci;

(m) Zhotovitel odmitne soucinnost nebo pinéni podminek pfi praci na Stavenisti podle Pod-¢lanku
6.7 [Ochrana zdravi a bezpecnost pfi praci] nebo Zhotovitel neplni povinnosti podle Pod-¢lanku
4.8 [Bezpecnost pracel;

(n) Zhotovitel porusi svou povinnost zajistit, aby kazda osoba, které se podili na provadéni Dila
na strané Zhotovitele, na vyzvu opravnéné osoby prokazala spinéni pfislusné odborné,
zdravotni ¢i jiné kvalifikace a zpUsobilosti poZadované Smilouvou nebo Pravnimi piedpisy
a tuto svoji povinnost nesplni ani na vyzvu Sprévce stavby v jim poZadovaném terminu;

(0) Personal zhotovitele nebo jind osoba podilejici se na realizaci Dila se odmitne podrobit
kontrole, zda neni pod vlivem alkoholu nebo navykové latky, nebo bude vysledek této kontroly
u takové osoby pozitivni;

(p) Zhotovitel je v prodleni s pfevzetim, s vyklizenim nebo s pfedanim Staveniste;

(q) Zhotovitel nedodrZi termin stanoveny mu ve Smlouvé pro spinéni smluvni povinnosti a smluvni
povinnost nesplini ani na vyzvu Sprévce stavby v jim poZadovaném terminu, prodleni se pfi
nedodrzeni nahradniho terminu uvazuje ode dne nesplnéni terminu stanoveného Smlouvou;

(r)  Zhotovitel porusi povinnost udrzovat v platnosti a ve stanovené vySi Bankovni zaruku
za provedeni Dila nebo Pojistnou zaruku za provedeni Dila za podminek a po dobu
stanovenou v Pod-¢lanku 4.2.1 [Bankovni zaruka za provedeni Dila] a/nebo Bankovni zaruku
za odstranéni vad Dila nebo Pojistnou zaruku za odstranéni vad Dila za podminek a po dobu
stanovenou v Pod-Elanku 4.2.2 [Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila a Pojistna zéruka
Za odstranéni vad Dila;

(s) Zhotovitel porusi jakoukoli svoji povinnost vyplyvajici ze smlouvy o zpracovani osobnich
Udajd, ktera je pfilohou Smlouvy o dilo;
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(t) Zhotovitel porudi svoji povinnost odstrafiovat veskera znec€idténi pozemnich komunikaci, ktera
zpUsobi v souvislosti s provadénim Dila dle Pod-¢lanku 4.15 [Pristupové cesty];

(u) Dojde kv(li nedbalosti, tmysinému jednani nebo poruseni Smlouvy Zhotovitelem, Personalem
zhotovitele nebo jakymkoli jejich pfislusnym zastupcem pfipadné nékym jinym, kdo je pfimo
nebo nepfimo zaméstnan kymkoli z nich, ke $kodé na jakychkoliv nemovitych ¢i movitych
vécech nebo jinému poruseni technologické kazné, nebo postupd, nebo poruseni povinnosti
specifikovanych v Pfiloze k nabidce;

(v) Zhotovitel porusi povinnost stanovenou v Pod-Clanku 1.15.1 (a) ve véci sjednéni splatnosti
danovych doklad(i s dalSimi osobami podilejicimi se na realizaci Dila;

(w) Zhotovitel je v prodleni se spInénim povinnosti stanovené v Pod-¢lanku 1.15.1 (b) pfedlozit
Objednateli smluvni dokumentaci se smluvnimi partnery;

(x) Zhotovitel zavinéné nedodrZi v souladu s Nabidkou dle Pod-¢lanku 1.1.1.8 [Nabidka] hodnotici
kritérium dané Zadavaci dokumentaci dle Pod-Clanku 1.1.1.12 [Zadavaci dokumentace]
specifikované v Pfiloze k nabidce.

Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skuteénym uhrazenim nezanika
povinnost Strany splnit povinnost, jejiz plnéni bylo smluvni pokutou zajisténo. Ujednanim smluvni
pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu $kody nebo nemajetkové Ujmy zplsobené
poruSenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu
prevysujicim Castku smluvni pokuty.

Smiuvni pokuta je splatna do 28 dni po doruceni pisemné vyzvy k dhradé smluvni pokuty
obsahujici stru¢ny popis a Casové uréeni poruseni smluvni povinnosti, za néz se smluvni pokuta
pozaduje. Vyzva musi dale obsahovat informaci o pozadovaném zpQsobu Ghrady smluvni pokuty.
Je-li Zhotovitel v prodleni s uhrazenim smluvni pokuty, musi uhradit Objednateli zakonny Grok
z prodleni z dluzné ¢astky smiluvni pokuty za kazdy zapoc€aty den prodleni.

Strany se dohodly, Ze maximalni celkova vySe smluvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem
za porueni Smlouvy, véetné smluvni pokuty uhrazené Zhotovitelem na zékladé Pod-Clanku 8.7
[Smluvni pokuta za zpoZdéni], nepfesahne ¢astku uvedenou v Pfiloze k nabidce.”

Dopada-li na jedno skutkové stejnorodé poruseni povinnosti Zhotovitele dvé a vice ustanoveni
o smluvni pokuté, uplatni se na takové porueni povinnosti pouze jedna smluvni pokuta, a to ta,
ktera je v nejvy38i Castce. Platby za vyluky dle Pod-&l&nku 4.30 [Vyluky] nejsou smluvni pokutou
dle Pod-¢lanku 4.27 [Smiuvni pokuty] a proto se uplatiuji souCasné.

4.28

Postupné zavazné milniky

Pridava se novy Pod-Clanek 4.28 [Postupné zavazné milniky]:

wJestlize jsou v Pfiloze k nabidce nebo v priibéhu provadéni Dila na zakladé Objednatelem
schvaleného Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni Dila, je Zhotovitel
povinen provadét Dilo takovym zplisobem, aby v terminu, do kdy maji byt prace odpovidajici
pfisluSnému postupnému zavaznému milniku dokonceny, bylo Dilo provedeno v rozsahu
pfedepsaném pro pfislusny postupny z&vazny milnik. Pokud je postupnym zavaznym milnikem
finan¢ni pInéni, znamena to, Ze Zhotovitel k poslednimu dni doby stanoveného milniku provede
prace v souhrnném finanénim objemu odpovidajicimu minimainé &astce stanovené pro dany milnik
v Priloze k nabidce. Podkladem ke splnéni milniku je vystaveni VyGctovani podle Pod-¢lanku
1.1.4.12 [Vydctovani] Zhotovitelem. Termin pro spinéni postupného zavazného milniku méize byt
prodlouzen za podminek stanovenych v Pod-Clanku 8.13 [ProdlouZeni doby pro splnéni
postupného zavazného milniku).

Pokud je postupnym zavaznym milnikem dokonéeni Dila nebo Sekce (dle okolnosti) anebo ¢asti
Dila v rozsahu nutném pro PfedCasné uzivani nebo ZkuSebni provoz, znamena to, Ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku jednak provede prace nutné pro Predasné uzivani
nebo ZkuSebni provoz Dila nebo Sekce (dle okolnosti) anebo &asti Dila, vE. zkouSek pfedepsanych
v Technické specifikaci, a dale poskytne Objednateli veSkerou soucinnost dle Pod-Elanku 10.5
[PredCasné uZivani], resp. Pod-Clanku 10.6 [ZkuSebni provoz].

O spinéni kazdého postupného zavazného milniku bude Stranami sepsan protokol. Sepsani
protokolu o splnéni postupného zavazného milniku nema Uc¢inky dokonceni nebo pfevzeti Dila ani
jeno Sekce a ani neznamena, Ze Dilo bylo provedeno Fadné a bez vad. Jestlize se Zhotovitel
dostane do prodleni se spinénim povinnosti provést Dilo v rozsahu pfedepsaném pro pfisludny
postupny zavazny milnik v terminu, do kdy maji byt prace odpovidajici pfisluSnému postupnému
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4.29

zavaznému milniku dokongeny, je povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi stanovené
v Pfiloze k nabidce.”

Pokyny a pfikazy
pfi omezeni provozu
na pozemnich komunikacich

Pfidava se novy Pod-Clanek 4.29 [Pokyny a pfikazy pfi omezeni provozu na pozemnich
komunikacich]

,Zhotovitel je povinen dodrzet Ihity a dal$i ¢asova uréeni a Fidit se pokyny a pfikazy jemu
stanovenymi v rozhodnuti pfislusného vefejnopravniho organu, kterym se povoluje ¢aste¢na nebo
Uplnéd uzavirka pozemni komunikace za ucelem provadéni Dila. Zhotovitel musi vzdy dbat
pfiméfenosti a proporcionality téchto omezeni tak, aby zplsob oznaceni a doba trvani uzavirky
co nejméné omezovala uzivatele pozemnich komunikaci v jejich prdvu na obecné uzivani
pozemnich komunikaci a aby nedochazelo k nadmérnému ohrozovani bezpeénosti a plynulosti
provozu na pozemnich komunikacich.

4.30
Vyluky

Pfidava se novy Pod-Clanek 4.30 [Vyluky]

,Zhotovitel je povinen dodrZet pfi provadéni Dila terminy a rozsah vyluk uvedeny ve Smiouvé,
Harmonogramu nebo vydaném rozkazu o vyluce (ROV).

Zhotovitel je v pribéhu provadéni Dila opravnén pozadat Objednatele o rozsifeni doby a/nebo
rozsahu vyluky oproti vylukam podle pfedchoziho odstavce tohoto Pod-&lanku. Takto poskytnuta
vyluka je ,Dodateénou vylukou*. Zadost o Dodatednou vyluku musi Zhotovitel dorucit Objednateli
nejméné 120 dnd pfede dnem poZadovaného zahajeni Dodateéné vyluky. V pfipadech, kdy je jiz
vydan ROV, je Dodatena vyluka uvazovana a pocitana ve vztahu kjiz vydanému ROV.
Pro vylougeni pochybnosti se sjednava, ze za Dodateénou vyluku se povazuje i kazda samostatna
etapa vyluky v ROV.

Dodateénou vyluku poskytuje Objednatel jako sluzbu za Uplatu pocitanou za kazdou zapocatou
hodinu Dodate¢né vyluky v téchto sazbach:

- vyluka trakéniho vedeni tratové koleje 3.000 K¢ v¢. DPH/ zapocata hodina,
- vyluka tratové koleje 5.000 K¢ v¢. DPH / zapogata hodina,
- vyluka dvou a vice tratovych koleji 10.000 K¢ v€. DPH / zapo€atéa hodina,
- vyluka staniénich koleji — dopravni 2.000 K¢ v&. DPH / zapo€ata hodina,
- vyluka ostatnich koleji 1.000 K& v&. DPH / zapoCata hodina,
- vyluka zabezpecovaciho zafizeni 3.000 K¢ v¢. DPH / zapocata hodina.

Vyluka nad rdmec terminu &i rozsahu vyluk uvedenych ve Smlouvé, Harmonogramu nebo vydaném
ROV, o kterou Zhotovitel Objednatele poZzada méné, nez 120 dnli pfed poZadovanym terminem
vyluky, Ci ke které dojde prekrogenim sjednaného vylukového €asu o vice neZ 1 hodinu bez
pfedchoziho podani pisemné zadosti je ,PekroCenou vylukou®. Za PiekroCenou vyluku v délce vice
nez 1 hodina se Zhotovitel zavazuje uhradit veSkery ¢as Pfekrocené vyluky, a to v&etné prvni
zapocaté hodiny. Pro vylou¢eni pochybnosti se sjednéva, Ze za PfekroCenou vyluku se povazuje
i kazda samostatna etapa vyluky vROV. Za kaZdou zapoCatou hodinu Pfekroéené vyluky
je Zhotovitel povinen uhradit Uplatu v nasledujici vysi:

- vyluka trakéniho vedeni tratové koleje ~ 5.000 K& v€. DPH / zapoc€ata hodina,

- vyluka tratové koleje 10.000 K& v€. DPH / zapocata hodina,
- vyluka dvou a vice tratovych koleji 20.000 K¢ v&. DPH / zapocata hodina,
- vyluka stani€nich koleji — dopravni 5.000 K¢ v¢. DPH / zapogata hodina,
- vyluka ostatnich koleji 1.000 K¢ v&. DPH / zapoCata hodina,
- vyluka zabezpeCovaciho zafizeni 5.000 K¢ v¢. DPH / zapocata hodina.

Pro vylouCeni pochybnosti Strany sjednavaji, ze Zhotovitel je povinen uhradit Uplatu
za PiekroCenou vyluku i tehdy, pokud Prekro€ené vyluka trvd méné nez jednu hodinu.

Nad ramec platby za Dodate¢nou vyluku a za Pfekro¢enou vyluku se Zhotovitel z&roven zavazuje
uhradit veSkerou Skodu & nemajetkovou Ujmu a U&elné vynaloZené naklady vzniklé Objednateli,
nebo které vGci Objednateli uplatnili dopravci (v osobni i nakladni dopravé a nasazeni lokomotiv
nezavislé trakce, véetné pfipadného nasazeni nahradni autobusové dopravy) Ci jiné tfeti osoby
a které vzniknou v souvislosti s Dodateénou vylukou nebo PiekroCenou vylukou.
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Zhotovitel neni povinen hradit jakékoliv platby podle tohoto Pod-Clanku, pokud prokaze,
Ze ke vzniku Dodate¢né vyluky ¢i Prekroené vyluky doSlo z divodu na strané (nebo rizikem)
Objednatele ¢i Personalu objednatele nebo k Dodate¢né vyluce nebo PiekroCené vyluce vedly:

(@) pokyny Spravce stavby ¢i Variace,
(b) Vy$Si moc,

(c) jiné Nepfedvidatelné okolnosti,

(d) uznany claim Zhotovitele."

4.3

Kontrola na alkohol
a navykoveé latky

Pfidava se novy Pod-Clanek 4.31 [Kontrola na alkohol a navykové latky]:

LZhotovitel se zavazuje seznamit veSkery Personal zhotovitele s povinnosti podrobit se kontrole na
alkohol a ndvykové latky provddéné Objednatelem Kontrola bude provadéna dechovou zkouskou
na pfitomnost alkoholu a slinnym testem na pfitomnost navykovych latek. Kontrola bude provadéna
prostfednictvim urCenych osob z fad Personalu objednatele. Pozitivni vysledek ovéfeni bude
neprodlené oznamen Zhotoviteli. Naklady na vySetfeni v pfipadé pozitivniho vysledku hradi
Zhotovitel. V pfipadé pozitivniho vysledku kontroly nesmi dotfend osoba personalu Zhotovitele
pokracovat ve vykonavané ¢innosti a bude ji odebran ,Prlkaz ke vstupu do objekt(i a provozované
Zeleznicni dopravni cesty”. Kontrola bude provadéna podle pfislusného Pravniho predpisu
vydaného Objednatelem.”

Pracavnici zhotovitele

6 Pracovnici zhotovitele

6.2

Zména nazvu Clanku 6 Pracovnici a délnici na ,Pracovnici zhotovitele®

Mzdové tarify
a pracovni podminky

Pod-Clanek 6.2 je odstranén bez nahrady

6.3

Osoby ve sluzhé
objednateli

V Pod-¢lanku 6.3 se slova ,mezi pracovniky a délniky Personélu objednatele® nahrazuji slovy:

,U Personélu objednatele”.

6.5

Pracovni doba

Pod-¢lanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Na Stavenisti se mohou vykonévat prace bez jakéhokoliv ¢asového omezeni, ledaze Smlouva,
platné a iéinné Pravni predpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi nebo Spravce stavby oddvodnéné
ur¢i svym pokynem jinak.”

6.6

Zazemi pro pracovniky
a délniky

Na konec prvniho odstavce Pod-¢lanku 6.6 se pfidavaji nasledujici slova:

,nebo v Soupisu praci

6.7

Ochrana zdravi
a bezpecnost pii praci

Na konec Pod-¢lanku 6.7 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci
podle Pravnich predpis(, véetné:

(@) plnéni zakonnych pozadavku tykajicich se provozu vyhrazenych technickych zafizeni,

(b) plnéni pozadavk( na bezpecny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizeni, pfistroji
a naradi,

(c) zavedeni systému pozarni ochrany podle pfislusnych Pravnich predpis(,

(d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zakona o odpadech,

(e) pInéni pozadavku zakona o chemickych latkach a chemickych pfipravcich,
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(f)  pInéni pozadavkd v dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy
dopravnimi prostfedky (mj. zpracovani dopravné-provoznich Fadu) a plnéni pozadavkd norem
ADR pfi pfepravé nebezpecénych veéci.

V pfipadé, Ze bude byt jen urcita ¢ast Dila nebo Sekce provadéna vice nez jednim zhotovitelem,
napf. bude-li se jednat o sdruzeni zhotovitelt nebo Zhotovitel pfenecha v souladu se Smlouvou
ur€itou ¢ast Dila nebo Sekci k realizaci Podzhotoviteli a na Stavenisti budou plsobit sou¢asné
zaméstnanci vice nez jednoho zhotovitele ve smyslu ust. § 14 odst. 1 zakona €. 309/2006 Sb.,
0 zaji$téni dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdéjsich predpist,
je Zhotovitel povinen v takovém pfipadé informovat Objednatele a sou€asné o této skutecnosti
e-mailem informovat Spravce stavby, a to bezprostfedné po vzniku této skute€nosti.

Objednatel ur¢i a smluvné zajisti potfebny pocet Koordinatord BOZP pro praci na Stavenisti
a zavazuje se o tom bezodkladné informovat Zhotovitele véetné uvedeni kontaktnich informaci
na Koordinatory BOZP. Zhotovitel se timto zavazuje k soucinnosti s Koordinatorem BOZP po celou
dobu provadéni Dila a dale se zavazuje smluvné zavazat k soucinnosti s Koordinatorem BOZP
po celou dobu provadéni Dila i vSechny své Podzhotovitele.

Dale je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby pisobici s jeho védomim pfi provadéni Dila:

() k dodrzovani predpistl v bezpeénosti a ochrané zdravi a k povinnosti pouzivat osobni
ochranné prostiedky, technické zafizeni, pfistroje a nafadi splfiujici pozadavky zviastnich
pFedpist,

(i) k povinnosti 5 dnl pfed pfevzetim pracovisté informovat Zhotovitele o vSech okolnostech,
které by mohly vést ke zvySeni rizika ohroZeni Zivota a poskozeni zdravi jinych pracovnikd.”

6.9

Personal zhotovitele

V prvnim odstavci ve druhé vété Pod-¢lanku 6.9 se rusi slovo ,zaméstnanou®.

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 6.9 se pismeno (d) rusi a nahrazuje se nasledujicim znénim:

"(d) ohrozuje bezpe¢nost véetné bezpecnosti drahy a drazni dopravy, ohroZuje zdravi &i poruSuje
pfedpisy 0 BOZP &i ochrané Zivotniho prostiedi,”

V prvnim odstavci Pod-Elanku 6.9 se za pismeno (d) pfidavaji nasledujici pismena:

"(e) nespliuje kvalifikaéni pfedpoklady stanovené v zaddvacich podminkéch vefejné zakazky
na provedeni dila,

(f)  nespliiuje odbornou & zdravotni zpUsobilost pro vykon svéfenych praci,

(9) plsobi $kodu na majetku Objednatele ¢i tfetich osob."

Na konec Pod-¢lanku 6.9 se pfidavé nésledujici ustanoveni:

,Zhotovitel se zavazuje zajistit, Ze veSkeré jeho &innosti na Zelezniéni dopravni cesté budou
provadény pod pfimym vedenim odborné a zdravotné zpUsobilych fyzickych osob. Tyto osoby jsou
povinny se na vyzvani prokazat platnymi doklady zplsobilosti Spravci stavby, Koordinatorovi
BOZP, dalSim povéfenym pracovnikim Personalu objednatele a zaméstnancim pfislusnych
vefejnych organd.

Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a vybrané &innosti ve vystavbé
zabezpetit fyzickymi osobami uvedenymi v Nabidce, které ziskaly opravnéni k vykonu téchto
¢innosti podle zvlastnich pfedpisl, a to v poctu, o zkuSenostech a odborné kvalifikaci v souladu
s kvalifikaénimi pfedpoklady, stanovenymi v zadavacich podminkach vefejné zakazky
na provedeni Dila (dale téZ opravnéné osoby Zhotovitele). Zména oprévnénych osob Zhotovitele
neni povazovana za zménu Smlouvy. Nezbytnou podminkou pro zménu oprévnéné osoby
Zhotovitele, prostfednictvim které Zhotovitel v zad&vacim fizeni prokazoval kvalifikaci, je,
Ze Zhotovitel jako soucast svého oznameni 0 zméné opravnéné osoby Zhotovitele pfedloZi pro tuto
novou opravnénou osobu Zhotovitele originaly nebo Ufedné ovéfené kopie dokladd, jimiz
v zadavacim fizeni prokazoval kvalifikaci opravnéné osoby Zhotovitele, a to ve stejném rozsahu.
Zhotovitel je povinen Objednateli oznamit zménu nejméné 3 pracovni dny pfed U¢innosti zmény.
Uginnost zmény nastava uplynutim tfetiho pracovniho dne po doruéeni oznameni Objednatel;
to neplati, pokud nejsou spinéné podminky pro zménu opravnéné osoby Zhotovitele podle tohoto
odstavce. Opravnéné osoby Zhotovitele (ke dni podpisu Smlouvy o dilo) jsou uvedeny v pfiloze €. 2
Smlouvy o dilo.
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Zhotovitel se dale v souladu s pfisludnymi Pravnimi pfedpisy zavazuije zajistit, Ze veSkery Personal
zhotovitele, ktery bude vykonavat vedouci prace, bude mit platné doklady zpUsobilosti, které budou
tyto osoby opravriovat k provadéni Cinnosti na zelezni¢ni dopravni cesté (j. doklady o odborné
zplsobilosti, vydané na zakladé zmocnéni podle § 22 zakona €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni
pozdéjSich predpisli; ovéfeni zdravotni zpUsobilosti a proskoleni z bezpeénostnich predpisu.
Odbornou zpUsobilost musi Zhotovitel prokézat zplsobem a v rozsahu stanoveném Pravnim
pfedpisem vydanym Objednatelem). Tuto skute¢nost je Zhotovitel povinen doloZit Spréavci stavby
pfed zahajenim praci na Zelezniéni dopravni cesté a pfi jakékoliv zméné pak pfedlozenim kopii
pfedmétnych dokladl zpUsobilosti.

Zhotovitel se zavazuje v souladu s Pravnimi pfedpisy zajistit, aby v§echny fyzické osoby, které
se budou pfi provadéni Dila pohybovat na dréze nebo v obvodu drahy na mistech vefejnosti
nepfistupnych, mély povoleni pro vstup do téchto prostor.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, ze vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které se budou podilet
na provadéni dila a budou pfitom provozovat drazni dopravu, budou mit s pfislusnym
provozovatelem drahy uzavfenu smlouvu o provozovani drazni dopravy.*

Technologické zafizeni, materialy a femesiné zpracovani

74

Zkouseni Prvni odstavec Pod-Clanku 7.4 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,rento Pod-Clanek bude platit pro vSechny kontroly a zkousky uvedené ve Smlouvé mimo Zkousek
po dokonceni (jsou-li takoveé).

1.7

Vlastnictvi Pod-¢lanek 7.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

technologického zafizeni
a material(

,Vlastnické pravo k Vécem uréenym pro dilo, a to véetné strojli a jinych upevnénych zafizeni
ve smyslu § 508 ob&anského zakoniku, nabyvé stat okamzikem, kdy se stanou soucasti Dila, nebo
pozemku, nebo kdy takto vznikly nebo v okamZiku provedeni platby za tyto Véci urCené pro dilo,
podle toho, ktera z téchto udalosti nastane dfive a Objednatel k nim ve stejném okamziku nabyva
odpovidajici pravo hospodarit ve smyslu Pravnich predpisd.

Nebezpedi $kody na Materialech prechazi vzdy teprve k okamziku prevzeti v souladu s Clankem
10 [Prevzeti objednatelem] a do tohoto okamZiku nese nebezpeci $kody na Materialech Zhotovitel.

Pro vylou€eni pochybnosti Strany prohladuiji, Ze pfi upravé vlastnického prava k Dilu a jeho &astem
vzaly v Gvahu vymezeni stavby dréhy a stavby na draze ve smyslu § 5 z&kona €. 266/1994 Sb.,
o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisdl.

Pro vylougeni pochybnosti Strany prohladuji, ze ujednani o vlastnickém pravu obsazené
v pfedchozich odstavcich neplati v pfipadé upravy, pfelozky nebo jiného z&sahu do siti technického
vybaveni nebo jiné véci, ktera je ve vlastnictvi jiné osoby a které byly vyvolany provadénim Dila.
Vlastnické pravo k takto upravené véci v souladu s Pravnimi pfedpisy nepfechazi a zlstava
zachovano puvodnimu vlastnikovi.”

7.9

Dokumenty souvisejici
s piredanim Dila

Pridava se novy Pod-Elanek 7.9 [Dokumenty souvisejici s pfedanim Dila]

,Zahmuje-li zhotoveni Dila konstrukéni prvky, u nichZ je dan poZadavek na zajisténi interoperability
ve smyslu nafizeni vlady €. 133/2005 Sb., o technickych poZadavcich na provozni a technickou
propojenost evropského zelezniéniho systému (resp. pfedpisu, nahrazujiciho toto nafizeni),
Zhotovitel je povinen na vlastni naklady zajistit ¢innosti Notifikované osoby u t&chto prvki za G¢elem
vydani prohladeni o splnéni podminek interoperability ve smyslu pfedmétného nafizeni.

Posouzeni interoperability, v€etné zajiSténi vSech souvisejicich dokladi podle § 49b zakona
266/1994 Sb., ve znéni pozdgjSich predpisl, budou Zhotovitelem pfedany Objednateli, pokud
je tfeba podle uvedeného pravniho pfedpisu zajistit. Pfedané certifikaty musi byt bez jakéhokoliv
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omezeni a musi se vztahovat na celé Dilo. Tyto doklady musi byt pfedany nejpozdéji do 6 mésicu
ode dne vydani Potvrzeni o pfevzeti Sekce 1 stavebni.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vydani osvéd&eni o bezpeénosti zpracovaného nezavislym
posuzovatelem podle nafizeni Komise (EU) €. 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spole¢né
bezpeénostni metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 352/2009,
pokud je vydani takového osvéd¢eni podle uvedeného nafizeni tfeba zajistit. Tento doklad musi
byt pfedan nejpozdéji do 6 mésicl ode dne vydani Potvrzeni o pfevzeti Sekce 1 stavebni.

Zhotovitel se zavazuje pfedat Objednateli kompletni dokumentaci skutetného provedeni stavby
v rozsahu a terminech uvedenych v Technickych podminkach, resp. v BIM Protokolu (je-li takovy).

Zah@jeni, zpozdeéni a preruseni

8.1

Zahajeni praci na dile

Pod-¢lanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnil pfedem oznameni o Datu zahajeni praci.
Zhotovitel neni opravnén pfistoupit k provadéni praci na Dile pfed Datem zahajeni praci uvedenym
v oznameni podle pfedchazejici véty. Objednatel musi stanovit Datum zahdjeni praci do 12
kalendarnich mésicl od uéinnosti Smlouvy o dilo.

Zhotovitel musi zacit s provadénim praci na Dile do 14 dnli po Datu zahajeni praci. V pfipadé, ze
ozndmeni Spravce stavby stanovi Datum zahgjeni praci déle nez 3 kalendafni mésice ode dne
Ucinnosti Smlouvy o dilo, musi Zhotovitel zagit s provadénim praci do 42 dn( po Datu zahajeni
praci. Zhotovitel pak musi v pracich na Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez zpozdéni.

8.2

Doba pro dokon¢eni

Na konec Pod-¢lanku 8.2 se pfidava nésledujici ustanoveni:

,Dilo se nepovazuje za dokoncené, pokud a dokud Zhotovitel nesplni podminky uvedené
v pod-odstavcich (a), (b) vySe a nepfedad Objednateli dokumenty dle Pod-&l&nku 7.9 [Dokumenty
souvisejici s pfedanim Dila].

Zhotovitel je povinen splnit své povinnosti podle Smlouvy souvisejici s pfevzetim Dila nebo Sekci
(jsou-li specifikovany) Objednatelem podle Pod-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci] a jeho
dokoncenim tak, aby mohlo dojit k dokonceni Dila a jeho prevzeti (vetné uspésného provedeni
Prejimacich zkou$ek jsou-li néjaké) v Dobé pro dokonéeni.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze Sprévce stavby obdrzi veSkeré dokumenty a doklady podle
pod-odstavce (d) Pod-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele] a dalSich ustanoveni téchto
Podminek a dokumenty uvedené v Technické specifikaci, které ma pfed dokonCenim a pfevzetim
Dila nebo Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nesplni tuto povinnost a v disledku toho nebude moci dojit k pfevzeti podle
Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci] v Dobé pro dokonceni, nesplini svoji povinnost dokoncit Dilo
nebo jeho Sekci (podle okolnosti) v Dobé pro dokonéeni.

8.3

Harmonogram

Pod-¢lanek 8.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Zhotovitel musi pfedlozit Spravci stavby pocateéni harmonogram provedeni Dila v souladu
s metodikami definovanymi v Pfiloze k nabidce (jsou-li takové) do 28 dnl po tom, co obdrzel
oznémeni podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci na dile]. Harmonogram musi byt vypracovan
ve vhodném softwaru tak, aby byly naplnény pozadavky uvedené v metodikach definovanych
v Pfiloze k nabidce (jsou-li takové). Zhotovitel musi také predlozit aktualizovany harmonogram
zobrazujici skute¢ny postup praci v souladu s metodikami definovanymi v Pfiloze k nabidce, kdykoli
pfedchozi harmonogram pfestane zobrazovat skuteény postup nebo neni jinak v souladu
s povinnostmi Zhotovitele.

Pocateni harmonogram i kazdy dalSi aktualizovany harmonogram musi byt pfedloZen Spravci
stavby v jedné tiSténé verzi, jedné elektronické verzi, v editovatelné podobé a v dalSich kopiich tak,
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jak je stanoveno v Pfiloze k nabidce, a téZ prostfednictvim Spoleéného datového prostiedi
(pouZzije-li se). Kazdy harmonogram musi obsahovat:

(@) Datum zahdjeni praci, Dobu pro dokonéeni Dila a kazdé jeho Sekce (je-li néjaka) a Postupné
zavazné milniky (jsou-li néjaké) podle Pod-Clanku 4.28 [Postupné zavazné milniky], véetné
uvedeni kazdé Prejimaci zkousky jako milniku,

(b) datum poskytnuti prava pfistupu, pfedani a umoznéni uzivani pro (vSechny ¢asti) Stavenisté
v souladu s datem (nebo daty) stanovenym(i) v Pfiloze k nabidce. Nejsou-li tato data v Pfiloze
k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést data, kdy poZaduje, aby mu Objednatel
poskytnul pravo pfistupu na (jednotlivé ¢asti) Stavenisté, pfedal mu je a umoznil mu jejich
uzivani),

(c) pofadi, v kterém Zhotovitel zamysli Dilo vykonat v€etné prace kazdého ze jmenovanych
Podzhotovitel(,

(d) data zpracovani a odevzdani jednotlivych asti realizaéni dokumentace stavby Spravci stavby
véetné uvedeni milniku pro schvaleni realizatni dokumentace stavby Spravcem stavby
a harmonogram predavani technologickych pfedpist a vyrobné technické dokumentace,

(e) smluvni hodnotu praci pfedpokladanych k realizaci v jednotlivych mésicich provadéni Dila
podle Smlouvy,

()  posloupnost a naasovani napravnych praci (jsou-li n&jaké) podle Pod-¢lanku 7.5 [Odmitnuti]
a 7.6 [Napravné prace],

(g) vSechny Cinnosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdfivéjsiho a nejpozdéjSiho mozného
data zahajeni a ukonceni kazdé z Cinnosti, s uvedenim Casovych rezerv (jsou-li néjaké),
a se znazornénim kritické cesty (pfipadné kritickych cest),

(h) data vSech mistné uznanych dnt pracovniho klidu a pracovniho volna (statnich svatkd);

(i)  vSechna klicova data dodani Technologického zafizeni a Materiald,

) pro kazdou €innost: skuteény aktualni postup k danému datu, jakékoli zpoZdéni tohoto postupu

a vliv tohoto zpozdéni na dalSi ¢innosti (jsou-li néjaké),

(k) pravodni zpravu, ktera musi obsahovat:

(i)  popis vSech hlavnich etap provadéni Dila,

(i) obecny popis postupu, které Zhotovitel zamysli pouzit pfi provadéni Dila,

(iiiy Udaje znazorfiujici Zhotovitelliv pfiméfeny odhad poCtu Personalu zhotovitele v kazdé
kategorii a poctu kazdého typu Vybaveni zhotovitele potfebného na Stavenisti pro kazdy
stavebni objekt po mésicich,

(iv) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné zmény oproti
pfedchozimu harmonogramu pfedloZzenému Zhotovitelem pied pfedmétnou zménou,

(v) Zhotovitelliv navrh pfekonani vlivu jakychkoli zpozdéni na postup praci na Dile.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnli po obdrZeni harmonogramu (do 14 dn( po obdrZeni
aktualizovaného harmonogramu) neda Zhotoviteli oznadmeni, v kterém uvede, v jakém rozsahu
tento harmonogram neodpovidd Smlouvé, musi Zhotovitel postupovat ve shodé s timto
harmonogramem v souladu sjeho dalSimi povinnostmi ze Smlouvy. Personél objednatele
je opravnény se pfi planovani svych innosti na tento harmonogram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby okamzité oznameni o pravdépodobnych konkrétnich budoucich
udalostech nebo okolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace, zvysit Smluvni cenu nebo
zpozdit provadéni Dila. Spravce stavby mlZe pozadovat, aby Zhotovitel pfedlozil odhad
predpokladaného vlivu budouci udalosti nebo okolnosti anebo navrh podle Pod-¢lanku 13.3 [Postup
pfi variaci].

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném rozsahu)
neodpovida Smlouvé nebo pfestane zobrazovat skuteCny postup nebo neni jinak v souladu
s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotovitel Spravci stavby predloZit (do 14 dnii po obdrZeni tohoto
oznameni od Spravce stavby) aktualizovany harmonogram v souladu s timto Pod-Elankem.

Nesplnéni povinnosti pfedloZit harmonogram podle tohoto Pod-Elanku 8.3 je dlvodem pro
uplatnéni smluvni pokuty podle Pod-¢lanku 4.27.

8.4

Prodlouzeni doby
pro dokonéeni

Pod-odstavec (d) Pod-&lanku 8.4 se rudi a nahrazuje textem:

.(d) Nepredvidatelny nedostatek Véci urenych pro dilo zpisobeny zasahy vefejné moci nebo*
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8.6

Mira postupu praci

V poslednim odstavci Pod-&lanku 8.6 jsou slova ,s nahradou Skody” odstranéna a nahrazena slovy:

,5€ smluvni pokutou podle Pod-Elanku 4.27 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvni
pokutu].*

Na konec Pod-¢lanku 8.6 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,Zhotovitel musi v pfipadé postupu podle tohoto Pod-¢lanku predkladat Spravci stavby jednou tydné
podrobny aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisujici uplatnéné revidované postupy
a jejich aktualni vliv na urychleni postupu a dokonéeni béhem Doby pro dokonéeni. Spravce stavby
musi k tomuto harmonogramu vznaset pfipadné pfipominky co nejdfive, jak je to prakticky mozné,
a ne pozdéji nez do 3 dni od doruceni aktualizovaného harmonogramu a privodni zpravy. Jestlize
Spravce stavby do 3 dnli po obdrzeni harmonogramu neda Zhotoviteli oznameni, v kterém uvede,
v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smlouvé, musi Zhotovitel postupovat ve shodé
s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy."

8.7

Nahrada Skody
za zpozdéni

8.8

Pod-¢lanek 8.7 je odstranén vCetné nazvu a nahrazen nasledujicim znénim:
,8.7 Smluvni pokuta za zpozdéni

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokonceni], musi Zhotovitel
podle Pod-¢lanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nespinéni zavazku Objednateli smluvni
pokutu za zpozdéni. Tato smluvni pokuta za zpozdéni je Castka stanovena v Pfiloze k nabidce
ve smyslu Pod-¢lanku 4.27 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smiuvni pokutu], ktera musi
byt zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce pfislusné Doby po dokonéeni do data
stanoveného v Potvrzeni o pfevzeti. AvSak celkova Gastka zplsobild k platbé podle tohoto
Pod-¢lanku nesmi prekrocit maximaini hodnotu smluvni pokuty za zpozdéni (je-li takova)
stanovenou v Pfiloze k nabidce.

Tato smluvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokon¢it Dilo nebo jakékoli jiné povinnosti,
zévazku nebo odpovédnosti, které mize mit podle Smlouvy.”

Preruseni prace

8.13

Na konec Pod-¢lanku 8.8 se doplfiuje nasledujici ustanoveni:

.V pfipadé, Ze Spravce stavby vyda takovy pokyn, zavazuje se Zhotovitel okamzité ukoncit veskeré
prace na provadéni Dila nebo jeho asti s vyjimkou praci, které nesnesou odkladu, aby Objednatel
nebo tfeti osoby neutrpély Ujmu na svych pravech, zejména na Zivoté, zdravi, majetku nebo
bezpeénosti, a praci, které jsou nezbytné z hlediska dodrzeni povinnosti stanovenych Pravnimi
pfedpisy nebo rozhodnutimi organt vefejné moci.”

Prodlouzeni doby
pro splnéni postupného
zavazného milniku

Pridava se novy Pod-&lanek 8.13: [Prodlouzeni doby pro spinéni postupného zdvazného milniku]

,Zhotovitel je opravnén podle Pod-Elanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodlouzeni doby pro splnéni
postupného zdvazného milniku, jestlize nastane skutecnost, s nizZ Smlouva obecné spojuje
moznost prodlouzeni Doby pro dokonceni, a to o dobu, o jakou je nebo bude provedeni praci
nutnych pro splnéni postupného zavazného milniku zpozdéno v dusledku pfislusné priciny oproti
Udajim uvedenym v Pfiloze k nabidce. Pod-Clanky 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonéeni], 8.5
[Zpozdéni zpisobena drady] a 20.1 [Claimy zhotovitele] se pro U&ely uplatnéni pfipadného naroku
(claimu) na prodlouzeni doby pro spinéni postupného zavazného milniku pouZiji obdobné.

Davody pro pfipadné prodlouzeni Doby pro dokonéeni a doby pro spinéni postupného zavazného
milniku se posuzuji samostatné.”
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=¥ Prejitaci zkousky
2 E
<8 9.1
Povinnosti zhotovitele V prvni vété se za slova Prejimaci zkousky vklada text: ,(jsou-li takové)*
Prevzeti objednatelem
10.1
Prevzeti dila a sekci Na zacatek Pod-¢lanku 10.1 se vklada novy odstavec:
,Predani a prevzeti Dila bude probihat postupné po jednotlivych Sekcich nebo &asti Dila (pokud
z Technické specifikace nevyplyva jiné Elenéni Dila). Pfedani a pfebirani Dila po jednotlivych
Sekcich bude probihat v terminech stanovenych v harmonogramu podle Pod-Glanku 8.3
[Harmonogram]. Pfedani a pfevzeti jinych &asti Dila, nez Sekci je mozné pouze po pfedchozi
vzajemné dohodé Stran."
Na konci prvniho odstavce (nyni druhého) Pod-Elanku 10.1 jsou odstranéna slova:
,nebo se ma za to, Ze bylo vydano v souladu s timto Pod-¢lankem”.
Posledni odstavec Pod-&lanku 10.1 je odstranén bez nahrady.
10.2
Prevzeti ¢asti dila Druhy a tfeti odstavec Pod-Elanku 10.2 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:
,Objednatel nesmi uzivat jakoukoli ¢ast Dila, pokud a dokud Spravce stavby nevydal Potvrzeni
o pfevzeti na tuto &ast. Pokud Objednatel chce uZivat jakoukoli &ast Dila pfed vydanim Potvrzeni
o pfevzeti, postupuje se podle Pod-Elanku 10.5 [PfedCasné uzivani].”
V poslednim odstavci Pod-Eldnku 10.2 jsou ve v3ech pfipadech a mluvnickych péadech slova
,nahrada Skody” nahrazena slovy ,smluvni pokuta”.
10.3
Prekazky pfi prejimacich Pod-¢lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
zkouskach

wJestlize je Zhotoviteli branéno v provedeni Pfejimacich zkouSek z divod(, za néZ nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnu (neni-li v Technické specifikaci uvedena jind doba)
od data

(i)  kdy byl Zhotovitel poprvé pfipraven k provedeni Piejimacich zkouek, nebo

(ii)  kdy bylo Zhotoviteli doru€eno oznameni o terminu provadéni Pfejimacich zkou$ek, pokud
nastalo pozd&ji neZ datum uvedené pod bodem (i) shora,

a jestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdéni anebo Naklady v disledku opozdéni v provedeni
Pfejimacich zkousek, musi

(i)  déat Zhotovitel Sprévci stavby oznameni a
(i) je opravnén podle Pod-Elanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude zpoZdéno
podle Pod-¢lanku 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladu plus pfirazky pfiméfeného zisku, které se zahrnou do
Smluvni ceny.

Po obdrZeni tohoto ozndmeni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-&ldnkem 3.5
[UrEeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo ur€il.
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10.5

Predcasné uzivani

Pridava se novy Pod-¢lanek 10.5 [PfedCasné uzivani]:

,Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu, aby Dilo nebo
Sekce (podle okolnosti) anebo ¢ast Dila mohly dle potfeb Objednatele tak, jak je vymezeno
v Pfiloze k nabidce, byt uvedeny do Pfed¢asného uzivani. Za timto ucelem je Zhotovitel zejména
(nikoliv vyluéné) povinen:

(@) podepsat s Objednatelem dohodu o PfedEasném uzivani, jejiz zavazny vzor je nedilnou
soucasti Smlouvy, a to nejpozdéji 1 mésic pfed uplynutim doby spinéni tohoto postupného
zavazného milniku podle Pod-¢lanku 4.28 [Postupné zavazné milniky];

(b) poskytnout Objednateli veSkeré dokumenty, podklady, informace a udaje (véetné zejména
Udaja uréujicich polohu defini¢niho bodu Dila nebo Sekce anebo ¢asti Dila a adresniho mista
a jinych obsahovych naleZitosti zadosti o PfedCasné uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti)
anebo ¢asti Dila), které jsou nezbytné pro ziskani pravomocného povoleni k Pfedéasnému
uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila pred jejim Upinym dokondéenim;

(c) vykonavat sva prava a povinnosti v fizeni pfed pfisluSnym stavebnim Gfadem rozhodujicim
o vydani povoleni k Pfedéasnému uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo &asti Dila
pfed jejim Gplnym dokonéenim, aby toto povoleni mohlo byt vydano co nejdfive od podani
Zadosti o Pfed¢asné uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila ze strany
Objednatele.

Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze Pfed¢asné uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti)
anebo ¢asti Dila neni a nepovazuje se za dokonéeni Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti
Dila dle Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokonceni], ani za pfevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti)
anebo ¢asti Dila dle Pod-Elanku 10.1 [Pfevzeti dila a sekci] a 10.2 [Prevzeti asti dila].”

10.6

Zkus$ebni provoz

Pridava se novy Pod-¢lanek 10.6 [ZkuSebni provoz] s nasledujicim textem:

,Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potiebnou k tomu, aby Dilo nebo
Sekce (podle okolnosti) anebo ¢ast Dila, ktera byla prevzata dle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila
nebo sekci] nebo Pod-Elanku 10.2 [Prevzeti ¢asti dila], mohly podle potfeb Objednatele, tak jak je
uvedeno v Technické specifikaci, byt uvedeny do ZkuSebniho provozu.

ZkuSebni provoz se zavadi pfed vydanim kolaudacniho souhlasu vécné pfislusného stavebniho
Ufadu zapisem podle vyhlasky €. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah,
ve znéni pozdgjSich predpisi a bude proveden Objednatelem za podminek stanovenych
rozhodnutim pfisluSného stavebniho ufadu.*

Odpovednost za vady

11.1

Dokonceni
nedokonéenych praci
a odstranovani vad

Na zaCatek Pod-Clanku 11.1 se vkladaji nové odstavce:

,Zhotovitel poskytuje Objednateli zaruku za jakost Dila. Poskytnutim zéruky za jakost Zhotovitel
pfejima zavazek, ze zhotovené Dilo bude po celou Zaruéni dobu zpisobilé k uZivani, ke kterému
je svou povahou uréeno a Ze po celou tuto dobu bude mit s pfihlédnutim k béZnému opotfebeni
vlastnosti vyzadované Smlouvou.

Zhotovitel dale odpovida za vSechny vady z vadného pinéni, které ma Dilo nebo jeho &ast
od okamziku vydani Potvrzeni o pfevzeti.”

V pod-odstavci (b) se na konci odstrariuje te¢ka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (c) nésledujiciho znéni:

.predat vedkeré vySe uvedené préace protokolarné Objednateli (nebo jeho z&stupci).”
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11.2

Na konec Pod-¢lanku 11.1 se pfidavaji nasledujici odstavce:

,Objednatel je opravnén kdykoliv v Zaruéni dobé Zhotoviteli oznamit vady a uplatnit naroky z téchto
vad, a to bez ohledu na to, kdy existenci vady zjistil ¢i mohl zjistit. Zhotovitel poskytuje na Dilo
zaruku poCinaje ode dne vydani Potvrzeni o pfevzeti. Délka Zaru¢ni doby je uvedend v Priloze
k nabidce.

Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychleji jak je to mozné po oznameni vady oznémit, jakym
zpGsobem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zplsob odstranéni vady musi odsouhlasit
Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zavazného dlivodu zdrzovan nebo zpozdovan.

Pro odstranéni pochybnosti si Strany vyslovné sjednavaji, Ze povinnost Zhotovitele odstranit vady
Dila zahrnuje rovnéz povinnost provést bezplatné dal$i prace, které by plvodné bylo tfeba provést,
pokud by Zhotovitel splnil svou povinnost podle Pod-Elanku 4.26 [Povinnost upozornit
na nevhodnou povahu véci nebo pokynul).

Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli pfistup k Dilu, vrozsahu nezbytném
pro odstranéni vad.”

Naklady
na odstranovani vad

11.3

Posledni odstavec Pod-&lanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,KdyZz a v takovém rozsahu, jak Ize takovou praci pfigist k jakékoli jiné pfi¢iné a Objednatel
rozhodne o nutnosti provedeni novych praci aojejich zadani vjiném fizeni podle zakona
o vefejnych zakadzkach, se Zhotovitel zavazuje poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost
a zejména predlozit nabidku na provedeni novych praci. Zhotovitel se dale v pfipadé, Ze nebude
vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout vybranému dodavateli novych praci vesSkerou
soucinnost pro jejich fFadnou realizaci.”

Prodlouzeni zaruéni doby

11.4

V posledni vété prvniho odstavce Pod-¢lanku 11.3 jsou slova ,0 vic nez dva roky* nahrazena slovy
,0 vic nez pét let*

Na konec Pod-¢lanku 11.3 se pfidava nasledujici ustanoveni:

,NemiZze-li Objednatel pro vadu Sekce nebo €asti Dila uZivat kromé vadou dotéené Sekce nebo
¢asti Dila ijinou souvisejici Sekci nebo &ast Dila, nebézi ani Z&ruéni doba poskytnuta na tuto
souvisejici Sekci nebo ¢ast Dila.”

Neuspésné odstrafnovani
vady

Na konec Pod-¢lanku 11.4 se vklada novy odstavec:

,Zhotovitel se zavazuje zapo€it s odstrafiovanim vad Dila nebo Sekce bez zbyte¢ného odkladu
poté, kdy mu bude dorueno ozndmeni Objednatele nebo jiné opravnéné osoby, Ze Dilo nebo
Sekce ma vady v€etné pozadavku na jejich odstranéni. V odstrafiovani vad se Zhotovitel zavazuje
bez preruseni pokradovat a odstranit je v co nejkrat$i technicky a technologicky mozné Ih(ité, kterou
Zhotovitel navrhne a Objednatel odsouhlasi. Nedojde-li mezi smluvnimi stranami k dohodé o Ihité
pro odstranéni vady, je Zhotovitel povinen odstranit vadu v podle povahy vady pfiméfené Ihité
stanovené Objednatelem. Zhotovitel je povinen odstranit na své naklady i ty Objednatelem
oznamené vady Dila, za které odpovédnost odmita, resp. vady, které neuznava. Na takovou vadu
se v ostatnim pfiméfené pouzije Uprava pro vady Dila. Spravce stavby bude do 14 dnli ode dne
dokonéeni odstranéni vady Dila postupovat v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo
uréil, kdo odpovida za tuto vadu. Pokud se nasledné stane nespornym, ze Zhotovitel za vadu,
kterou neuznal, skute¢né neodpovidal, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli Naklady véetné
pfiméfeného zisku, které na odstranéni vady Ucelné vynalozil, do 30 dnd od dne jejich
prokazani Zhotovitelem.”

1.7

Pravo na pristup

V Pod-¢lanku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o splnéni smlouvy,”
a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskoncila platnost Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila nebo
Pojistné zaruky za odstranéni vad Dila,”.
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11.9

Potvrzeni o spInéni smlouvy

Pod-¢lanek 11.9 je odstranén bez néhrady.

11.10

Nesplnéné zavazky

Pod-¢lanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,P0 uplynuti platnosti Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila nebo Pojistné zaruky za odstranéni
vad Dila, musi kazda ze Stran zlstat odpovédna za spinéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé
zustal nesplnény. Smlouva je povazovana za platnou a G¢innou pro ucely uréeni povahy a rozsahu
neprovedenych zavazkd.”

11.11

Uklid stavenisté

V prvnim odstavci Pod-&lanku 11.11 jsou odstranéna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni o spinéni
smlouvy” a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Bankovni z&ruky za odstranéni vad
Dila nebo Pojistné zaruky za odstranéni vad Dila”.

Prvni véta druhého odstavce Pod-Elanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasledujicim znénim:

,Pokud Zhotovitel nevyklidi Staveni§té do 30 dnli po tom, co uplynula doba platnosti Bankovni
zaruky za odstranéni vad Dila nebo Pojistné zaruky za odstranéni vad Dila, je Objednatel opravnén
vyklidit pfisluSnou ¢ast Stavenisté na naklady Zhotovitele, pfipadné jakékoli zbyvajici polozky
prodat nebo je pouZit jinak.”

11.12

Vada ovliviujici
provoz drahy
nebo drazni dopravy

Pridava se novy Pod-¢lanek 11.12 [Vada oviiviiujici provoz drahy nebo drazni dopravyl:

,V pfipadé, ze se na Dile objevi vada, za kterou nese odpovédnost Zhotovitel, a ktera ovliviiuje
bezpecnost a plynulost provozovani drahy nebo drazni dopravy, zavazuje se Zhotovitel zapogit
s odstranénim takové vady nejpozdéji do 24 hodin od okamziku, kdy mu bude Objednatelem
oznamena, nedohodnou-li se Strany jinak.

V piipadé, ze Zhotovitel vySe uvedenou povinnost nesplini a vadu neodstrani, pouZije se ustanoveni
Pod-¢lanku 11.4 [Neuspésné odstrariovani vady].”

11.13

Opravnéni tietich osob

Pridava se novy Pod-Elanek 11.13 [Opravnéni tfetich osobl:

,Objednatel je opravnén v pfipadg, Ze pfevede vlastnické pravo k Dilu nebo jeho €asti na tfeti osobu
nebo v pfipadé, Ze vlastnické pravo treti osoby je zalozeno jiz Pravnim pfedpisem, pfevést na tuto
tfeti osobu prava z odpovédnosti Zhotovitele za vady, a to i bez souhlasu Zhotovitele.

Objednatel je povinen Zhotoviteli bez zbyte&ného odkladu pisemné ozndmit skute¢nost, Ze préva
z odpovédnosti za vady je opravnéna vici Zhotoviteli uplatnit jind opravnéna osoba.

Jina opravnéna osoba je opravnéna uplatfiovat u Zhotovitele prava z odpovédnosti za vady pouze
v pfipadé, Ze Objednatel oznami Zhotoviteli toto jeji pravo podle pfedchoziho odstavce nebo
v pfipad@, Ze jind opravnéna osoba Zhotoviteli toto své pravo sama prokaze.

Méreni4a ocenovani

121

Méreni dila

Na konec Pod-¢lanku 12.1 se pfidava nésledujici ustanoveni:

,Doméfeni mnozstvi polozky ve Vykazu vymér podle tohoto Clanku, jejiz mnozstvi nebylo
pfedmétem Variace podle Clanku 13, je vyhrazenou zménou zavazku v souladu s ustanovenim
§ 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zakona o zadavani vefejnych zakazek. Méfeni musi byt smluvnimi
stranami evidovano.*
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12.2

Metoda méreni

12.3

Na konci Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 12.2 se pismeno ,a“ nahrazuje C&rkou a na konci
Pod-odstavce (b) se rusi ¢arka a nahrazuje se pismenem ,a“, a pfidava se novy Pod-odstavec (c)
s nasledujicim textem:

.(c) metoda méfeni musi byt v souladu s metodikou méfeni definovanou v Pfiloze k nabidce.”

Ocenovani

V Pod-Clanku 12.3 se odstrafiuji druhy, tfeti a Ctvrty odstavec a nahrazuji se néasledujicim
ustanovenim:

,Vhodnou cenou pro jakoukoli polozku, musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim pofadi priority):

(@) je specifikovana ve Smlouvé;

(b) je ur€ena Spravcem stavby z ceny obdobné polozky specifikované ve Smlouvé;

(c) je stanovena na zakladé ceny pfislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické specifikace
této polozky) dle pfisluSné cenové soustavy, ktera je v pfisluSném objektu pouZita: pro
cenovou soustavu Oborovy tfidnik stavebnich konstrukci a praci (OTSKP), vydanou SFDI ve
stejném roce a pro stejny rok, kdy nastalo Zakladni datum, pro cenovou soustavu URS
(CS URS) vydanou spole¢nosti URS CZ a.s. a cenovou soustavu RTS DATA vydanou
spoleénosti RTS, a. s. platnych v okamZiku, kdy nastalo Zakladni datum. Ceny v uvedenych
cenovych soustavach jsou povazovany za Expertni ceny. K pouzitym Expertnim cenam se
nepfipoCitava pfirazka pfiméfeného zisku ani pfiraZka vyrobni a spravni reZie, protoze je jiz
v t&chto cenéch zahmuta;

(d) musi byt uréena Spravcem stavby podle Pod-Clanku 3.5 [Urceni] na zékladé Zhotovitelova
navrhu kalkulace pfiméfenych pfimych nakladd polozky. Tento navrh (v cenové urovni (i)
v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahajeni provadéni polozky na zakladé pokynu
Spravce stavby podle Pod-¢lanku 13.1[Prévo na variaci] k provedeni téchto praci ve smyslu
§ 222 7ZVZ v piipadech, jestlize by byla naruSena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody
podle toho, co nastane dfive) musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit nejdfive, jak je to mozné
po vzneseni pozadavku Spravce stavby, spolu s pfirazkou pfiméfeného zisku ve vysi 5 %
pfimych nakladi pfislusné polozky, pfirazkou na vyrobni rezii ve vysi 5 % pfimych nakladd
pfislusné polozky a pfirazkou na spravni rezii ve vysi 5 % pfimych nakladl pfislusné polozky.
Tyto pfirazky se povazuji pro Ucely tohoto Pod-¢lanku mezi Stranami za dohodnuté.

Variace a upravy

13.1

Pravo na variaci

Na Uvod Pod-¢lanku 13.1 se pfidava nasledujici odstavec:

,Tento Clanek Ize pouZit a vykladat pouze za podminek a v rozsahu, ktery umoziiuji Pravni
pfedpisy upravujici zadavani vefejnych zakéazek, pfiCemZ Strany a Spravce stavby mohou
v piipadé Variaci postupovat vzdy pouze takovym zplisobem, aby byly dodrZeny povinnosti
Objednatele podle takovych Pravnich predpisu.”

Na konec véty posledniho odstavce Pod-¢lanku 13.1 se pfidava nasledujici text:

,nebo nevyda predbézny souhlas s provadénim Variace*

Na konec Pod-¢lanku 13.1 se pfidavaji nasledujici odstavce:

,V pfipadé, ze Variace je zménou zavazku ve smyslu zakona €. 134/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych
zakazek, musi Strany podepsat k dané Variaci zménovy list.

V pfipadg, Ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni dodateénych stavebnich praci a zavazuje
se Zhotovitel poskytnout veSkerou potfebnou souéinnost na provedeni dodateénych praci
za podminek, které budou v maximalnim mozném rozsahu odpovidat podminkam stanovenym pro
provadéni Dila podle Smlouvy a pozadavkim Objednatele.

V pfipadg, ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jejich zadani v jiném
fizeni podle Pravnich pfedpis upravujicich zadavani vefejnych zakazek, zavazuje se Zhotovitel
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poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost a zejména predlozit nabidku na provedeni novych
praci. Zhotovitel se déle v pfipadé, Zze nebude vybran pro provedeni téchto praci, zavazuje
poskytnout vybranému dodavateli novych praci veSkerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.
Zhotovitel nem{iZze nové prace realizovat, pokud to podle Pravnich pfedpisti upravujicich zadavani
vefejnych zakazek neni mozné a pokud byl pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady v pfiCinné souvislosti s poskytovanim
soucinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby ozndmeni a je opravnén podle
Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude zpozdéno
podle Pod-¢lanku 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus pfirazky pfiméfeného zisku, které se zahrnou
do Smluvni ceny.

Po obdrZeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lankem 3.5
[Uréeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo ur€il.*

13.3

Postup pfi variaci

Pod-¢lanek 13.3 je odstranén a nahrazen nésledujicim znénim:

.Jestlize Spravce stavby vznese pfed pokynem k Variaci pozadavek na pfedlozeni Navrhu variace,
musi Zhotovitel odpovédét pisemné a co nejdFive, jak je to mozné, bud uvedenim ddvodu, proé
nemize vyhovét (je-li tomu tak) nebo tak, ze pfedlozi Navrh variace obsahujici:

(@) popis navrhované prace, ktera mé byt vykonana a harmonogram jejiho provedeni,

(b) navrh Zhotovitele na jakékoli potfebné modifikace harmonogramu v souladu s Pod-&lankem
8.3 [Harmonogram] a Doby pro dokonéeni €i jinych Dob sjednanych ve Smlouvé ve formé
rozdilového harmonogramu,

(c) navrh Zhotovitele na ocenéni Variace s uvedenim toho, zda v ocenéni Variace jsou ¢i nejsou
zohlednény Naklady spojené s pfipadnym prodlouzenim nékteré z Dob sjednanych
ve Smlouvé, a

(d) uvedeni nejzazsiho terminu pro vydani pokynu k Variaci &i jejiho schvéleni k dodrzeni
parametr(i Navrhu Variace dle bodii (a) az (c).

Spravce stavby musi co nejdfive, jak je to mozné potom, co obdrzi takovy navrh (podle Pod-¢lanku
13.2 [Navrh na zlepSeni] nebo jako Navrh variace), odpovédét schvalenim, neschvalenim, nebo
uvedenim pfipominek. Zhotovitel nesmi pfi ekani na odpovéd zadnou préaci zpozdovat.
Za schvaleni Variace se povazuje i doruéeni podepsaného zménového listu Zhotoviteli.

V pfipadé, kdy by mohlo dojit k naruseni plynulosti dopravy nebo hrozi vznik Skody, mize Spravce
stavby vyslovit pfedb&Zny souhlas s Variaci a dat pokyn k provadéni praci pfed pokynem k Variaci
nebo jejim schvalenim.

V pfipadé postupu dle pfedchoziho odstavce vznese Spravce stavby pozadavek na piedlozeni
odhadu dopadu Variace obsahujici:

(@) pfiblizny popis navrhované préce, ktera ma byt vykonana a harmonogram jejiho provedeni,

(b) odborny odhad jakékoli potfebné modifikace harmonogramu v souladu s Pod-Clankem 8.3
[Harmonogram] a Doby pro dokongeni €i jinych Dob sjednanych ve Smlouve,

(c) odborny odhad ocenéni Variace s uvedenim toho, zda v tomto odhadu Variace jsou €i nejsou
zohlednény Naklady spojené s pfipadnym prodlouzenim nékteré z Dob sjednanych
ve Smlouvé,

(d) uvedeni nejzaz8iho terminu pro vydani pfedbé&zného souhlasu a pokynu k provadéni praci
k dodrzeni parametri odhadu dopadu Variace dle bodii (a) az (c).

Odhad dopadu Variace slouzi jako podklad pro vydani pfedbézného souhlasu Spravce stavby.

Zhotovitel pfipravi Navrh variace do 28 dni od vydani pfedbézného souhlasu Spravce stavby nebo
od okamziku pfedlozeni dodate¢nych nebo modifikovanych Vykresi dle Pod-¢lanku 3.3 [Pokyny
spravce stavby], vyzaduje-li Variace doplnéni ¢i modifikaci Vykresu.

V pfipadé, Ze se Udaje uvedené v Navrhu variace lii od udajd uvedenych v odhadu dopadu Variace
o vice, nez 10 %, musi byt sou¢asti Navrhu variace také odlivodnéni tohoto rozdilu.
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Do doby podpisu zménového listu obéma Stranami nemohou byt prace obsaZené ve zménovém
listu zahrnuty do Vyuctovani. Pokud Vyuctovani bude takové prace obsahovat, Sprévce stavby
v takovém pfipadé k Vyuctovani nepfihlizi a Vyuctovani vrati Zhotoviteli k pfepracovani.

Kazdy pokyn k provedeni Variace s pozadavky na vedeni zaznamu o Nakladech musi byt vydan
Spravcem stavby Zhotoviteli, ktery musi potvrdit pfijem.

Kazda Variace musi byt ocenéna v souladu s Clankem 12 [Méreni avoceﬁovém’], pokud neda
Spravce stavby jiny pokyn nebo neschvali jiny postup v souladu s timto Clankem.

Do 28 dni od pokynu k Variaci nebo schvaleni Variace pfeda Zhotovitel Spravci stavby
aktualizovany harmonogram v souladu s Pod-Clankem 8.3 [Harmonogram), ktery odpovida
¢asovym dopad(m Variace uvedenym v Navrhu variace.

Jestlize v dlsledku Variace dojde k prodlouzeni nékteré z Dob sjednanych ve Smlouvé, musi dat
Spravci stavby ozndmeni a je opravnén dle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude zpozdéno
podle Pod-¢lanku 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokonéeni] a

(b) platbé jakychkoli Nakladl vzniklych v dusledku tohoto zpozdéni, pokud jiz nejsou zahrnuty
do ocenéni Variace, ktera se zahrne do Smluvni ceny.

Lhdta pro ozndmeni claimu zhotovitele po€ina bézet dnem pokynu k Variaci, schvaleni Variace
Ci vydani pfedbézného souhlasu s Variaci.

Po obdrZeni tohoto ozndmeni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lankem 3.5
[Uréeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo uréil.*

13.7

Upravy v dusledku
zmén legislativy

V poslednim odstavci Pod-Clanku 13.7 se slova ,fohoto ozndmeni* odstranuji a nahrazuji slovy
Jtéchto ozndmeni*

13.8

Upravy v dusledku
zmén nakladu

Pod-¢lanek 13.8 je odstranén a nahrazen nésledujicim znénim:

Jestlize se tento Pod-Clanek pouzije, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zakladé
samostatného Vyuétovani upraveny pfi zvySeni nebo snizeni naklad na pracovni sily, na Véci
uréené pro dilo a na jiné vstupni naklady Dila tak, Ze se pfi¢tou nebo odeétou ¢astky uréené
vzorcem stanovenym v tomto Pod-Clanku. Pfijata smluvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu
na dal8i zvySeni nebo sniZeni nakladl v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakychkoli zvySeni
nebo snizeni Nakladd nepokryvaji ustanoveni tohoto nebo jinych Clanka.

Uprava, ktera se pouzije na &astky jinak zptsobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzeni platby), bude provedena podle nize uvedeného vzorce.

Z4dna Uprava nebude pouZita pro praci ocefiovanou na zakladé Naklad( ani na véeobecné polozky
Soupisu praci, tj. polozky skupiny stavebnich dili 0 — VSeobecné konstrukce a prace a SO 98-98
VSeobecny objekt.

Ctvrtletim pro poteby tohoto Pod-¢lanku se rozumi kalendarni &tvrtleti poginajici/kongici mésici:
leden-biiezen (1. Ctvrtleti), duben-Cerven (2. Ctvrtleti), Cervenec-z&Fi (3. Ctvrtleti) a fijen-prosinec
(4. Ctvrtleti).

Zhotovitel musi pfedlozit samostatné Vyuétovani podle prvniho odstavce tohoto Pod-Clanku
ke schvaleni Spravci stavby vzdy nejpozdéji do posledniho kalendafniho dne druhého mésice
nasledujiciho po konci pfislusného &tvrtleti (to znamena do 31. kvétna za 1. Ctvrtleti, do 31. srpna
za 2. Ctvrtleti, do 30. listopadu za 3. Ctvrtleti a do 28.(29.) Unora za 4. Ctvrtlet) za pfedchozi
kalendaini Etvrtleti, za které Zhotoviteli Uprava ¢astek podle Smlouvy naleZi. Toto Vyuctovani bude
znazorfiovat Castku, ktera mé byt pfiétena nebo odectena v dlsledku zmén nakladl v souladu
s timto Pod-¢lankem. Spravce stavby musi nejpozdéji do 28 dnli Vyuctovani schvalit nebo oznamit
Zhotoviteli, v jakém rozsahu Vyaé&tovani neodpovidad Smlouvé. Jestlize nedojde k dohodé o vysi
Vyuctovani, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-&lankem 3.5 [Uréeni] a ur¢i hodnotu,
ktera bude zahrnuta do VyU¢tovani pro ucely tohoto Pod-Elanku.
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Rozhodnym okamzikem pro zafazeni polozky nebo prace do navrhu Vyuctovani podle pfedchoziho
odstavce je jejich provedeni v daném G&tvrtleti pfisluSného kalendafniho roku. Provedenim
se rozumi fyzicka realizace polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-¢lanku upraveno jinak, pro ucely tohoto Pod-Clanku se pouZiji pfiméfené
ustanoveni Clanku 14 [Smluvni cena a platebni podminky).

PoloZkova cena poloZek nebo praci, zvySena nebo snizena postupem podle tohoto Pod-Clanku
se musi rovnat soucinu polozkové ceny pfislusné polozky nebo prace uvedené ve Viykazu vymér
anésobitele Upravy, stanoveného dle ,Indexu cen stavebnich dél podle klasifikace CZ-CC*
vyhlagovaného pro pFislusny kalendafni rok Ceskym statistickym Gfadem.

Jako cenovy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kéd produktu ,011041-XY*, pficemz ,XY*
oznacuje rok ¢asové fady) vyuzivan:
- index pro kéd ,CC-CZ* = ,2 - Inzenyrska dila“ (oznageni Fadku)
- index pro ,pfedchozi obdobi = 100, hodnoty ,Ctvrtleti ,1.%, ,2.%, ,3. a ,4.“ (oznaceni
sloupce)

(dale jen ,Cenovy index").

V pfipadg, Ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlagovanym Ceskym
statistickym Gfadem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouzity tento novy index.
V pfipadé, Ze bude Cenovy index zru$en a nebude nahrazen novym indexem, musi urgit Spravce
stavby vhodny index pro postup podle tohoto Pod-¢lanku.

Castka, ktera ma byt pfictena nebo odeétena v disledku zmén nakladi za pislugné kalendarni
Ctvrtleti, se musi vypoéist podle vzorce:

UCn=Fnz+(Pnz—1)+ Fnd* (Pnd—1)
s tim, Ze

()  vypocCet hodnoty nasobitele Upravy za pfislusné kalendarni Ctvrtleti pro vSechny polozky
nebo prace podiéhajici upravé podle tohoto Pod-Elanku s vyjimkou uvedenou nize
v pod-odstavci (i) bude proveden podle vzorce:

Pnz = H(Li/lOO)

(i) vypoCet hodnoty nésobitele Upravy za pfislusné kalendafni ¢tvrtleti nasledujici po obdobi
skonceni kalendéfniho Etvrtleti, v kterém nastaly skute¢nosti rozhodné (jak jsou uvedeny
v definici pro parametr ,z°), pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3
pod-odstavce (d) bude proveden podle vzorce:

n
Pnd = l_[(Li/100)
z
kde:
,n“ je pfislusné kalendarni &tvrtleti, pro které je vypocitavana uprava ¢astek

,Pnz" je nasobitel Upravy pro pfisludné kalendafni Ctvrtleti ,n*, za které je vypocitavana Uprava
Castek pro v3echny poloZky nebo préace podléhajici upravé podle tohoto Pod-¢lanku vyjma poloZek
nebo praci ocenénych podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavce (d)

,Pnd* je nasobitel Upravy pro kalendaini Ctvrtleti ,n“ za které je vypoCitdvana Uprava Castek
pro polozky nebo préce ocenéné podle Pod-Elanku 12.3 pod-odstavce (d) podiéhajici Upravé podle
tohoto Pod-¢lanku

,UCn" je ¢astka, ktera ma byt pfi¢tena nebo odectena v disledku zmén nakladd za kalendarni
Ctrtleti ,n

.Fnz* je soucet Eastek jinak zpusobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny v Potvrzenich
platby) za polozky a préce provedené za kalendafni Etvrtleti ,n“, za které je vypolitavana Uprava
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Castek (pro vSechny polozky nebo prace podiéhajici Gipravé podle tohoto Pod-&lanku vyjma poloZek
nebo praci ocenénych podle Pod-¢lanku 12.3 pod-odstavce (d))

,Fnd" je soucet ¢astek jinak zpUsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny v Potvrzenich
platby) za polozky a prace provedené za kalendarni Gtvrtleti ,n“, za které je vypoCitavana Uprava
Castek (pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3 pod-odstavce (d) podiéhajici
Upravé podle tohoto Pod-¢lanku)

,Li* je Cenovy index pro pfisluSné kalendaini Ctvrtleti, za které je vypocitdvana Uprava Castek
(od ,0% resp. ,z“ do ,n%)

,0" je kalendafni Ctvrtleti, do néhoz spada Zakladni datum

,Z' je kalendarni Ctvrtleti, do néhoZ spada néktera z nasledujicich skutenosti rozhodnych pro
ocenéni praci uvedenych v Pod-Elanku 12.3 pod-odstavci (d): (i) okamzik zpracovani névrhu
Zhotovitele nebo (ii) den zahgjeni provadéni polozky na zékladé pokynu Spravce stavby podle
Pod-¢lanku 13.1 [Pravo na Variaci] k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 ZZVZ v pfipadech,
jestlize by byla naru$ena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik S8kody, podle toho, co nastane dfive.*

13.9

Upiesiovani projektové
dokumentace
pro provedeni stavby

Za Pod-clanek 13.8 se vklada novy Pod-Clanek 13.9 nasledujiciho znéni:

,Zmény v mnozstvi jednotlivych polozek vznikajici v disledku pouhého upfesfiovani projektové
dokumentace pro provedeni stavby zpracovanim realizaéni dokumentace stavby, nebo odrazejici
zjistény skuteény stav na Stavenisti rozdilny oproti stavu pfedpokladanému v projektové
dokumentaci pro provedeni stavby nejsou Variaci, ani provedenim nové polozky oproti polozkam
uvedenym v Soupisu praci.

Smluyniseena a platebni podminky

14.1

Smluvni cena

V Pod-¢lanku 14.1 se odstrariuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:

(d) ,Neni-liv Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smlouvu stanoveno jinak,
plati, Ze Zhotovitel ocenil vSechny polozky tak, Ze jiz zahmuiji naklady na pofizeni vSech
Dokumentll zhotovitele a Zhotovitel tedy nema na thradu naklad spojenych s pofizenim této
dokumentace nad ramec ceny polozek ocenénych v Soupisu praci zadny narok.”

14.2

Zalohova platba

Text Pod-Clanek 14.2 se odstrafiuje a nahrazuje timto ustanovenim:

,Objednatel mize poskytnout Zhotoviteli zalohovou platbu. VySe zalohové platby, pouzité mény,
splatnost a ostatni podminky zalohové platby jsou stanoveny v Pfiloze k nabidce a v tomto
Pod-¢lanku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohové platby je pfedloZeni Zadosti Zhotovitele
o poskytnuti zalohové platby a pfedlozeni Bankovni z&ruky za zalohu nebo Pojistné zaruky
za z&lohu Zhotovitelem Objednateli v minimalni vy$i poZadované zélohové platby s tim, Ze:

(@) Bankovni zaruka za zalohu nebo Pojistna zaruka za zalohu musi byt u€inna nejpozdéji v den
jejiho predani Objednateli.

(b) Bankovni zaruka za z&lohu nebo Pojistha zéruka za zélohu musi byt vystavena jako
neodvolatelna a bezpodmine¢na, pficemz pfislusna banka dle Pod-Elanku 1.1.4.14 [Bankovni
zaruka] nebo pojistovna dle Pod-Clanku 1.1.4.18 [Pojistnd zaruka] se zavéaze k plnéni
bez namitek a na zakladé prvni vyzvy opravnéného.

(c) Original Bankovni zaruky za zalohu nebo Pojistné zaruky za zalohu musi byt Objednateli
doruden pfed realizaci pfevodu zalohové platby Zhotoviteli.

(d) Zhotovitel musi zajistit, Ze Bankovni zaruka za z&lohu nebo Pojistné zaruka za zélohu bude
platna a vymahatelna po dobu 060 dni delsi, nez je pozadovana doba pro poskytnuti
zalohové platby.

(e) Nebude-li zalohova platba z(ctovana v piné vysi v dobé, na kterou byla zalohova platba
pozadovana a vyplacena, vrati Zhotovitel Objednateli Castku ve vysi nezi¢tovaného zlstatku
zalohové platby za podminek uvedenych v Pfiloze k nabidce.
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(f) V pfipadé, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli astku ve vysi nezuctovaného zlstatku zalohové
platby v souladu s podminkami uvedenymi v Pfiloze k nabidce, mize Objednatel uplatnit
narok z Bankovni zaruky za zalohu nebo Pojistné zaruky za zélohu na dosud
nezlcétovanou Castku.

(9) Objednatel musi Bankovni zaruku za zalohu nebo Pojistnou zaruku za zalohu vratit Zhotoviteli:

() do 30 dnl ode dne dorugeni posledniho dafového dokladu v pFipadé kdy byla zalohova
platba zuctovana v plné vysi, nebo

(i) do 30 dnli ode dne obdrzeni ¢astky ve vysi nezuctovaného zistatku zalohové platby
od Zhotovitele nebo

(iii) do 30 dnu poté, co doslo k pinéni z Bankovni zaruky za zalohu bankou nebo z Pojistné
zaruky za zélohu pojistovnou.

Pokud zalohova platba neni v Pfiloze k nabidce uvedena, tento Pod-Clanek se nepouzije.”

14.3

Zadost o potvrzeni
pribézné platby

14.6

Prvni odstavec v Pod-Elanku 14.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Neni-li v Pfiloze k nabidce stanoveno jinak, musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit po skonéeni
kazdého mésice Vyuctovani ve formé schvalené Spravcem stavby podrobné znézorfujici Eastky,
o kterych se Zhotovitel domniva, Ze je k jejich platbé opravnén, spolu s podplrnymi dokumenty dle
pozadavk( uvedenych v Pfiloze k nabidce nebo prostfednictvim Spole¢ného datového prostfedi
(pouzije-li se).

Veskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni priibéznych a zavéreénych
plateb bude Zhotovitelem predavana na Formuléfich pfedepsanych Objednatelem. Zhotovitel
je povinen Spravci stavby pfedat Vyictovani rovnéz v elektronické podobé ve formatu *xml, nebo
je-li pouzito Spole¢né datové prostredi, pak je Zhotovitel povinen pfedat Vyuétovani v elektronické
podobé prostrednictvim Spoleéného datového prostredi.”

Pod-odstavec (c) se odstrafiuje bez nahrady.
V pod-odstavci (g) se mezi slova ,Potvrzenich platby” vklada slovo ,pribézné”.

Na konec Pod-¢lanku 14.3 se pfidava text nasledujiciho znéni:

wJestlize jsou jednotlivé "VSeobecné polozky Soupisu praci, tj. polozky skupiny stavebnich dili
0 - V8eobecné konstrukce a prace a objektu SO 98-98 VSeobecny objekt* ocenény v Soupisu
praci pausalni cenou za celou polozku a jestlize neni v Soupisu praci vyslovné stanoveno jinak
(v kterémzto pripadé je dana VSeobecna polozka splatna v okamziku uvedeném v Soupisu praci),
je Zhotovitel povinen tyto poloZky zahrnout pouze a vyhradné do Vydétovani vyhotovovanych
bezprostfedné po ukonéeni kaZzdého kalendarniho Ctvrtleti (tedy do Vyuétovani vyhotovovanych
bezprostfedné po uplynuti mésict bfezna, ¢ervna, zafi a prosince), které skonéilo pfed uplynutim
Doby pro dokoneni stanovené ve Smlouvé ke dni jejiho uzavieni. Tyto polozky Zhotovitel
v pfislusném Vyuctovani oceni ¢astkou vypocitanou jako podil (i) celkové ceny pfisluSné polozky
uvedené v Soupisu praci a (i) celkového poctu kalendafnich Ctvrtleti v obdobi od zahajeni praci
do uplynuti Doby pro dokonéeni stanovené ve Smlouvé ke dni jejiho uzavfeni.”

Vydani potvrzeni
pribézné platby

Na konec prvniho odstavce Pod-Elanku 14.6 se pfidava text:

.V pfipadé Potvrzeni pribézné platby, které je poslednim Potvrzenim pribézné platby pred
pfevzetim Dila, Sekce nebo jiné ¢asti Dila Objednatelem ve smyslu Pod-Elanku 10.1 [Plevzeti dila
a sekci]l a Pod-Clanku 10.2 [Prevzeti ¢asti dila], je Spravce stavby povinen vydat Potvrzeni
pribézné platby nejpozdéji v den prevzeti Dila, Sekce nebo &asti Dila Objednatelem.”

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:

Jestlize nékteré (idaje uvedené ve VyUétovani nejsou pravdivé, spravné nebo Upiné nebo jestlize
jejich spravnost nem(iZze byt Spravcem stavby ovéfena z divodu nedostateénych podkladovych
dokumentt, musi Spravce stavby tuto skutecnost spolu s diivody oznamit Zhotoviteli do 14 dni
od obdrzeni Vyuctovani. V takovém pfipadé se

(i)  kVyuctovani nepfihlizi; a
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(ii)  Zhotovitel musi pfedloZit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu nové Vyuétovani spolu
se v8emi podkladovymi dokumenty, které bude v souladu se Smlouvou. Spravce stavby
nasledné musi vydat Objednateli Potvrzeni pribézné platby, v némz je stanovena vySe
pribézné platby, kterou Objednatel na zakladé Vyuctovani uhradi Zhotoviteli.

Dnem uskutecnéni zdanitelného pInéni se rozumi den odsouhlaseni Vyuétovani, které Spravce
stavby potvrdi vydanim Potvrzeni pribéZzné platby. Dafiovy doklad (Fakturu) k pribézné plathé
vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Vylétovani a vydani Potvrzeni pribézné platby
Sprévcem stavby.”

Ve druhém (nyni jiz tfetim) odstavci se v zavorce odstrariuji slova ,zadrzného a jinych*.

Za treti (nyni ¢tvrty) odstavec Pod-¢lanku 14.6 se vklada nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

(c) jev prodlenis udrzovanim v platnosti Bankovni zaruky za provedeni Dila nebo Pojistné zaruky
za provedeni Dila podle Pod-¢lanku 4.2.1 [ Bankovni zaruka za provedeni Dila a Pojistna
zaruka za provedeni Dila],

(d) pres pokyn Spravce stavby ke zjednani napravy neplni povinnosti podle Pod-¢lanku 6.7
[Ochrana zdravi a bezpecnost pfi praci],

(e) nepiedlozi na zakladé pokynu Sprévce stavby ve stanoveném terminu aktualizovany
harmonogram podle Pod-¢lanku 8.3 [Harmonogram],

(f) nepfedioZi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smlouvy podle Clanku 18 [Pojisténi],

(9) neprokaze znovu spinéni kvalifikace po zméné v osobé Zhotovitele dle Pod-Clanku 1.7
[Postoupenti],

mUze byt v pfipadé poruSeni kazdé uvedené povinnosti zadrZena ¢astka ve vysi podle Pfilohy
k nabidce, a to opakované z kterékoli Pribézné platby az do doby spInéni dané povinnosti.

Strany se dohodly, Ze maximalni celkova vySe zadrzeni plateb za poruseni Smlouvy nepfesahne
Castku uvedenou v Priloze k nabidce.”

14.7
Platba

Pod-odstavce (a) az (c) Pod-Clanku 14.7 se odstrafiuji a nahrazuji se nasledujicim textem:

.(a) bez nadhrady odstranéno;

(b) Castku potvrzenou v kazdém Potvrzeni prubézné platby do 30 dnd od data, kdy Spravci stavby
bude doruena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni pribézné platby
a v souladu Pravnimi pfedpisy;

(c) Castku potvrzenou v Potvrzeni zavérecné platby do 60 dnli od data, kdy Spravci stavby bude
doru€ena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni zavéreéné platby a v souladu
s Pravnimi pfedpisy.”

Za Pod-odstavec (c) Pod-Elanku 14.7 se vkldda nové druhy a tfeti odstavec v nasledujicim znéni:

,Lhty uvedené v pfedchozim odstavci pocinaji béZet dnem prokazatelného doruéeni dokladi
Zhotovitelem Spravci stavby. Pipadné Ihlty splatnosti uvedené Zhotovitelem na dokladech, jejichZ
béh poCina pfed datem doruceni Spravci stavby a konCi pfed uplynutim Ihit uvedenych
v pfedchozim odstavci, jsou povaZovany za orientaéni a nelze je pouZit jako podklad pro vypodet
Castek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle Pod-Elanku 14.8 [Zpozdéna platbal).

Jestlize nékteré udaje uvedené ve Faktufe nebo v podplrnych dokumentech predlozenych
spole¢né s fakturou (pfilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo Upiné nebo jestlize jejich spravnost
nemize byt Spravcem stavby ovéfena z divodu nedostateénych podpurnych dokumentd, musi
Spravce stavby tuto skuteCnost spolu s divody oznamit Zhotoviteli bez zbyteéného odkladu
nejpozdséji vak do 30 dnli po obdrzeni Faktury. Sou¢asné s oznamenim podle pfedchozi véty musi
Spravce stavby Fakturu spolu s podplrnymi dokumenty pfedloZzenymi spoleéné s fakturou
(pfilohami) Zhotoviteli vratit. Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu
novou Fakturu spolu se vSemi podplrnymi dokumenty (pfilohami), které budou v souladu
se Smlouvou. V pfipadé opravnéného vraceni a nového predlozZeni Faktury podle tohoto odstavce
plati, Ze IhGty uvedené v tomto Pod-Elanku pocinaji bézet okamzikem doruCeni nové Faktury
Zhotovitele Spravci stavby.
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Na konec Pod-¢lanku 14.7 se pfidava nasledujici text:

,Provedeni zmény nebo doplnéni dal$iho bankovniho spojenvi Zhotovitele bude provedeno pouze
na zakladé Zadosti Zhotovitele a zarovef zménou Smlouvy. Zadost musi byt pisemna a muze byt
doruéena pouze prostfednictvim datové schranky Objednatele z datové schranky Zhotovitele."

Zhotovitel bere na védomi a uznava, Ze dobavsplatnosti v délce 60 dni (u fakturace dle
pod-odstavce (c) tohoto Pod-Elanku) podle tohoto Clanku 14 [Smluvni cena a platebni podminky],
je odlivodnéna povahou zavazku, kdy

() pfedmétem Smiouvy je provedeni komplexniho a rozsahlého Dila,

(i) platby za provedené prace jsou Cerpany z vefejnych prostfedkd, u nichZ existuje zvySena
mira pozadavku na provéfeni spravnosti a opravnénosti jejich vynaloZeni, s ¢imz

(iii) pred thradou je nutné ovéfit, ze vSechny vyUltované prace byly provedeny fadné
akvalitné a vrozsahu odpovidajicim Smlouvé (vCetné projektové dokumentace)
a prislusné fakture, a soucasti Vyuctovani je obvykle velké mnozstvi polozek.

Castka je zaplacena odepsanim pfislusné penézni &astky z bankovniho tétu Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje k tomu, Ze neprovede jednostranny zapocet pohledavky a ze nepostoupi
Zadnou pohledavku vici Objednateli ani jeji ¢ast vzniklou na zakladé Smlouvy tfeti osobé bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Zhotovitel neni opravnén pouzit k zapo¢tu viéi Objednateli pohledavku svého spoludluznika
ve smyslu § 1984 obcanského zakoniku."

14.8

Zpozdéna platba Prvni a druhy odstavec Pod-¢lanku 14.8 se odstrafiuji a nahrazuji se timto textem:
wJestlize Zhotovitel neobdrZi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platba], je Zhotovitel opravnén
k thradé uroku z prodleni ve vysi podle Pravnich predpis(. Zhotovitel je opravnén k hradé Uroku
z prodleni podle pfedchozi véty pouze za platby, jejichz Uhrada Objednatelem probéhla po uplynuti
IhGt uvedenych v Pod-Elanku 14.7 [Platba] prodlouzenych o 15 dn(.”

14.9

Platba zadrzného

Pod-¢lanek 14.9 se odstrafiuje bez nahrady

14.10

Vyucétovani piii dokonéeni

Prvni véta Pod-¢lanku 14.10 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

,D0 35 dnl po obdrzeni Potvrzeni o prevzeti ¢asti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby predloZit dle
pozadavk( uvedenych v Priloze k nabidce Vyuctovani pfi dokonceni s podkladovymi dokumenty,
v souladu s Pod-Elankem 14.3 [Zadost o potvrzeni pribéZzné platby], které znazorfiuje:

14.11

Zadost o potvrzeni
zavérecné platby

Text Pod-Clanku 14.11 se odstrariuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,D0 35 dnd po obdrZeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pfedlozit dle
pozadavk( uvedenych v Pfiloze k nabidce Zavérecné vyuctovani s podkladovymi dokumenty, které
znazoriuje:

(@) hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a
(b) jakékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, Ze mu budou naleZet podle Smiouvy
nebo jinak.

JestliZze nékteré Udaje uvedené v Zavére&ném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo upiné
nebo jestlize jejich spravnost nemlze byt Spravcem stavby ovéfena z diivodu nedostate¢nych
podkladovych dokumentt, musi Spravce stavby tuto skuteénost oznamit spolu s divody Zhotoviteli
do 28 dni od obdrzeni Zavérecného vyuctovani.

V takovém pfipadé se
(i) k Zavére¢nému vyuctovani nepfihlizi a
(i) Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu nové Zavérecné
vyUctovani spolu se viemi podkladovymi dokumenty, které bude v souladu s touto
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Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat podle Pod-¢lanku 14.13 [Z&dost
0 potvrzeni prabézné platby] Objednateli Potvrzeni zavérecné platby.

Dnem uskuteénéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Zavéreéného vyuctovani,
které Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni zavére¢né platby. Dafovy doklad (Fakturu)
k zavére¢né platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Zavéretného vyuctovani a vydani
Potvrzeni z&véreCné platby Spravcem stavby.

Jestlize v3ak po diskusich mezi Sprdvcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohodnutych
zménach navrhu Zavéreéného vyuétovani vyjde najevo, Ze existuje spor, musi Spravce stavby
dorucit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni pribézné platby na dohodnuté ¢asti navrhu
zavéretného vylctovani. Poté co je spor konednym zplisobem vyfedeny podle Clanku 20 [Claimy,
spory a rozhodCi fizeni], musi Zhotovitel pfipravit a Objednateli pfedlozit (s kopii Spravci stavby)
Zavére¢né vyuctovani.”

14.14

Skonceni odpovédnosti
objednatele

Prvni odstavec Pod-¢lanku 14.14 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

,Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za Zadnou zaleZitost nebo véc podle nebo v souvislosti se
Smlouvou nebo provadénim Dila s vyjimkou pfipadl (a vtakovém rozsahu), kdy Zhotovitel
vyslovné zahrnul za timto Ucelem &astku do ZavéreCného vyuctovani; Objednatel vSak neni
odpovédny za zaleZitosti a véci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.”

Ukonéeni smlouvy objednatelem

15.2

Odstoupeni objednatelem

Pod-odstavce (d) a (e) se odstranuji a nahrazuji se textem:

(d) zadéa celé Dilo podzhotoviteli, postoupi Smlouvu bez pozadované dohody nebo v pfipadé
zmény vosobé Zhotovitele nepfedlozi Objednateli dokumenty dle Pod-Clanku 1.7
[Postoupenti],

(e) je-li rozhodnuto o jeho Upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli Ukonu
nebo udalosti, které maji (podle pfislusnych Pravnich pfedpisti) podobny U¢inek jako jakykoli
z téchto dkond nebo udalosti, nebo”

Za pod-odstavec (f) se vklada nasledujici text:

(9) nedodrzuje podminky stanovené v Zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikani dokumentaci
zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatecné pfiméfené Ihlty, ktera mu byla
stanovena Objednatelem ke splInéni pfisluSnych podminek,

(h) v zadavacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uvedl ve své Nabidce informace
nebo doklady, které neodpovidaly skutenosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek daného
zadavaciho fizeni,

) nepostupuje v souladu s Pod-Elankem 4.4 [Podzhotovitelé],

() zapodminek stanovenych Pravnimi pfedpisy,

(k) nepostupuje v souladu s Clankem 11 [Odpovédnost za vady] a neodstrani fadné a véas
takovou vadu Dila, ktera zbavuje Objednatele v zadsadé veskerého prospéchu z Dila, Sekce
nebo jiné ¢asti Dila nebo podstatné ztéZuje jeho uzivani,

(I) nepfedloZi do Data zahajeni praci na ZelezniCni dopravni cesté original nebo ovéfenou kopii
dokladu, prokazuijiciho odbornou zplsobilost stanovenou Pravnimi pfedpisy, kterym prokaze,
Ze kazdy pracovnik, ktery bude vykonavat vedouci prace, je opravnén provadét Cinnosti
na zelezni¢ni dopravni cesté, je-li takovy doklad vzhledem k charakteru Dila a provadénych
praci nezbytny,

(m) vykona prohla3eni dle pod-odstavce (a) nebo pod-odstavce (b) Pod-Elénku 1.16.1, nebo dle
Pod-&lanku 1.16.2 a kterékoliv z nich se ukaze jako nepravdive, nebo porusi-li Zhotovitel svou
oznamovaci povinnost dle Pod-¢lanku 1.16.3, nebo porusi-li Zhotovitel nékterou z povinnosti
dle Pod-¢lanku 1.16.4 nebo Pod-¢lanku 1.16.5,

(n) v pfipadé pravomocného odsouzeni Zhotovitele (resp. kterékoliv osoby na strané Zhotovitele)
k trestu zruSeni pravnické osoby ve smyslu ustanoveni § 16 zakona €. 418/2011 Sb., o trestni
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odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, trestu zakazu &innosti ve smyslu ustanoveni
§ 20 zakona ¢&. 418/2011Sb., trestu zakazu plnéni vefejnych zakazek nebo U¢asti ve vefejné
soutézi ve smyslu ustanoveni § 21 zakona €. 418/2011 Sb., nebo trestu zakaz pfijimani dotaci
a subvenci ve smyslu ustanoveni § 22 zakona 418/2011 Sb.; v pfipadé ulozeni trestu zakazu
plnéni vefejnych zakazek nebo Ucasti ve verejné soutézZi ve smyslu ustanoveni § 21 zakona
¢. 418/2011 Sb. pak pouze v pfipadé, Ze byl tento trest uloZzen Zhotoviteli v trestnim fizeni,
v némz jako poSkozeny vystupoval Objednatel

Druhy odstavec Pod-¢lanku 15.2 se odstrafiuje a nahrazuje textem:

.Pri jakékoli z téchto udalosti nebo okolnosti mize Objednatel po tom, co da 14 dnl pfedem
oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smlouvy a vykazat Zhotovitele ze Stavenisté. V pfipadé
pod-odstavcl (e), (f) a (i) vSak mlZe Objednatel oznamenim od Smiouvy odstoupit ihned."

15.3

Ocenéni k datu
odstoupeni

V Pod-¢lanku 15.3 se rusi text ,uréil hodnotu Dila“ a nahrazuje se textem:

,ur€il hodnotu ¢asti Dila jiz provedenych v souladu se Smlouvou,

15.4

Platba po odstoupeni

15.5

Pod-odstavec (a), (b) a (c) Pod-¢lanku 15.4 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

.(a) postupovat v souladu s Pod-¢lankem 2.5 [Claimy objednatele],

(b) zadrZet dalSi platby Zhotoviteli az do zjisténi nakladd na provedeni, dokonceni a odstranéni
vSech vad, $kod za zpozdéni dokonCeni (jsou-li takové) a veSkerych jinych nakladl, které
vznikly Objednateli v dasledku odstoupeni od Smlouvy, pfi¢emZ Objednatel neni povinen
Zhotovitele vyzvat k provedeni napravnych praci dle Pod-Clanku 7.6 [Napravné prace] ani
k odstranéni vad dle Clanku 11 [Odpovédnost za vady],

(c) ziskat od Zhotovitele nahradu za vSechny ztraty a Skody, které vznikly Objednateli a veSkeré
dal$i naklady na dokonéeni Dila po zapoéitani vSech obnos( naleZejicich Zhotoviteli podle
Pod-¢lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po ziskani nahrady jakychkoli takovych ztrat,
$kod a dal$ich naklad(i, musi Objednatel z(statek Zhotoviteli zaplatit.

Na konec Pod-¢lanku 15.4 se dopliiuje se novy odstavec:

.V ramci zistatku ma Zhotovitel prdvo na Uhradu pfiméfenych, prokazatelnych a Gcelné
vynalozenych Nakladl vzniklych mu ke dni UGéinnosti odstoupeni od Smlouvy. Seznam
prokazatelnych Naklad, na jejichz Uhradu ma Zhotovitel podle pfedchazejici véty pravo, musi byt
odsouhlasen a potvrzen Spravcem stavby.

Pravo na Uhradu Nakladi uplatni Zhotovitel u Objednatele do 1 mésice ode dne Uginnosti
odstoupeni od Smlouvy.

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

Na konec Pod-¢lanku 15.5 se pfidava nasledujici text:

,V pfipadé, ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum zahajeni praci
podle Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci], Zhotoviteli oznami, ze vypovida Smlouvu z diivodu, Ze

(@) nebylo schvéleno financovani provedeni Dila z prostfedkli, z nichz bylo financovani
pfedpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni
vefejné zakazky na provedeni Dila; nebo

(b) financovani provedeni Dila z prostfedkd, z nichz bylo financovani pfedpokladano v zadavaci
dokumentaci nebo ozndmeni o zahdjeni zadavaciho fizeni vefejné zakézky na provedeni Dila,
je podminéno spinénim podminek, které by znamenaly podstatnou zménu Dila;

nenalezi Zhotoviteli kompenzace Naklad( ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani jiné naroky
penézitého &i jiného charakteru.”
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Preruseni a ukonéeni smlouvy zhotovitelem

16.2

Odstoupeni zhotovitelem

Pod-odstavec (g) se nahrazuje timto znénim:

.(9) je-li rozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli
Ukonu nebo udalosti, které maji (podle pfislusnych Pravnich predpist) podobny tcinek jako
jakykoli z téchto ukonu nebo udalosti, nebo*

Za pod-odstavce (g) se vklada novy pod-odstavec (h) nasledujiciho znéni:

,(h) Datum zahéjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahajeni praci na dile] nebude oznameno ve
Ih(té 12 kalendafnich mésicl, pficemZ poCatkem Ihity je prvni den kalendaifniho mésice
nasledujiciho po dni nabyti Géinnosti Smlouvy o dilo.”

Druhé véta pfedposledniho odstavce Pod-¢lanku 16.2 se méni nasledovné:

,V pfipadé Pod-odstavcd (f) a (h) vSak miize Zhotovitel oznamenim od Smlouvy odstoupit ihned."

Na konec Pod-¢lanku 16.2 se dopliiuje nasledujici text:

,Pro vylouceni vSech pochybnosti Strany vyslovné prohladuiji, Ze nad ramec ddvod( pro odstoupeni
Zhotovitele uvedenych v tomto Pod-¢lanku pod pismenem (a) az (h) neni Zhotovitel opravnén
odstoupit od Smlouvy z divodu uvedenych v zakoné ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdéjSich pfedpist, kdyZ tyto dlivody jsou pravé konkretizovany a upfesnény v tomto Pod-¢lanku
a Strany povazuji uvedené dlvody za dostate¢né.”

16.3

Skonceni praci a odklizeni
vybaveni zhotovitele

V Pod-¢lanku 16.3 se za Pod-odstavec (c) se vklada novy pod-odstavec (d):

(d) ,vrati Objednateli veSkeré podklady a véci, které od ného za (¢elem provadéni Dila prevzal,
véetné nezabudovaného vyziskaného materialu.“

Riziko @ odpovédnost

171
Odskodnéni

V prvnim odstavci v Pod-Elanku 17.1, Pod-odstavec (b), podpismeno (i) se na konci podpismene
(ii) teCka nahrazuje ¢arkou a vklada se nové podpismeno (iii), které zni:

4(iii) odpovida ¢astkam, které budou Objednateli ve sprévnim, soudnim i jiném obdobném
fizeni ulozeny jako pokuty Ci jiné majetkopravni sankce za Zhotoviteli pficitatelné
poruseni pravnich povinnosti nebo finanénim &astkam, které na Objednateli uplatnila
jakékoli tfeti osoba za Zhotoviteli pfiitatelné poruseni pravnich povinnosti, a to zejména
ale nikoliv vyluéné 8kodu, ktera vznikla provozovateli drazni dopravy v disledku zpozdéni
vlaku, které bylo zplsobeno porusenim povinnosti Zhotovitele pfi provadéni Dila.”

V poslednim odstavci Pod-¢lanku 17.1 se v textu odstrariuje ,(1) a na konci se bez nahrady
odstrariuji slova:

. (2) zaleZitostmi, které mohou byt vylou¢eny z pojistného kryti tak, jak je popsano
v Pod-odstavcich (d)(i), (i) a (iii) Pod-Clanku 18.3 [Pojiténi pro pfipad drazu osob a Skod
na majetku]’.

17.2

Péce zhotovitele o dilo

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 17.2 se bez nahrady odstrariuji slova v obou zavorkach: ,(nebo se
mé& za to, Ze je vydano podle Pod-&lanku 10.1 [Plevzeti dila a sekci])” a ,(nebo se ma za to,
Ze je vydano)”.
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17.3

Rizika objednatele

V pod-odstavci (g) Pod-&l&nku 17.3 se na konci odstrariuje pismeno ,a” a nahrazuje se ¢arkou.

V pod-odstavci (h) se na konci odstrariuje tecka a nahrazuje se pismenem ,a".

Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):

.(i) ztraty a Skody v disledku vefejného provozu béhem Pfed¢asného uzivani podle Pod-Elanku
10.5 [Pfed¢asné uzivani)."

Na konec odstavce Pod-Elanku 17.3 se vklada nésledujici ustanoveni:

,VySe uvedené skuteCnosti se za rizika Objednatele povazuji pouze v pfipadé, Zze budou mit
bezprostfedni vliv na provadéni Dila nebo s nim budou jinak souviset; to neplati pro pfipad uvedeny
v pod-odstavci (g) tohoto Pod-¢lanku.”

17.5
Prava primyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

Pfed prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se vklada nasledujici ustanoveni:

,17.5.1

17.5.2

17.5.3

17.5.4

Zhotovitel musi zajistit zachovani plného rozsahu prav z dusevniho vlastnictvi podle
Smlouvy v pfipadé, Ze dojde ke zméné vlastnika Dila zhotoveného na zakladé Smiouvy.
V pfipadé, ze by pro tieti osobu, jeZ se v budoucnosti stane majitelem Dila, nebylo
z jakéhokoliv divodu mozné se domahat prav podle pfedchozi véty, zavazuje
se Zhotovitel kdykoliv na vyzvani této osoby v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav
z duSevniho vlastnictvi, uzavfit s touto osobou (majitelem Ci provozovatelem Dila)
licenéni smlouvu za podminek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

Zhotovitel prohladuje, Ze je opravnén poskytnout a timto poskytuje Objednateli
bezUplatné nevyhradni pravo (licenci) vyuzivat vramci pouzivani a provozu Dila
pfisludny vynalez chranény patentem, a to ve vztahu ke véem vynalez(im, které jsou
uvedeny ve Formulafi ,Prehled patentl, uZitnych vzor( a primyslovych vzor(“, ktery
je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle pfisluSnych
ustanoveni Pravnich predpisl nebo jsou pfedmétem ekvivalentni &i obdobné pravni
ochrany podle zahrani¢nich pravnich fad( a na izemi Ceské republiky poZivaji obdobné
pravni ochrany jako patent. Uvedend licence zahrnuje také pravo Objednatele zajistit
vlastnimi silami nebo prostfednictvim tfetich osob zhotoveni anebo opravy ¢i Upravy Dila
a vSech jeho Casti vyuzivajicich pfislusné patentované zafizeni nebo pfislusny vyrobni
postup, ktery je pfedmétem patentu, v pfipadé, Ze (i) dojde k odstoupeni od Smlouvy
o dilo; (ii) Zhotovitel se ocitne v Gpadku; (iii) ve stanovené Ih(té, jinak v dobé pfimérené
neodstrani fadné jakoukoliv vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle Smlouvy povinen
nebo (iv) Objednatel zacne v souladu se Smlouvou uzivat Dilo. V pfipadé uvedeném
v pfedchazejici vété je Objednatel opravnén poskytnout tfetim osobam, jez vyuzije
ke zhotoveni nebo opravam Dila, veSkeré podklady a informace nezbytné ke zhotoveni
anebo opravam Dila a tykajici se pfislusného zafizeni nebo pfisluSného vyrobniho
postupu, ktery je pfedmétem patentu. Uvedend licence se udéluje na celou dobu,
po kterou bude trvat ochrana prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze
ji jednostranné vypovédét. Uvedena licence se udéluje pro celé tizemi Ceské republiky.

Zhotovitel prohlasuje, Ze je opravnén poskytnout a poskytuje Objednateli bezuplatné
nevyhradni pravo (licenci) také ve vztahu ke vSem technickym feSenim a vzhledu
vyrobku, vyrobkdm & vécem, které jsou uvedeny ve Formulafi ,Pfehled patentd,
uzitnych vzord a prdmyslovych vzor(“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky,
akteré jsou chranény uzitnym vzorem ve smyslu pfislusnych Pravnich predpisQ
chrénicich uzitné vzory nebo primyslovym vzorem ve smyslu pfisluSnych Pravnich
pfedpist chranicich primyslové vzory nebo jsou pfedmétem ekvivalentni &i obdobné
pravni ochrany podle zahraniénich pravnich Fadti a na Gizemi Ceské republiky poZivaji
obdobné pravni ochrany.

Zhotovitel prohlauje, Ze ve Formulafi ,Pfehled patent(, uzitnych vzord a prdmyslovych
vzord®, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uvedl spravny, pravdivy a Uplny vycet
vynalezu, zafizeni, vyrobkU &i véci, které jsou pfedmétem pravni ochrany podle Smlouvy
a jejichz vykon je nezbytny pro uzivani Ci jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi
procesy a (ii) zafizenimi &i jejich sou¢astmi, které jsou sou€asti Zhotovitelem pouZitého
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17.6

technického a technologického feeni Dila a které (ani funkéni ekvivalenty téchto
zafizeni ¢i jejich soucasti) nelze za béZznych podminek pofidit na trhu od subjektd
nezavislych na Zhotoviteli.

17.5.,5  Smluvni Strany se dohodly, Ze v pfipadé vadného ¢i zatizeného prava z dusevniho
vlastnictvi se bude vySe Skody rovnat obvyklé cené tohoto prava. K vysi kody podle
pfedchazejici véty bude pfipocten také usly zisk a skute¢né a Ucelné vynalozené
Néklady, vCetné nahrady Skody, ktera Objednateli vznikne plnénim pozadavku tfetich
osob za neopravnéné vyuzivani prav podle odstavcd. 17.5.2, 17.5.3,17.5.4.”

Prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se oznacuije Cislem: ,17.5.6”.

Ctvrty odstavec Pod-glanku 17.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Zhotovitel musi Objednatele od3kodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé jakéhokoli
naroku ve smyslu tohoto &lanku, ktery vyplyva ze Smlouvy.”

Omezeni odpovédnosti

Pojistani
18.1

Obecné pozadavky na
pojisténi

Ve druném odstavci Pod-Elanku 17.6 [Omezeni odpovédnosti] se za slova Pod-¢lanku 4.20
[Vybaveni objednatele a objednatelem volné poskytovany material] vkladaji slova ,Pod-¢lanku 4.30
[Vyluky]“.

Text Pod-¢lanku 18.1 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

L,Zhotovitel i Objednatel maji pravo uzavirat pojistné smlouvy (pro takto uzavfené pojistné smlouvy
je pak pfislusna Strana dale pojistujici Stranou) dle ujednani Pod-¢lanku nize.

JestliZze se pozaduje, aby pojistna smlouva odkodriovala spoleéné pojisténé, musi kryti platit pro
kaZdého pojiSténého zvI&st, jako by byla vydana samostatna pojistka pro kazdého ze spoleéné
pojisténych. Jestlize pojistna smlouva odSkodriuje kromé Zhotovitele ¢i Objednatele také dodate¢né
spole¢né pojisténé (zejména Podzhotovitelé Zhotovitele), pak (i) tito dodate¢ni spoleéné pojisténi
nesmi byt opravnéni obdrzet platby pfimo od pojistitele nebo mit jakykoli jiny pfimy styk
s pojistitelem a (ii) pojistujici Strana musi poZadovat, aby dodate¢ni spole¢né pojidténi postupovali
v souladu s podminkami stanovenymi v pojistné smlouvé.

Zhotovitel jako pojistujici Strana musi na vyzadani Objednatele bez zbyte¢ného prodleni, pfediozit
Objednateli:

(a) dlikaz, Ze pojisténi, ktera mél sjednat a ktera jsou popsana v tomto Clanku, jsou v platnosti a
(b) kopie pfisludnych pojistnych smluv.

Bude-li to Objednatel poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit pojistné smlouvy uzaviené
dle Pod-glanku niZe pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

Jestlize Zhotovitel jako pojiStujici Strana neuzavfe anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi,
které ma podle Smlouvy uzavfit nebo udrzovat, nebo nepfedlozi uspokojivy dikaz a kopie
pojistnych smluv v souladu s ujednanimi tohoto Clanku a jeho Pod-¢lankd, nebo neposkytne
soucinnost vedouci k naplnéni zdméru dostatené pojistné ochrany Objednatele (v navaznosti
na odborné posouzeni vécného rozsahu prediozenych pojistnych smiuv) dle tohoto Clanku a jeho
Pod-¢lank(, mize Objednatel (podle své volby a aniz by byla dotéena jakakoli prava nebo opravné
prostfedky) uzavfit pojisténi na pfislusné dodateéné pojistné kryti a platit patficné pojistné.
Zhotovitel musi zaplatit Eastku v hodnoté tohoto pojistného Objednatel.”

18.2

Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele

Text Pod-¢lanku 18.2 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

,Zhotovitel je povinen pfed zahajenim provadéni Dila uzavfit pojistnou smlouvu na majetkové
pojisténi typu ,all risk* (vztahujici se zejména na pozary, povodné, zaplavy Ci jiné Zivelni pohromy

50 /58

Zvi&tni podminky pro stavby Spravy Zeleznic, statni organizace (Sesté vydani 12/2024)



18.3

a proti odcizeni ¢i poSkozeni) Dila, soucasti Dila a jeho pfisludenstvi, véetné zejména stavebnich
a montaznich praci, Materialu, vyrobkd, zafizeni, dokumentl souvisejicich s provadénim Dila, a to
na tzv. novou cenu tj. cenu, za kterou Ize v daném misté a v daném &ase véc stejnou nebo
srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a Géelu (dale jen ,Pojisténi
dila“) s pojistnym pinénim ve vysi min. ve vySi limitd stanovenych v Pfiloze k nabidce.

Toto stavebné montazni pojisténi na hodnotu Dila uzavfe Zhotovitel v nasledujicim rozsahu:

- pojisténi majetkovych Skod ,proti véem rizikim* (all-risks)

- pojisténi odpovédnosti Zhotovitele b&hem zaruéniho obdobi min. 24 mésicl

- pojisténi rizika projektanta (vadna projektova dokumentace a konstrukce)

- pojisténi rizika vyrobce (vyrobni vada)

- pojisténi okolniho majetku

- pojisténi pfevzatého majetku od Objednatele,

- pojisténi nakladd na demolice, vyklizeni a odvoz suti

- pojisténi kfizové odpovédnosti zhotovitele, jeho podzhotovitell a osob tvoficich
se Zhotovitelem koncern, podilejicich se na zhotoveni Dila,

- pojisténymi podle této pojistné smlouvy budou Objednatel, Zhotovitel, Podzhotovitelé
smluvné vazani na budovaném dile a osoby tvofici se Zhotovitelem koncern, podilejici se
na zhotoveni Dila,

- maximalni spolutcast ve vysi 10 % Smluvni ceny, ne vSak vy$Si nez 1 mil. K&.

Zhotovitel je povinen udrZovat Pojisténi dila do fadného a Upiného prevzeti Dila Objednatelem.
Pojistnd smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost plnéni pojistovny
(tzv. vyluky z pojisténi), vCetné zejména ustanoveni vyluujicich &i snizujicich rozsah pojistného
pinéni v pfipadé neprovedeni obnovy & rekonstrukce pojistnou udalosti podkozené éasti Dila
v ur€itém Casovém terminu, s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukdm standardné uplatfiovanym
ve vztahu kobdobnému pfedmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych sluzeb
v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach na Pojisténi dila budou po celou dobu trvani
Pojisténi dila spinény veskeré podminky podle tohoto ¢lanku a

(@) ze jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného plnéni (opravnéna osoba) bude po celou dobu
trvani Pojidténi dila oznagen Objednatel, nebo

(b) Ze pojistné pinéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objednatele
vinkulovano.

Jinou osobu (véetné sebe) coby opravnéného pfijemce pojistného plnéni je Zhotovitel opravnén
v pojistnych smlouvach oznadit jen po obdrZeni pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je dale povinen zajistit, Ze v pojistnych smlouvach uzavfenych na Pojisténi dila bude
stanoveno, Ze pojistné plnéni bude Objednateli jakoZto osobé opravnéné k pfijeti pojistného plnéni
v pIném rozsahu vyplaceno na zadost Objednatele, a aniz by byl vyzadovan jakykoliv souhlas
Zhotovitele nebo jinych osob. Poruseni povinnosti podle tohoto odstavce se povaZuje za podstatné
porudeni Smlouvy Zhotovitelem.

Kdykoli to Objednatel bude poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy
Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem uréenym Objednatelem. Zhotovitel je rovnéZ povinen
Objednateli na jeho Zadost dolozit fadné hrazeni pojistného a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele
z pfisludnych pojistnych smluv.

Pojisténi pro pripad Urazu
osob a Skod na majetku

Text Pod-¢lanku 18.3 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

,Zhotovitel je povinen pfed zahdjenim Dila uzavfit pojistnou smlouvu, jejimz pfedmétem bude
pojisténi odpovédnosti Zhotovitele za Skodu, ktera vznikne Objednateli nebo tfetim osobam
v disledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti s provadénim Dila
v disledku cinnosti zhotovitele. Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit
Skodu €i Ujmu zplsobenou vadnym vyrobkem nebo vadné vykonanou praci a povinnost nahradit
Skodu & Ujmu vzniklou na véci, kterou prevzal za Ucelem provedeni objednané €innosti. Celkovy
limit pojistného plnéni pro tato jednotliva pojiSténi bude Cinit minimalné 100 mil. K& na jednu
pojistnou udélost a 200 mil. K& v Uhrnu za rok, a to nad ramec pfipadné spolutéasti.
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Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Skodu ¢i Ujmu zplsobenou
vadami Dokumentu zhotovitele.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovédnost Zhotovitele
za Skody pfipadné vzniklé podle Smiouvy.
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Zhotovitel je povinen udrZovat pojisténi nejméné ve shora uvedeném rozsahu po celou dobu trvani
Smlouvy. Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpovédnost plnéni pojistovny
(tzv. vyluky z pojiSténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukdm standardné uplatiovanym
ve vztahu k obdobnému pfedmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Podzhotovitelé Zhotovitele a osoby tvofici se Zhotovitelem koncern, podilejici se na zhotoveni Dila,
budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s touto Smlouvou uvedeni jako spolupojisténi
vCetné kfizové odpovédnosti. V pfipadé, Ze spolupojisténi Podzhotoviteltl nebo/a osob tvofici se
Zhotovitelem koncern, podilejici se na zhotoveni Dila, nebude mozné, Zhotovitel bude vyzadovat,
aby Podzhotovitelé a osoby tvofici se Zhotovitelem koncern, podilejici se na zhotoveni Dila, splnili
poZadavky na pojisténi zde uvedené.

Bude-li to Objednatel pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy
pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pojistitele viéi Objednateli.”

18.4

Pojisténi personalu Pod-Clanek 18.4 je odstranén bez n&hrady

zhotovitele

Vyssi moc

19.1

Definice vyssi moci Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-¢lanku 19.1 se tecka nahrazuje Earkou a pfidavé
se novy pod-odstavec (vi) nsledujiciho znéni:
o(Vi) zrueni stavebniho povoleni pfislusnym orgdnem po podpisu Smlouvy o dilo.”

19.2

Oznameni o vys$si moci Treti odstavec Pod-¢lanku 19.2 se dopliiuje textem: ,kromé doby splatnosti povinné ¢astky*“.

19.4

Dusledky vy$si moci V Pod-¢lanku 19.4 se rusi pododstavec (b) a nahrazuje se textem:
Zhotovitel ma narok na Uhradu pfiméfenych, prokazatelnych a ucelné vynaloZenych Naklad(
v souvislosti s pracemi, které byly provedeny do dne podani oznameni podle Pod-Elanku 19.2
[Oznémeni o vy$si moci).

19.6

Dobrovolné odstoupeni, Na konec Pod-¢lanku 19.6 se pfidava novy text ve znéni:

glslt:gn? osvobozeni ,Vysledna Castka, ktera ma byt Zhotoviteli zaplacena podle tohoto Pod-Elanku 19.6 [Dobrovoiné

odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni] nesmi v souhrnu pfekrocit Pfijatou smluvni &astku.”
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20.1

Claimy zhotovitele Posledni véta druhého odstavce Pod-¢lanku 20.1 se odstrariuje a nahrazuje se timto znénim:

,Domniva-li se Zhotovitel, Ze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospravedifiuji
nedodrzeni vySe uvedené oznamovaci povinnosti, mlze zaleZitost pfedloZit k posouzeni
Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak miZze tyto okolnosti posoudit, a jestlize je to
spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mize Objednatel odsouhlasit, Ze Doba pro dokonéeni mize
byt prodlouzena podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonleni] a Doba pro spinéni
postupného zavazného milniku muze byt prodlouzena podle Pod-¢lanku 8.13 [Prodlouzeni doby
pro splnéni postupného zavazného milnikul.

V patém (nové Sestém) odstavci Pod-Elanku 20.1 se na konec prvni véty vklada text:

., @ to v souladu s metodikami definovanymi v Pfiloze k nabidce.”

Za paty odstavec Pod-¢lanku 20.1 vklada dalsi text:

,Nevyplyva-li claim ve smyslu tohoto Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] z udalosti nebo okolnosti,
kterda ma pfetrvavajici vliv, plati, Ze jakékoli naroky uplatnéné v oznameni claimu jsou Uplné
a Zhotovitel nema narok na jakékoli nasledné rozSifeni téchto narok(, které by znamenalo,
Ze na zakladé claimu ma byt, ve srovnani s puvodnim ozndmenim, prodlouzena Doba
pro dokonéeni o delSi ¢asovy Usek nebo ze ma byt poskytnuta jakakoli platba ve vy$§im rozsahu
nebo Ze ma byt poskytnuta dosud nepozadovana platba.*

Za sedmy (nyni osmy) odstavec Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] se vklada nasledujici
odstavec:

Jestlize Spravce stavby stanovenym zplisobem neodpovi v dobé definované v tomto Pod-&lanku,
jakakoli ze Stran mlZe povazovat tento claim za odmitnuty Spravcem stavby a jakakoli ze Stran
mize postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clanku 20 [Claimy, spory a rozhod¢i fizeni]
zpGsobem definovanym v Pfiloze k nabidce.”

Za Pod-¢lanek 20.1 se vklada novy text
,ROZHODOVANi SPORU: ZpUsob rozhodovani sporl podle varianty A nebo B je definovan v Pfiloze k nabidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A (Pod-élanky 20.2 az 20.8).”

20.5

Smirné narovnani Text Pod-Clanku 20.5 se odstrariuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,V pfipadé, Ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-Clanku 20.4
[Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord], musi se obé Strany pokusit pfed zahajenim fizeni
pfed obecnym soudem narovnat spor smirné. Aviak nedomluvi-li se obé& Strany jinak, fizeni pfed
obecnym soudem muze byt zahajeno v padesaty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu,
ve kterém bylo podano oznameni o nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u€inén pokus o0 smirné narovnani.”

20.6

Rozhodgi fizeni Pod-¢lanek 20.6 se odstrafiuje véetné ndzvu a nahrazuje se nasledujicim textem:

,20.6 Rizeni pred obecnym soudem

Jestlize nedoslo ke smirému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhodnuti DAB (je-li
néjaké) nestalo koneénym a zavaznym, s kone¢nou platnosti vyfeSen pred obecnymi soudy Ceské
republiky.”

Zvlastni podminky pro stavby Spravy Zeleznic, statni organizace (Sesté vydani 12/2024) 53/58



20.7

=2 Nesplnéni rozhodnuti rady V Pod-Clanku 20.7 se slova ,rozhodgi fizeni” nahrazuji slovy ,fizeni pfed obecnym soudem”.
g pro rozhodovani sporii
=9
N8 208
Uplynuti funkéniho V Pod-Clanku 20.8 se slova ,rozhod¢i fizeni” nahrazuji slovy ,fizeni pfed obecnym soudem”.
obdobi rady

pro rozhodovani sport

Za Pod-¢lanek 20.8 se vklada novy text

,ROZHODOVANi SPORU - VARIANTA B.“
20.2

Jmenovani rady Pod-¢lanek 20.2 se odstranuje bez nahrady.
pro feSeni sport

20.3

Neschopnost se Pod-¢lanek 20.3 se odstrafiuje bez néhrady.
dohodnout pfi jmenovani
rady pro feSeni sporl

20.4

Ziskani rozhodnuti rady Pod-¢lanek 20.4 se odstrafiuje bez nahrady.

pro rozhodovani sport

20.5

Smirné narovnani Text Pod-¢lanku 20.5 se odstrafiuje véetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
,20.5 Rozhodovani sport
Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodafi odstranit smirné
na zakladé jednani Stran, budou s kone€nou platnosti vyfeSeny pfed obecnymi soudy
Ceské republiky."

20.6

Rozhodc¢i fizeni Pod-¢lanek 20.6 se odstrafiuje bez nahrady.

20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady Pod-¢lanek 20.7 se odstrafiuje bez nahrady.

pro feSeni sport

20.8

Uplynuti funkéniho obdobi Pod-¢lanek 20.8 se odstrafiuje bez nahrady.
rady pro rozhodovani sport

20.9

Pouziti ustanoveni Pridava se novy Pod-¢lanek 20.9 [PouZiti ustanoveni obéanského zakoniku] ve znéni:

obcanskeho zakoniku Strany wyluguji pouziti ustanoveni § 1740 odst. 3, § 1764 a2 § 1766, § 1799 a2 § 1800, § 2586
az § 2635 (vyjma § 2629, odst. 2) obCanského z&koniku. Zhotovitel se vzdava prava domahat
se zruSeni Smlouvy ve smyslu ustanoveni § 2000 odst. 1 ob&anského z&koniku. Strany se dohodly,
Ze obchodni zvyklosti nemaji pfednost pfed Zadnym ustanovenim zakona, a to ani pfed
ustanovenimi zakona, jez nemaji donucujici G¢inky."
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